REVUE - DEGYPTE

Novembhre-Décembre 1896

-

VOYAGE DU LEVANT®

ou

ITINERAIRE DU VOYAGE QU'A FAIT DANS LE LEVANT

M. LOUTIS CHEVAILIER
PRESIDENT AU PARLEMENT DE PARIS,
EN L'ANNEE 1699
e il ﬂlf:.rfI Ly rf(‘:-‘{‘f‘f}!.-f:'t.‘h e UEfal Ilf'rl’.li'('fi'{' el aneion des isles e .\'r.'}'.rh.rr‘lrllr.fui'
e Malilie, de Candie; da Mifo, de Paros, &' Anty Parvos, de Naais, de Delos,
" le Negrepond, o Androg, de Scliio, of des eilles de Suirpe, de Constantinople,

d' AMerandiie ef le Grawd Caire, of de plusieurs aotres izles ot cilfes o if a
passe, mme de son retowr en Franee en passant par tonte Ultalic,

—s s

Le capitaine Bubuly, capitaine du vaisseau appelé Le Conte
de Tounlouse, sur lequel nous devions passer en Igypte, estoit
venitien de nation et navigeoit soub la banniére de France,
Iistant arrivé a Constantinople et fait le déchargement de
son vaisseau, il fist publier qu’il s’en alloit & Alexandrie, et
comme ¢’estoit le temps ol les tures qui veullent faire le
voyage el pélérinage de la -Mecque, il ne tarda pas de se
présenter & luy plusieurs fures pour passer sur son vaisseau
ef se rendre a Alexandrie. Il en avoit déja pres de trois cenfs
qui estoient convenus de prix avee luy pour leur passage,
- lorsqu’il vint voir Monsienr 'Ambassadear & Constanfinople
pour recevoir ses ordres, et luy demander §’il n’aveit rien
a luy ordonner pour Alexandrie; il luy dit que sa cargaison

(1) Bibliothéeue de I'Avsenal, Manuserit 8351, Tome lroisitme,



302 REVUE D' EGYPTE

estoit bientost complette et qu’il comptoit metire a la voille
environ dans quinze jours. Monsieur ’Ambassadeur, ayant
a travailler avee luy pour luy donner ses expéditions, le
retint a disner. Ce capitaine, en attendant le disner, se mit a
causer avec nous, et nous parla beaucoup de I'ligypte, ot il
avoit deja fait trois ou quatre voyages, comme d’un pays
admirable. Je I'écouttay avee heaucoup d'attention et ne
perdis pas un mot de tout ce qu’il nous en dif. 1l nous en
conta tant de particularités et nous en dit des choses qui me
parurent si merveilleuses et si estonnantes, qu’il fist naistre
en moy un regret veritable et sincére de n’estre point a
portée de pouvoir aller voir tant de merveilles. Je luy fist
différentes questions auxquelles il me répondit en homme
hien sensé et en veritable marin, ¢’est-a-dire en homme plus
instruit de son métier qu'en philosophe et en historien ;
cependant il m’en dit assez pour me donner une {reés grande
idée de I'Kgypte, dont je n'avois pour lors qu'une connois-
sance {rés imparfaitie. L’apres disner, Monsieur I'Ambassa-
neur estant rentre dans son cabinet tout seul avee ce capitaine
de vaisseau, nous remontames dans ma chambre, mes deux
camarades de voyage et moy, et apres avoir beaucoup rai-
sonné sur tout ce que ce capitaine de vaisseau nous avoit
dit de I'ligypte, je dis & mes deux camarades que cet homme
m’avoit fait naistre une envie démesurée de faire ce voyage,
et au fond leur dis-je : « Croyez-vous que cette ideée soit si
folle et si ridicule? Voila, continuay-je, une occasion tres
favorable qui se présente et que nous ne retrouverons de
nos jours. Si nous la laissons échapper sans en profitter, que
nous arrivera-t-il? Nous resterons peut-estre encor quinze
Jours ou trois sepmaines & Constantinople, et pendant ce
temps-la nous n’y verrons rien de nouveau ayant veu tout
ce qu’il peut y avoir de curieux dans la ville. Nous n’aurons
pas d’ailleurs & regretter les plaisirs que nous avons dans ce
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pays-cy, n’y en ayvant aucuns qui soient hien flatteurs et
bien sensibles: je suis peut-estre un de ceux de nos cama-
rades a qui le pur hazard en a le plus procuré, cependant je
les quitie tous sans peine, les regardant comme tenants un
peu tropt de la erapule et du libertinage, auxquels néanmoins
des estrangers comme nous dans ce pays-cy sont obligés de
se livrer, n’y ayant pas une maison dans le pays on lon
puisse jouir d’une société honneste et convenable et d honnes-
tes gens; ainsy, quand nous voudrons retourner en France,
ce (qui ne peut pas {arder, nous n’aurons que deux partys a
prendre qui sont ou 'y retourner sur les mesmes vaisseaux
(ui nous ont amenés icy ou de nous en retourner par terre,
comme ont envie de faire trois de nos camarades (ui sont
icy. Si nous prenons le party de retourner sur nos mesmes
vaisseaux, nous ne verrons que ce que nous avons deja veu et
peut-esire nous arriverons en I'rance sans avoir touche a
aucune terre, ce (ui seroit {riste pour nous et ne rendroit
pas nostre voyage plus gratieux et plus amusant. Si, au
contraire, nous prenons le party de nous en retourner par
terre, outre que ¢’est un voyage tres longt et trés fatiguant,
nous serons obligés de {raverser un grand pays dans des
forets el des montagnes continuelles ot il nous faudra porter
A dos de mulets ou de chevaux non seulement nos hardes,
mais mesme toutes les provisions pour la vie et souvent
jusqu’a de T'eau pour Loire: ol nous ne (rouverons dans
toute la routte pas une seulle personne qui nous entende et
avec (ui nous puissions parler. Je ne parle point des dangers
ot nous pourrions estre exposés le longt de celte rouite
dest e pillés et volés, et en ce cas estre réduits & perir de
misere dans des pays sauvages et inhabités ; mais ce qui me
paroist devoir meritter plus d’attention, ¢’est que siquelqu’un
de nous autres venoit a y tomher malade et qu’il fust hors
d’estat de supporter la fatigue du cheval, il faudroit rester
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dans un pays tel que je viens de le représenter sans aucun
sacours et sans espirance d’en pouvoir trouver nulle part.
Alinsy je crois que ce party est le lernier de tous qu’on puisse
choisir, et que le plus agréable et le plus avantageux pour
tous seroit de profitter de I'occasion favorable qui se pré-
senfe. Au surplus, je ne vous fais ces reflexions qui m’ont
frappé que pour les soumettre & vostre décision, n’ayant
d’autre envie que de suivre le party que vous déterminerez.
Pour ce qui est de nostre retour en I'rance, je suis persuade
qu’Alexandrie, estant une ville d’un tres gros commerce, il
n’est pas possible qu’il ne s’y trouve tres souvent des hati-
ments qui aillent en I'rance ou a Livourne, ce qui peut nons
estre & peu pres egal. Voyez, Messieurs, si mes réflexions
vous paroissent justes, et ditles-moy ce que vous en pensez. »
Monsieur Amé, qui estoit proprement mon véritable cama-
rade de voyage, me dit qu’il ne luy estoit pas seulement
tombé soub le sens d’entreprendre ce voyage, mais que les
reflexions que je venois de luy faire, luy paroissoient si justes
qu'il ne croyoit pas que nous dussions prendre un auire
parly ; mais que, pour ne rien faire a la légeére, il croyoit
que nous ferions bien, avant que de prendre aucun party,
d’aller consulter Monsieur I’Ambassadeur ef scavoir si ce
voyage-la seroit de son goust, et s’il nous conseilleroit de
I'entreprendre. Monsieur Du Roure, nostre troisiesme cama-
rade de voyage, nous dit que pour luy il seroit charme de
faire ce voyage, mais que comme nous ne devions avoir
aucun esgard & son sentiment, c’estoit a nous a nous déter-
miner sur ce voyage, qu'il nous suivroit {oujours partout
avec plaisir, tant qu’il ne nous seroit pas tropt & charge,
que nous connoissions ses sentiments et qu’il n’en chan-
geroit jamais & nostre esgard. Je luy dis que quand nous
luy demandions son avis sur ce voyage d’Kaypte, ce n’esfoit
pas pour nous attirer un compliment, mais seulement pour
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scavoir ce qu’il en pensoit et qu’il me paroissoit qu'il estoit
de mesme avis que nous. Sur quoy je leur dis que, pour
ne rien faire a la legere, je croyois que nous ne ferions
pas mal devant que d’en parler & Monsieur I’Ambassadeur,
d’aller consulter gens capables de nous donner un hon conseil,
et que je croyois que nous ne ferions pas mal d'aller consul-
ter les jesuistes qui étoient gens qui scavoient ce que ¢’estoit
que les voyages et qui avoient de I'expérience. « Vous les
connoissez tous, leur dis-je, aussy bien (ue moy. Ils trou-
verent mon avis fort hon, et me dirent qu’ils croyoient que
nous ne pouvions pas mieux nous adresser, et pour ne point
perdre de temps, nous ne ferions pas mal d'y aller & présent;
4 quoy je consentis aussy tost. Ainsy nous y allames dans le
mesme moment. Nous {rouvimes le superieur qui causoit
dans sa chambre avee {rois ou quatre peres de sa maison;
nous leurs dimes (ue nous venions leur demander conseil ;
nous leurs exposames nostre estat et nostre situation, et que
suivant touttes les apparences, nous estions les maistres de
nous en retourner sur les mesmes vaisseaux qui nous avoient
amencés, mais qu’il venoit de se présenter une occasion qui
nous avoit paru assez favorable pour nous faire changer
nostre premier dessein, quiestoit un vaisseau qui estoit dans
le port qui devoit mettre a la voille dans une quinzaine de
jours pour s'en aller a Alexandrie. Nous avons esté fort
tenté de faire ce voyage que tout le monde nous dit estre fort
curieux, mais, comme nous ne voulons rien faire sans pren-
dre conseil, nous venons vous demander si vous croyvez que
ce voyage soit assez heau et assez curieux pourl'entreprendre
et nous faire changer nostre premier dessein qui estoit de
retourner en I'rance sur les mesmes vaisseaux sur lesquels
nous estions venus. Le pere supérieur prit la parolle et nous
dit qu’il n’avoit jamais faif ce voyage-la, ny aucun des peres
de sa maison, mais qu’il avoit connu plus de cent personnes
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qui I'avoient fait et qu’il n’en avoit jamais veu aucun qui
n'eust esté charmé de I'avoir fait; que, selon eux, c’estoit le
plus beau voyage qu'un homme curieux puisse faire, le pays
par luy-mesme estant trés hean et admirable; c'est de ce
pays que nous sont venus originairement tous les arls et
toutes les sciences et ou subsistent encore une infinité d’édi-
fices et de monuments anciens qui font encore aujourdhuy
I'admiration des connoisseurs et qui seuls sont capables d’en-
gager des curieux d’en faire le voyage, et si tous fant que
nous sommes dans cette maison n'en avons pas fait le voyage
¢’est que nous n'en avons pas esté les maistres et que nos
destinées nous ont appellé ailleurs. Tous les autres peres qui
estoient la présents encheérirent fort sur ce que nous avoit dit
leur supérieur, de sorte qu’il n’en fallut pas davantage pour
achever de nous determiner et nous engager d’en parler le
jour mesme & Monsieur 'Ambassadeur, ce que nous fismes
sitost (que nous fumes refournés & la maison. Nous remer-
ciames ces hons péres et les assurames que nous esfions
déterminés & suivre leur avis. Estanf rentrés & la maison
nous allames trouver Monsieur I'Ambassadeur et luy dimes
le dessein ot nous estions de faire le voyage d’Egyple et de
nous embarquer sur le vaisseau qui devoit partir dans une
(quinzaine de jours pour y aller, mais que nous ne voullions
cependant rien faire sans son approbation. II ne fust point
surpris de la proposition que nous luy fismes, et il me dit
qu'il n’avoit pas voulu m’en parler crainte que ma famille ne
crust que ¢’estoit luy qui m’avoit engage i faire ce voyage,
mais que puisque nous luy demandions conseil, il estoit fort
d’avis (ue nous profitassions d'une occasion aussy favorable,
que cestoit un trés heau voyage u'il avoit toujours ecu
arande envie de faire, mais qu’il ne s’estoil jamais trouve en
situation de pouvoir I'exécutter; qu’au surplus, si c’estoit
nostre intention il nous conseilleroit d’aller dés le lendemain
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voir le capitaine sur son bord et luy demander si il pourroit
nous y recevoir, d’autant qu’il scavoit qu’il y avoit pres de
trois cent tures qui devoient s’y embarquer. Nous y allimes
en effet le lendemain matin et nous convinsmes avec le capi-
{aine de nous embarquer sur son bord et qu’il nous donneroit
sa {able pendant le voyvage el nourriroit nos domestiques.
Nous voultimes régler avec luy le prix de nostre passage,
mais il nous dit qu’il s’en rapporteroit & touf ce que Monsieur
I'Ambassadeur décideroit, lequel le fixa & la somme de trois
cent livres. Quand le capitaine de vaisseau eust fini toutfes
ses aflaires, il nous fist dire qu’il comptoit mettre le lendemain
a la voille et qu’il nous conseilloit de faire embarquer touttes
nos hardes le jour mesme, parce que le lendemain il y auroit
heancoupt d’embarras sur le vaisseau, d’autant que tous les
tures qu’il devoit passer en Egypte ne manqueroient pas de
s'embarquer le jour mesme qu’il mettroit a la voille, ce qui
causeroil un embarras considerable sur le vaisseau et que
luy-mesme ne scauroit au quel entendre.

DEPART DE CONSTANTINOPLE

Le jour du départ arrivé, qui fust le 1¢ février 1700,
apres avoir fait tons nos adieux, nous nous embarquames
avee nos gens sur les dix heures du matin. Comme nos
hardes et nos licts estoient arrangés dés la veille, nous
n'eusmes qu'a y donner un coupt d’eeil pour voir si tout
esfoil bien, et remontames ensuitte sur le pont pour voir
embarquer tous ces turcs (ui devoient estre du voyage.
Nous y trouvimes le capitaine du vaisseau qui estoit fort
occuppe pour arranger tout son monde. Il nous dit qu'il
comploit en avoir pour toutte la journée avant que de pou-
voir remetire la tranquillité sur son vaisseau, qu'il nous
prioit pendant ce temps-la de nous amuser autant que nous
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le pourrions et qu'aprés cela il seroit & nous autant que nous
voudrions, et nous quitta dans le moment pour aller ap-
paiser des tures qui se querelloient. Nous restimes sur le
pont o nous eusmes un vray plaisir de voir arriver de tous
costés plus de deux cent petits bateaux pleins de tures qui
venoient les uns pour s’embarquer, les autres pour recon-
duire leurs amys et leur dire adien. Ils montoienf tous sur
le vaisseau, ce qui fist que le vaisseau estoit comme une
véritable foire ou comme une halle un jour de marché.
Nostre pauvre capitaine ne scavoit auquel entendre; I'un
I'appelloit d’un costé, un autre I'appelloit d’un autre. Nous
vismes embarquer trois ou (uatre bandes de femmes qui
mouroient touties de frayeur en montant sur le vaisseau;
elles estoient touttes couvertes jusqu'au hout du nez en sorte
qu’il ne nous fust pas possible d’en voir une seulle au visage,
Si tost qu’elles furent montées sur le pont on les fist aussy
tost passer dans l'endroit qui leur estoit destiné oi elles
furent aussy tost enfermées. (e mouvement continuel de
turcs qui alloient et venoient les uns pour s’embarquer, les
autres pour dire adien & leurs amys et qui s’en retournoient
a terre dura de la mesme force jusqu’a une heure. Le capi-
taine voyant que la grande afiluence du monde commencoit
a s'éclaireir donna ordre qu'on servist a disner et nous
trouvant sur le pont nous emmena avec luy. Nous nous
mismes a fable ol nous nous trouvames six, scavoir : nous
trois, le capitaine de vaisseau, son écrivain de vaisseau et
un autre homme que nous ne connoissions pas. Nous ne
fusmes pas & la moitié du disner que le capitaine du vais-
seau et son écrivain furent obligés de quitter la table estants
appellées de tout costé sur le vaisseau par des tures qui
estoient arrives depuis que nous estions & table. Pour nous,
nous continuames encor de manger un morceau, mais comme
nous avions bien dg¢jeuné nous ne tinsmes pas table long-
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tempt, aimant mienx aller voir ce mouvement continuel dua
vaisseau que nous trouvions tout a fait amusant. Enfin, sur
les trois heures, nostre capitaine, voyant qu’il n’auroit pas
plus de jour qu’il luy en faudroit pour sortir du port et dou-
bler la pointe du serrail, fist dire dans le vaisseau que cenx
qui n’estoient pas du voyage eussent a sortir du vaisseau et
s’en retourner a terre parce qu'il alloit mettre a la voille ;
ce qui fist que chacun se pressa pour se rembarquer et comme
il y avoit encor heaucoupt d’¢trangers sur le vaisseau, la
presse fast si grande qu'il y eust deux tures qui tombeérent
dans la mer et qui en furent quitte pour la peur, ayant este
aussy tost retirés. Comme il faisoit peu de vent, nostre capi-
taine avoit eu la prévoyance de s’assurer de deux chalouppes
bien équipées qui, avec la sienne, remorquérent nostre vais-
seatt. n passant devant les vaisseaux du roy qui nous
avoient amenes de I'rance, nous les saluames de cing coups
de canon et ils nous en rendirent {rois. Nos trois chalouppes
nous remorquérent hors du port, mais nous frouvimes les
courants qui venoient du coste de la Mer Noire si forts, qu’il
ne s’en fallut de rien que nous n’échouassions a la pointe du
serrail, et quand nous nous trouvames en pleine mer et hors
des courants, nostre capitaine renvoya les deux chalouppes
qu’on luy avoit prestées et qui luy avoient esté fort utiles.
Nous avions sur nostre vaisseau environ trois cent tures qui
alloient faire le pélérinage de la Mecque, parmy lesquels il
y avoit bien des gens de considération, entre aufres un
eunuque noir du serrail qui n’avoit dans le serrail que le
Hisler agasy ou le chef des eunuques noirs, au dessus de luy.
On nous dit que le Hisler agasy, craignant que celuy-Ia ne
le supplantast, I'avoit en quelque maniére foreé de quitter le
serrail et avoit oblenu pour luy la permission de se refirer
au Caire avec toutles ses richesses, comme une récompense
de ses services. Il avoit sur le vaisseau ses femmes qui
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estoient au nombre de dix ou douze et cinq ou six jeunes eu-
nuques noirs. Sa maison estoit composée d’une quarantaine
de personnes an moins, Il pouvait avoir quarante & qua-
rante-cing ans, et estoit d'une assez vilaine figure. Tous les
gens (e sa maison nous dirent qu’il estoit un fort hon maistre
el nous parurent Iaimer heaucoupt. Nous avions encor sur
le vaisseau un autre eunuiue noir, moins 4gé que le premier,
lequel alloit pour demeurer & Médine en qualité de gardien
des clefs du sépulchre de Mahomet; il avoit aussy ses femmes
et ses eunuques noirs, Il y avoit encor un autre eunuque
noir qui pouvait avoir trente ans; il estoit I'un des quarante
(ui demeurent & Médine dans la. mosquée on est le tombeau
de Mahomet. Il y avoit deux ans qu'il en estoit party; il
estoit resté tout ce temps-la dans le serrail du grand Sei-
eneur et s’en refournoit & Médine pour y continuer ses fone-
tions. Nous eusmes beaucoupt de plaisir dans la conversation
de ce dernier, car outre qu’il avoit heaucoupt d'esprit, il
aismoit beaucoupt a estre avee nous: il ne se lassoit point
de touttes les questions que nous luy [aisions et nous rendoit
raison de tout ce que nous luy demandions ; nous le question-
nasmes bheaucoupt sur le serrail du Grand Seigneur et sur
son pays. La veuve de kara Moustapha pacha, grand vizir,
qui commandoit I'armée des Tures au siege de Vienne en
1683, et qui fust ensuitte etranglé par ordre du Grand Sei-
aneur, cstoit aussy sur nostre vaisseau avec ses esclaves,
Nous avions aussy plusieurs agas, des gens de loy, de hons
marchands et plusieurs autres tures, presque tous gens
riches ef fort a leurs aises, d’autant que de pareils voyages
ne laissent pas d’estre chers et leur coustent heaucoupt.
Quoy qu’en genéral les tures soient trés sobres et voyagent
a meilleur marché que d’autres, néanmoins quand on voyage
avec une caravane, il faut avoir des chevaux, des mulets,
tdes chameaux ou des asnes pour porter non senlement
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I'équipage du maistre, mais mesme fouftes les provisions de
bouche et souvent jusqu’a de I'ean pour boire aussy bien que
les provisions de houche de touttes les hestes de somme
qu'on a dans son équipage.

Les femmes estoient touttes renfermeées dans leurs cham-
bres, c¢’est-a-dire celles d'un ture estoient dans une chambre
et celles d'un autre dans une autre chamhre, et elles n’estoient
séparées que par des cloisons de planches. Elles n’avoient
aucune communication d’une chambre a Pauntre et il n'y
avoit que des eunuques qui eussent la permission d’y entrer
pour leur porter tout ce dont elles pouvoient avoir besoin.
Leur patron ou maistre n’y alloil presque pas luy-mesme.
Pendant toutte la routte je n’ay en que deux fois seulement
occasion de les voir en passant, leur eunuque ayant par
mégarde laissé la porte de leur chambre ouverte, et je n’osay
pas m’y arrester pour ne point faire d’affaire avee les {ures
(ui pour Pordinaire ne sont pas traitfables sur cette maticre.
Les hommes avoient chacun leur poste sur le vaisseau et
chacun avoit son tapis qu’il étendoit sur le vaisseau a la
place qui luy avoit esté marquée, et il y passoit toutte la
journée assis sur son cul et les jambes croisées comme les
ont nos failleurs quand ils travaillent. Ils avoient la pippe
a la houche et fumoient pendant presque tout le jour; ils
prenoient tres souvent du caffé et parloient peu ensemble,
en sorte que le costé du vaisseau ou ils esfoient tous rassem-
blés estoil tout a fait tranquille et on n’y entendoit jamais
le moindre bruit; ils ne quittoient mesme presque jamais
leurs postes que quand il leur prenoit quelques hesoins,
Leurs esclaves leur apportoient régulierement a manger
trois fois par jour. Le premier repas qu'ils faisoient estoit a
sept heures du matin, le second entre dix et onze et le {roi-
siesme sur les cing heures apres midy. Leurs esclaves fai-
soient cuire leur riz a la cuisine du vaisseau aux heures
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ordinaires ou ils mangeoient et ceux qui mangeoient de la
viande la faisoient pareillement cuire & la mesme cuisine. Les
tures ne mangent ordinairement point de rosty et mangent
{outtes leurs viandes boiiillyes. La poulle et le mouton sont
les viandes qu’ils mangent le plus communément; ils ne
mangent presque jamais de beeuf le trouvant tropt pesant
sur ’esthomac. 11 y en avoit quelques-uns qui mangeoient
jusqu’a deux, trois et quatre ensemble pour évitter I'embar-
ras sur le vaisseau et la tropt grande allée et veniie de leurs
esclaves, et c’estoient ordinairement ceux qui avoient leurs
postes sur les vaisseaux les uns aupres des autres. Ils ne se
servent jamais en mangeant que d’une cuillere de bhuis,
d’yvoire ou de corne, sans fourchettes ny couteau ; leur pain
n’est qu’une espéce de galette & demy cuitte, ils ne sont guere
plus grande ny plus espais que nos tartelettes ef font un tres
mauvais manger. Les deux principaux eunuques noirs que
nous avions sur le vaisseau et qui estoient des gens considé-
‘ables en Turquie, envoyoient quelques fois demander par
grice a nostre capitaine de vaisseau un morceau de son pain
pour se ragouster le trouvant infiniment meilleur que le leur.
Leur boisson ordinaire est de I'eau ou du sorbet et ils ne
boivent jamais qu'a la fin de lears repas. Ils se lavent tou-
jours les mains devant et aprés avoir mange parce que leurs
mains et leurs doigts leur servent ordinairement de four-
chettes quand ils sont & table; ils sont tres sobres dans leur
manger et ne regardent pas les plaisirs de la table comme
un des delices de la vie. lls estoient toujours tous éveilles de
grand matin et ils ne manquoient jamais de faire leurs priéres
ordinaires, qui est & la pointe du jour, a neuf heures du
matin, & midy, & cing heures du soir, et deux heures aprés
le coucher du soleil. Quand ils vouloient faire leurs prieres
il y en avoit plusieurs qui montoient sur la dunette du vais-
seau ol ils étendoient chacun leurs petits tapis sur lequel ils
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passoient tout le jour et dormoient pendant la nuict et ayant
connu par le moyen de la boussole le Sud-Est, qui est le lieu
vers lequel tous les mahomeétans se tournent quand ils font
leurs priéres, parce que la ville de la Mecque oit est le Beith-
Allah, qui veut dire }a maison de Dieu et qui est I'objet de
leur devotion, est & leur esgard de ce costé-la. Ils se tour-
noient tous, se mettant par rangt les uns derriere les autres,
en laissant cependant assez d’intervalle pour faire leurs pros-
ternations. Un d’eux faisoil, avant que de commencer, la
fonction de muezins, qui sont ceux qui du haut des minarets
qui tiennent aux mosquées appellent a la pricre. Comme il y
avoit beaucoupt de gens de loy parmy eux, il y en avoit
toujours quelqu’un qui faisoit loffice d’Iman ou de curé. Ils
font leurs priéres a basse voix, il n’y a que I'Iman qui la fait
d’une voix médiocrement hautte et qui recommence souvent
ce mot Allah, a hautte voix, qui veut dire Dieu. Quand ils le
prononcent ils se mettent tous & genoux ef fouchent la terre
du front en faisant de grances prosternations. Ils font leurs
priéres avec beaucoupt de recucillement et de respect, et
quand I'Tman se prosterne ou se releve ils fent tous la mesme
chose et en mesme tempt. Le tempt de la priére dure environ
un demy quart d’heure, et comme ils ne pouvoient pas tous
faire la priére en mesme tempt estant en tropt grand nombre,
quand ceux qui avoient commencé & faire leurs priéres avoient
finy, ils cédoient la place a d’autres et comme ils avoient
plusieurs gens de loy parmi eux, il y en avoit toujours un
autre qui faisoit l'office d'Iman et qui recommencoit les mes-
mes prieres avec ceux qui n’avoient pas pu assister a la pre--
miere qui s’estoit faitte, et ceux qui ne vouloient pas monter
sur la dunelte faisoient la priere sur leur sopha. Ils estoient
fort exacts & s’acquitter de ce devoir, et faisoient réguliére-
ment 'abdest, ¢’est-a~dire qu’avant que de faire leurs prieres
ils ne manquent jamais de se laver les mains, les bras jus-
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(uau coude, le visage, le dessus du front et le dessus des
pieds, sans ndanmoins sz déchausser, ce qu'ils regardent
comme une purification corporelle. Lorsque pendant qu'ils
faisoient leurs pricres les vents oblizeoient le pilotie de
changer de roulte et (ue le Sud-list vers lequel ils estoient
tournés ne se trouvoit pius vis-a-vis d’eux, ils ne manquoient
jamais de se retourner si tost qu’ils s’en appercevoient, ce
qui se faisoit sans bruit et avec justesse et une promptitude
infinie, de maniére qu'ils se trouvoient toujours par rangées
comme ils s’estoient placés d’abord et se trouvoient toujours
avoir le mesme espace devant eux pour faire leurs proster-
nations.

Comme nous avions heaucoupt de tures sur le vaisseau et
(ue nous estions sonvent a causer avec eux dont ils se fai-
soient eux-mesmes un vray plaisir, nous eusmes le tempt
de les connoistre assez particuliérement et nous vecusmes
toujours avec eux dins une grande union et familiarite ; ils
avoient toutles les attentions possibles pour nous et pendant
toutte la routte nous eusmes tous les lieux possibles de nous
en loiier. Heureusement pour mes camarades de voyage et
pour moy nous trouvimes deux tures sur le vaisseau qui
s’en alloient en pélérinage & la Mecque, qui parloient un peu
francois ; comme il nous parut qu’ils n’estoient pas fort a
leur aise, nous tachames de nous les attacher par de petits
présents, que nous leur faisions de tempt en tempt, et nous
y réussimes de sorte (ue, pendant toutte la routte, nous les
avions tant que nous voulions & nostre disposition, et il nous
servoient d’interprettes quand nous causions avee quelques
(ures ; nosire capitaine de vaisseau qui entendoit le ture et
(ui parloit aussy [rancois, nous en servoit pareillement
uelques fois; ainsy nous ne laissames pas aves leur secours
de nous lier de société et 'amitié avee les principaux des
tures qui estoient embarqués sur nosire vaisseau, lesquels



VOYAGE DU LEVANT 31b

souvent nous appelloient et mesme nous venoient chercher
pour causer avec nous. Nous frouvames (u’'ils estoient sages,
spirituels, hons amys et d'un commerce trés doux et fort
aise. Au bout de quelques jours, comme ils s’intéressoient
a nous et nous aimoienf, nous voyant promener pendant un
tempt assez considerable sur le pont du vaisseau et ne faisant
qualler et venir d'un hout & l'autre, ils en furent inquiets,
appréhendants que nous ne fussions incommandés et plu-
sieurs allerent demander au capitaine du vaisseau si nous
n’estions pas malades, nous voyant aller et venir continuel-
lement sur le pont depuis un tempt considérable. Le capitaine
leur dit que nous nous portions bien et que ce que nous fai-
sions n’estoit que pour nous promener. — Mais, luy dirent-
ils, pourquoy aller la-has pour revenir ici ? ne feroient-ils pas
mieux de ne pas se fatiguer a plaisir et de se tenir {ran-
quilles ¢ — Au lieu de les fatiguer, leur dit le capitaine de
vaisseau, cette promenade les délasse, leur donne de 1'ap-
petit et fait qu'ils s’en portent mieux. — Nous le souhaittons,
luy répliquerent-ils, et sommes fort aises qu'ils ne soyent
pas incommodés.

Les tures, générallement parlant, estant tres sages et trés
senses, ils sont (rés sobres dans leur manger et ne font
jamais d’excés. Ils sont trés dévots et trés relligieux obser-
vateurs de lear relligion. Ils portent toujours un chapelet &
la main qui n’est composé qu: d'une dixaine ef ils le récitent
a tous les moments de la journde, el quand ils ont finy cette
dixaine ils la recommencent.

Voicy les prieres quils disent sur leur chapelet :

Allah Elber......... Dien est agrand.

Alah valim ... .. Dien est mistricor lieus.
Sthivan Mlah ... ... Dicn soit loiié.

Y rahin ... .. . O nistricordienx.

et Rerih e v i o O lihéral,
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D if e ok RS O excellent.

Yo hadir. .. ... i3 iiE O tout-puissant.

Ya raoufee. o v O vous qui avez pitié.
Ya seltaho. oo, O maistre de la destinée.
Lithaidu lillah. . . ... Louange an {res hant.

Priéres que les muezins vécilent tres haul. mesme en criant de
toultes lewirs forces, quand ils sont aw hewd des ninarets, pour
appeller les lires a la pricie :

Il 0’y a rien de plus grand que Dieu ; je professe qu’il n’y a point
de Dicn que Dien, et je professe que Mahomet est son prophéte. Venez
A4 la priére, venez an salut et au bonheur; il n'y a rien de plus grand
gne Dieu, et je professe qu'il n’y a point de Dien que Dieu; pricres
ot salut sur vous, 6 Mahomet, ¢ la premiére des eréatures de Dieu, la
fin et le scean de tous ses prophetes, priéres et salul sur vous, 0 la
plus excellente des eréatures de Dieu et le deffendeur de la foy divine.

Pricres que fonl les imaliomélans en comimencant leurs oraisons,
el quei vesseinblent « nostre Paler noster :

Au nom de Dieu eliment et miséricordicux, le roy du jour du ju-
gement, c'est & vous a qui nous rendons nos adorations, c’est a vous
que nous nous adressons pour estre aydés ; conduisez-nous au droit
chemin de ceux que vous avez favorisés de vos graces, qui ne sont
pas Pobjel de vostre colére, et nous ne serons pas dans I'égarement.

Sitost que nous eusmes gagné la pleine mer et renvoye
nos chalouppes d’emprunt qui nous avoient remorqué jusque
Liors du port, nous rangeames les jardins du serrail & la
portée du pistolet ; nous vismes tout a notre aise ces jardins
qui ne sont, proprement parlant, qu'un grand verger dont
le terrain est en amphithéatre et va en pente jusqu’au hord
de la mer; tous ces jardins sont remplis d'une confusion de
eyprées et autres arbres et buisson qui ne quittent point leur
verdure pendant I'hyver sans néanmoins qu’il y ait aucun
ordre ny simétrie d’observe, tout ce terrain au contraire
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estant en friche ; cependant de trois on (uatre lieties en mer,
ces jardins ne laissent pas de paroistre fort beaux: le soleil
couché nous nous trouvimes au travers des Isles des Princes,
cloignees seulement de (fonstantinople de {rois a quatre liefies.

Le lendemain matin, aprés avoir passé les isles de Mar--
mara, les vents changérent tout d'an coupt et devinrent si
violents (ue nous ne pimes plus tenir la mer estant de pres-
(ue tous les costés {ropt proches des terres et comme nous
nous tourmentions extraordinaivement, nous flimes obligeés
de relacher aux isles de Marmara que nous avions soub le
vent, el nous y mouillames sur le midy, aprés avoir eu
heaucoupt de peine a les gagner parce que nostre vaisseau
manceuvroit trés mal. Nous en estan{ {ous apperceu aussy
bien que toul I'équipage nous fusmes les premiers a le dire
au capitaine et a luy faire remarquer que son vaisseau avoit
heaucoupt de peine a porter ses voilles, te qui venoit de ce
(ue le vaisseau n’estoit pas lesté sutlisamment, et tous ceux
(ui composoient son équippage luy dirent la mesme chose
que nous, ce qui luy fist prendre le party 'y en faire
remettre considérablement. Tout I'équippage fust occuppé
deux jours & cef ouvrage, el comme son équippage estoit
occuppé partie & aller tirer du sabe au hord de la mer,
partie & le charger dans la chalouppe pour le porter au vais-
sean et partie a Parranger dans le vaisseau, le capitaine
nous dit que ne pouvant pas esire luy-mesme partout, il
nous prioil, si nous voullions bien nous en donner la peine,
de nous {enir avece ceux qu’il envoyoil pour tirer le sable et
de les faire travailler pour avancer cet ouvrage. Nous aceep-
tames cette commission d’aulant que nous travaillions pour
le bien et la stureté publique. Nous retournions & I'heure du
disner au vaisseau et y ramenions tous nos ouvriers avee
nous pour disner, et 'aprés-midy nous les ramenions & leur
ouvrage ef y restions avec eux touf le tempt qu’ils travail-
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loient. Comme nous estions les trois camarades de voyage
ensemble, il y en eust un de nous qui nous dit qu’il avoif
envie d’aller faire un tour dans la campagne pour voir si il
ne pourroit pas tuer quelque piece de gibier pour nostre
soupper ; nous lny dismes qu’il feroit fort bhien et que nous
ferions son ouvrage pour luy fout comme s'il y estoit. Il
revint sur le soir comme nous allions faire quitter nos
ouvriers et 'es ramener & bord et nous rapporta trois perdrix
rouges qu’il avoit fue. Nous fimes rembarquer tous nos ou-
vriers avee nous et retournames a hord ot le capitaine du
vaisseau fust fort content de nostre chasse el de nostre ou-
vrage, et nous dit qu’il croioit que nous en aurions encor
pour tout le lendemain, Il nous fist descendre au fond de
cale pour voir l'ouvrage qu’il avoit fait dans la journée sur
le vaisseau et pour juger si il ne faudroit pas encor la jour-
née du lendemain pour achever; nous jugeames, en effet,
qu’il nous faudroit bien cette journee toute entierre. Nous y
refournimes le lendemain de hon matin et comme nous
avions peur que les habitans de l'isle ne s’opposassent &
nostre travail, nous fismes tirer du sahle i différents endroits
aflin de ne pas faire de {ropt grands trous. Nous travaillames
encor de la mesme maniere toute la journée, et mes deux
camarades aimant mieux aller chasser que de [aire travailler
les ouvriers, me dirent que si je voulois rester avee les ou-
vriers ils travailleroient plus utilement pour nous en allant
tous deux & la chasse. Comme ils estoient meilleurs chasseurs
que moy, je leur dis que je resterois aux ouvriers et qu’ils
n'avoient qu’a aller chasser, mais qu'ils ne manquassent
pas de revenir a I'heure que les ouvriers uitteroient 1’ou-
vrage, ce quils me promirent et ils n’y manquérent pas en
effet. Nous y refournames encor I'aprés-midy, j’y continuay
mon ouvrage ef mes deux camarades relournérent i la
chasse el nous en rapporterent une douzaine de perdrix



VOYAGE DU LEVANT 319

rouges pour leur chasse de toutte la journée et quelques
pelits oyseaux qui estoient fort gras. Nous nous en retour-
names le soir & hord et nous {rouvames, Dieu mercy, nostre
ouvrage finy ef nostre capilaine fort content de nostre
chasse. Le soir, en causant avec nostre capitaine, je luy
demanday comment il avoit pu se mettre en mer n’ayant
sur son vaisseau que moiti¢ du leste qu’il pouvoit porter.
Il me dit qu’il 0’y avoit pas fait mettre du leste espérant
trouver a Constantinople plus de marchandises qu’il n'en
avoit trouve pour transporter a Alevandrie et que son
maistre du vaisseau I'avoit assure qu’il feroit bien le voyage
d’Alexandrie sans y en faire remetire, et que par la il évit-
teroit les frais pour y en faire remetire et peut-estre estre
obligé de le décharger a Alexandrie si il pouvoit y trouver
une cargaison considérable. Sa réponse nous fist voir qu'il
n’estoil pas hon marin, n’entendant pas des mieux son métier
et par dessus tout qu’il estoit fropt intéressé, n'ayant pas le
nombre de matelots sur son hord qu’il devoit y en avoir. Nous
commencames pour lors & nous repentir, mais tropt tard,
de nous estre embarqué sur le vaisseau d'un capitaine si peu
expérimenté ; cependant nostre routte a esté fort heureuse et
nous n’avons eu lieu que de nous lofier de luy pendant tout
le reste du voyage et d’en estre fort contents.

Je ne dirai rien icy des isles de Marmara en ayant déja
dit & la fin du premier volume de cet ouvrage tout ce que
jen ay pu scavoir, ce qui m’'a esté confirmé par mes deux
camarades de voyage qui ont veu ef visité la plus grande et
par ce qu'ils m’ont pu apprendre dans les chasses qu'ils y
ont faites.

Le cinquiesme jour de nostre déepart de Constantinople, les
vents ayant changés et estant devenus favorables pour la
roufte que nous devions tenir, nous appareillimes sur les
quatre heures du matin et vinsmes mouiller sur les deux
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lleures apres-midy aux vieux chasteaux des Dardanelles
pour souffrir la visitle qu’on fail ordinairement dans cet
endroit. Ceux qui estoient de garde dans le chateau d’Asie,
croyant que nous voullions passer sans arrester, nous
tirerent deux coups de canon a proiie du vaisseau pour nous
obliger de mouiller, ce que nous fismes aussy fost. Nous
n'eusmes pas jetté 'ancre (ue nous vimes arriver deux tures
ui aborderent & nostre vaisseau el qui vinren( pour faire
la visitte; cette visilte consiste a examiner si on a paye i
Constantinople les droits des marchandises qu’on emporte
et si on ne faciliite pas I'évasion de quelques esclaves Ils
visiterent d’abord tous ceux qui estoient sur le vaisseau et
nayant trouve auncun esclave fugitif, ils voulurent fouiller
les valises et coflires de tous ceux (ui estoient embarques. Ils
demanderent qu’on leur fist I'ouverture de nos coffres et
valises; nos gens ne le voulurent pas et vinrent nous en
avertir. Je pris mon party aussy ftost d’aller trouver le
principal eunuque noir qui sorfait du serrail et qui estoit
sur nostre vaisseau, lequel estoit un homme de grande consi-
deration parmy les tures, et qui m’avoit témoigné mille
bonteés depuis (ue nous estions embarqués ; il me connoissoit
parce que javois este tous les jours causer avec luy. Je luy
demanday sa protection aupres des doiianiers affin qu’ils ne
dérangeassent point touttes mes hardes; je luy fist mesme
dire par mon interprette que n’estant ny marchand, ny
négotiant, je n’avois aucune marchandise qui fust sujette &
leurs droits et que si ils les vouloient toutfes visitter elles
seroient touttes perdués par lair de la mer qui me noirciroit
tous les galons de mes habits ef autres hardes. Cet eunuque
{ure me tendit la main et me dit qu’il seroit charmé de me
rendre service ; il envoya aussy tost dire au dotianier de luy
venir parler, lequel, estant venu dans le moment, il luy dit
que je n’avois rien dans mes coffres qui luy dust aucun droit ;
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u'il me connoissoit et luy répondoit de moy ; qu’ainsy il luy
deffendoit de toucher & mes coffres. Le dotiannier luy dit
qu’il seroit ohéy et luy fist une profonde inclination; pour
moy je le remerciay ef luy voulust prendre la main pour la
baiser, mais il me la retira et m’embrassa en me disant qu’il
estoit charme d’avoir trouve cetie petite occasion de me faire
plaisir. Je luy fist ma révérence et allay voir si on n’avoit
pas fouché & nos valises. Sitost que le dofiannier me vit il
me salua et me demanda de luy monstrer ce qui estoit a
moy et que je pouvois compter qu'on n’y toucheroit point.
Je luy monstray un de mes gens et luy dis par le secours de
mon inferprette que cet homme estoit & moy et qu’il luy
marqueroit ce qui m’appartenoif; il me fist une profonde
inclination et confinua sa visitte. Comme nous vismes que
celte visitte devoit durer encor au moins touf le lendemain,
de la maniere qu’on la faisoit, nous fismes parfie mes cama-
rades de voyage el moy de nous en aller le lendemain & la
chasse en Asie. Nous y allimes en effet, dés le matin, et nous
trouvames tant de gibier qu’en moins de trois heures nous
tudmes une douzaine de perdrix rouges. Je dis a mes cama-
rades que nostre chasse estoif assez honne pour ne plus nous
donner la peine de chasser, d’autant que nous devions avoir
encor plusieurs perdrix rouges a hord; ainsy que j'estois
d’avis ’en porter une demy douzaine, si tost que nous serions
a hord, & cet eunugue noir (ui nous avoit rendu service en
empechant la visitte de nos hardes; ils me dirent qu’ils
crovoient que je ferois fort hien dautant qu’il se pourroit
pent-estre trouver quelque occasion, dans le reste de nosfre
voyage, ol cet eunuque noir pourroit bien encor nous rendre
(uelque service. Effectivement, si fost que je fus retourné a
hord, je luy portay une demy douzaine de perdrix rouges
quil recut avec plaisir et me dit qu'il m’en estoit for{ oblige.
Il me fist touttes sortes de caresses et me fist asseoir aupres
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de luy sur son tapis. J'avois mon interprette avec moy, par
le secours duquel nous causimes quelque tempt ensemble,
aprés quoy je voulus m’en aller, mais il me retint et me
demanda ou je voulois aller. Je luy dis qu’ayant esté le
matin & la chasse j’y avois gagné de I'appétit et que, n’ayant
ny bu ny mangé de toutte la journcée, j'en allois chercher.
Il me dit que j’avois raison et qu’il estoit faché de m’avoir
retenu, mais qu'il me demandoit en grace de venir souvent
causer avec luy. Je luy dis que j'y viendrois le plus souvent
(ue je pourrois, mais (ue, comme je n’entendois pas le fure,
je ne pouvois pas joiiir continuellement du ture qui nous
avoit servy d’interprette, et que sans le secours d’un inter-
prette, je croiois que je I'ennuyrois heaucoupt. 1l parla &
mon ture qui nous servoit d'interprette et je jugeay qu'il lny
demandoit qui il estoit, et apres luy avoir parlé cing ou six
fois differentes et que mon ture luy eust répondu, je vis qu’il
tira d’une espece de poche, qu’il avoit sur son esthomac et
dans sa veste, trois ou guaftre sequins qu’il luy donna, et me
fist dire que je pouvois aller disner et revenir causer avec
quand je voudrois, parce que ce ture qui nous servoif d’in-
terprette seroit toujours avee luy ; ce mesme ture me remercia
en mesme tempt de luy avoir donné la connoissance de cet
eunuque noir qui I'avoit retenu dans sa maison pour luy
servir d’interprette quand je viendrois causer avec luy.
Je dis & mon interprette que j'estois charmé de la petite for-
tune qui luy estoit arrivée et le priay de dire & son maistre
que je comptois I'aller voir quand jaurois disné et veu le
chateau d’Asie, et que quand je serois de retour je tacherois
d’aller causer un moment avee luy si je ne I'incommodois
pas; il me fist dire que je ne I'incommoderois jamais. Je le
saluay et m’en allay.

Je retournay joindre mes camarades et leur dis qu'il
m’avoit fort remercié de mes perdrix qu’il avoit recues avec
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plaisir et que je croiois avoir fait sa conqueste comme j’avois
fait & Constantinople celle de mon amy Moustapha, ef leur
dis qu’il m’avoit comblé de caresses et fait mille protestations
d’amitié. Je leur contay aussy ce qu’il avoit fait pour le
ture qui m’avoit servy d'interprette quand je l'avois este
voir. Mon discours les surprit fout a faif et ils me dirent que
jlestois né pour les aventures extraordinaires; il n’a plus
qu'a nous mener au milieu de son serrail et nous confier
touttes ses femmes, et nous croirons que vous estes un
véritable sorcier qui avez le talent d’ensorceler tous les
tures quand vous voulez. Je leur dis qu’ils auroient esteés
sorciers comme moy si ils avoient voulu profitter des occa-
sions qui s’estoient présentées.

Ion vint pour lors nous avertir que le capitaine nous at-
tendait pour disner et nous nous y en allames aussy tost.
Nous dinasmes trés bien, ayant esté le matin a la chasse.
I’apres-midy nous allames nous promener ot revoir le cha-
teau d’Asie dont nous ne fismes que le towrr car on ne voulut
pas nous permetire d’y enfrer. Nous nous promenames dans
la campagne que nous trouvames tres belle; je n'en diray
pas d’avantage, ny du chasteau ny de la campagne, pour ne
pas regretter ce que j'en ay déja dit a la fin du premier
volume de ce voyage.

Ni tost que nous fusmes refournés a bord, je dis & mes
camarades que je croyois devoir aller voir mon eunuque
pour entretenir cette connoissance ; ils me dirent que je ferois
fort hien et allerent de leur costé causer avee nostre capi-
taine. Je trouvay mon eunucque qui fust charme de me revoir;
il me fist mille amitiés et me fist asseoir aupres de luy.
Il envoya aussy tost chercher nostre interprette qui vint
dans le moment: il me fist demander si j'estois conteni du
chasteau d’Asie et du pays; je luy dis que javois trouve la
campagne fort helle, mais que, n’ayant pas eu la permission
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d’y entrer, je m’estois contenté de le voir par dehors; il me
dit qu’il esfoit trés faché de n'y avoir pas fait attention et
que 8’il y avoit songé il auroit envoyé dire & l'aga de m’y
laisser entrer et mesme de me conduire partout. Je lui dis
(u’une autre fois je profilterois de son creédit et de sa bhonne
volonté. Il me demanda si jestois avec Monsieur I'’Ambassa-
deur le jour qu’il avoit di avoir audience du Grand Seigneur.
Je luy dis qu'ony ; il me dit qu’il avoit este fort faché de la
disputte qui s’estoit élevée; qu’il estoit pour lors aupres de
Sa lautesse qui fust aussy faché que Mauro Cordatlo eust
faist naistre cette disputte et qui vouloit mesme qu’on passast
par dessus et qu'on ignorast qu’il avoit une espée, mais ce
fut le Grand Seigneur qui s’y opposa; et qu’il avoit ouy
dire plus d’une fois depuis & Mauro Cordato que Monsienr
I'Ambassadeur avoit soustenu cette dispuite avec toutte la
noblesse et la fermete possible, ce qui luy avoit donné une
orande idée de Monsieur I'Ambassadeur. Il a aussy, luy
dis-je, tous les talents nécessaires pour soustenir I'honneur
et la dignité de son maistre. Je scay, me dit-il, que le Grand
Vizir et tous les grands officiers de la Porte I'estiment heau-
coupt. Il me demanda s’il avoil une grosse maison et une
arosse suitte; je luy dis quiouy et (uoutre sa maison qui
estoit considérable, il avoit douze ou quinze gentils hommes
a sa suitte. Mais, me dit-il, ces gentils hommes-la luy doivent
couster heaucoupt. Je luy dis que des gentils hommes, comme
nous, ne recoivent jamais rien que de I'empereur, nostre
maistre, et ’Ambassadenr nous regardoit comme ses égaux
qui n’estions venus avec luy que comme ses amys et pour
luy faire honnenr. Mon eunuque ne laissa pas d’estre sur-
pris de mon discours et de puisce tempt-la a toujours eu heau-
coupt plus d’attention pourr moy et mes camarades. 11 me
demanda si je n’avois pas (rouve Constantinople une helle
et grande ville; je luy dis qu’ouy, mais que j’estois étonné
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comment les maisons n'y estoient pas basties de pierre, ce
qui feroit qu’il n’y arriveroient pas des incendies si fréquents
(ui ruinoient souvent bien des particuliers; il me dit que
J'avois raison et que la ville en seroit hien plus helle. Dans
ce moment-la leurs muezins annoncérent & leur ordinaire
Iheure de la priere, ce qui fist que je me levay et luy donnay
le hon soir.

Pallay rejoindre mes camarades qui estoient sur le pont
a causer avec le capitaine du vaisseau el me mis a causer
avec eux. Je demanday au capitaine si sa visitte estoit finie;
il me dit qu'heurensement elle lestoit, que cela Iavoit
retardé de deux jours, dont il estoit fort facheé; qu'il ne
leur avoit jamais veu faire une visitle si exacte, et qu’il ne
scavoit a quoy il en devoit attribuer la cause, si ce n’estoit
au nombre des tures qu’il avoit sur son bord (ui auroient
peut-esire pu écrire & Constantinople et les accuser de peu
d’exactitude dans la visitte qu’ils faisoient des vaisseaux. Je
luy dis que cependant ils n’avoient pas visitté nos coflres et
nos valises ; il me dit qu’il en estoit élonné; je luy dis que
je m’estois adressé au principal eunuque noir qui estoit sur
le vaisseau auquel javois demandé la grice de n’estre point
visité parce que cela me gasteroil touttes mes hardes, et qu’il
avoit envoyé chercher le doiiannier auquel il avoit deflfendu
de toucher a tout ce qui m’appartenoit, et que le doiiannier
luy avoit répondu qu’on n’y toucheroit pas. Si vous aviez
voulu faire la mesme chose, luy dis-je, vostre visitte auroit
beaucoupt moins duré. Je le crois, me dit-il, mais il m’en
auroit couste peuf-estre dix fois autant, car il m’en auroit
beaucaupt cousté pour le dotiannierr et heaucoupt davantage
pour cet eunuque qui se seroit intéressé pour moy, au lien
quil ne m’en a cousté que deux piastres que je leur ay
donné. Cela estant, luy dis-je, jay done eu grand tort de
ne leur rien donner. Si vous leur aviez offert an douannier
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de 'argent et a I’eunuque, supposez, vostire monstre, je vous
assure (u’ils auroient pris et I'un et I'autre; mais au fond
vous avez {res bien fait de ne leur rien donner. Comme
nous estions ainsy a causer, le troisiesme eunuque noir que
nous avions sur le vaisseau, que jay dit qui n’avoit que
trente ans et (ui estoit un des guarante qui demeurent &
Médine dans la mosquée ot est le tombean de Mabomet,
passa devant nous et nous salua ; il demanda au capitaine
du vaisseau qui estoit avec nous si ce n’estoit pas moy qu’il
avoit veu assis aupres de Aly Mahomet qui causoit avec
luy. Le capitaine du vaisseau me redit son discours en fran-
cois; je luy dis que javois esté assis quelque tempt aupres
d’un eunuque noir, mais que je ne scavois pas si il s’appelloit
Ali Mahomet. I me dit que ¢’estoit un homme d’une grande
considération et qu’apparemment je I'avois connu & Constan-
tinople. Je luy dis que non; il me dit qu’il luy avoit paru
(ue j'estois bien de ses amys: je Juy dis qu’il avoit hien de
la bonté pour moy, quoyique je ne l'eusse jamais veu que
depuis que nous estions embarqués sur le vaisseau, mais
quayant oui dire qui il estoit je I'avois salué et m’avoit
rendu mon salut fort poliement, qu’il m’avoit mesme parlé
mais que je n’avois rien entendu de ce qu’il mavoit dit et
que je luy avois fait signe que je n’entendois pas le ture, el
estant curieux de scavoir ce qu’'il m’avoit dit, j’estois repassé
un moment apres devant luy avec un ture qui parloit fran-
cois (que j'avois prié¢ de luy dire que je luy demandois excuse
si quand j’estois passé devant luy je n’avois pas répondu &
ce quil m’avoit dil parce que je n’entendois pas le ture;
il me fist dire qu’il avoit compris & mon geste que je n'en—
tendois pas sa langue et que, puisque javois un interprete,
il seroit charmeé de causer avec moy et me fist asseoir aupres
de luy. Voila, dis-je a ce jeune ture, comme jay fait connois-
sance avec celuy que vous appellez Aly Mahomet. J°ay causé
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depuis plusieurs fois avec luy, et il m’a mesme 1endu le
jour d’hier un service, en deffendant au doiiannier de visiter
mes harde, dont j'estois fout & fait reconnaissant. Le capi-
taine du vaisseau luy redit ma réponse et nous servit d’in-
terprette. Il nous dit qu'en venant de Médine a Constanti-
nople il avoit descendu le Nil depuis le Caire jusqu'a Ros-
sette avec deux francois, avec lesquels il s’estoit fort lié
d’amitié; qu’il avoit con¢u depuis ce tempt-la une singuliere
estime pour les francois et qu’il seroit charme de faire con-
noissance avec nous autres ; nous luy dismes qu’il nous feroit
honneur et plaisir mais qu’il n’y trouveroit pas autant d’a-
grément que nous souhaitterions luy en pouvoir procurer,
parce que nous n’entendions pas le ture ; il nous dit que du
moins il devineroit ce que nous luy voudrions dire et qu’il
estoit bien st de nous faire entendre ce (u’il nous voudroit
dire ; sur quoy il nous tendit & tous la main en signe d’ami-
tie. Nous causames ainsy avec cet eunuque noir jusqu’a
nosire soupper, mais le capitaine du vaisseau nous ayant
quitté pendant prés d’une demy heure, nous ne laissimes pas
de continuer la conversation avec luy et il comprenoit au
moindre geste ce que nous luy disions et avoif le talent de
nous faire comprendre ce (u'il vouloit nous dire ; enfin nous
nous séparames les meilleurs amys du monde, et nous pro-
mimes de nous revoir le lendemain ; il nous parut mesme
qu’il ne nous quittoit qu’avec regret.

Enfin le septiesme jour de nostre départ de Constantinople
nous remismes & la voille et quittimes les vieux chasteanx
des Dardanelles pour suivre nostre routte, et nous nous
trouvames sur le midy dans le canal de Ténédos. Comme
nous avions un vent (res favorahle, nous continnasme nostre
routte et alliumes le lendemain dans la matinée mouiller dans
la ville de Schio. Le dessein de nostre capitaine estoit de voir
si il ne frouveroit pas quelques passagers dans la ville qui
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voulussent passer en Egypte, ou bien quelques marchandises
pour les y transporter. Ainsi, d’abord que nous fusmes
mouillés, il fist mettre sa chalouppe en mer pour aller faire
un tour dans la ville. Je luy dis que je profitterois de I'oc-
casion de sa chalouppe et que j'yv irois avee luy; il me
demanda si mes camarades n'y iroient pas; je luy dis que
je le leur avois proposé et qu’ils m’avoient dit qu’ils ne
s’en soucioient pas. Il me pria en cas que jentendisse dire
qu’il y avoit quelqu’un qui voulust passer en Egypte, de luy
faire dire qu’il n’avoit qu’a aller chez le Consul et qu’il y
seroit. Je luy promis de m’en informer et luy demanday en
mesme tempt & quelle heure il comptoit se rembarquer;
il me dit que je pouvois aller faire mes affaires dans la ville
et qu'il ne retourneroit a bord que sur les cing heures.
Ainsy, quand nous eusmes mis pied & {erre, il s’en alla chez
le Consul et moy je m’en allay voir ma helle grecque dont le
mary estoit heureusement party le matin pour s’en aller & la
campagne. Comme j’estois connu dans la maison et que j'en
connoissois les estres, on me laissa monter; je la trouvois qui
estoit encor dans son lict qui dormoit, mais comme j'avois
peu de tempt a rester avee elle, jeust la eruauté de la reveil-
ler; elle fust fort surprise de me voir, elle me recut dans
ses hras avec toutte la joye et la sensibilite possible ; elle me
dit que son mary estoit heureusement party pour aller a sa
campagne il n’y avoit pas deux heures, qu'ainsy nous estions
les maistres et nous n’avions rien a craindre, que je pouvois
me deshabiller et me venir mettre aupres d’elle. Je ne me
le fist pas dire deux fois, d’autant que le mary estant & la
campagne je n‘avois rien & craindre. Elle me témoigna
toutte la joye et le plaisir qu’elle avoit de me revoir; elle
me demanda par quel hazard je me trouvois & Schio, moy
(quelle croyoit & Constantinople; je luy dis que naturelle-
ment je devrois y esire encor, mais qu’ayant appris qu’il y
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avoit dans le port un vaisseau (ui devoit partir dix ou douze
jours aprés pour s'en aller en Alexandrie, je fust tenté
d'abord d’entreprendre ce vovage, mais ce qui me deéter-
mina fust qu’on me dit qu’il devoit toucher & Schio, Le plai-
sir que je me fist de revoir ma bhelle grecque fist que je
n’écouttay aucun des avis de ceux qui vouloient que je m’en
retournasse sur nos vaisseaux du roy: mes camarades de
voyage mesme estoient d’abord de ce sentiment-la, mais enfin,
a force de persécutions, je les ay déterminés a y venir avec moi.
— [t ol sont-ils? me dit-elle. — Je luy dis qu’ils estoient
restés & bord, n"ayant pas voulu se débarquer pour si peu de
tempt. — Comment, me dit-elle, ne serez-vous pas bien icy
au moins une huictaine? — Je ne crois pas, luy dis-je, que
nous y restions tant de tempt; ce seront les affaires que
nostre capitaine de vaisseau y a (ui en décideront. — Je ne
voulus pas lay dire que je me rembarquois dans une coupple
d’heures pour ne point diminuer le plaisir qu'elle avoit eu de
me revoir. Je la irouvay tout aussy belle et aussy char-
mante qu’elle estoit & mon premier voyage dans l'isle; elle
me donna toutes les marques de tendresse et d’amitié possi-
bles et, quoyqu’elle me tint entre ses hras, elle se figuroit
toujours que ce n’estoit qu'un réve et une illusion; je la fist
pourtant revenir de sa prévention. Je luy demanday si son
mary reviendroil coucher a la ville ; elle me dit qu’elle n’en
scavoit riep, mais qu'en tout cas elle vouloit que je repas-
sasse chez elle le soir et me dit que si son mary n’estoit pas
revenu on me laisseroit entrer et (ue si il estoit revenu on me
diroit qu’il estoit a la maison et que j’aurois de ses nouvelles,
11 y avoit prés de denx heures que j'estois avee elle, quand
je luy dis qu'il falloit que jallasse voir mon hoste et ensuitte
je me devreis rendre chez le Consul ot mon capitaine de
vaisseau devoit se trouver. Je luy dis que je n’avois garde
d’y manquer parce qu’ils devoient régler ensemble le tempt
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qu’ils resteroient danslisle et que je voulois tacher de luy faire
prolonger son séjour. Elle se rendit & mes raisons et me dit
(u’elle espéroit que son mary resteroit & sa campagne et que
nous pourrions passer toulte la nuict ensemble.

Sitost que je fust rhabillé, j'allay I'embrasser et m’en allay
de 1 chez mon ancien hoste que je trouvay a table avee sa
femme et ses filles, qui furent charmés de me revoir. Sitost
qu’i[s me virent, ils vinrent tous mi’embrasser et me mar-
quérent tout le plaisir qu'ils avoient de me revoir. Ils me
demanderent des nouvelles de mes deux camarades ; je leur
dis qu’ils estoient restés & hord du vaisseau sur lequel nous
estions venus de Constantinople, et que nous nous en allions
en Iigypte. Ils me dirent qu’ils comptoient que je ne pren-
drois point d’autre giste que chez eux et que j'y trouverois
toujours ma chambre ; je les en remerciay et leur dis que je
retournerois coucher a bord, ne voulant pas courir le mesme
hazard qui m’estoif arrivé & mon premier voyage. lls me
demandérent si je ne voulois pas disner et (u’on me rappor-
teroit de la souppe; je les en remerciay et leur dis que je
hoirois seulement un coupt pour saluer leurs santés. Je les
chligeay de continuer leur disner et je hus un coupt seulement
avec cux. Je leur demanday des nouvelles de leur maison
de campagne et de ce charmant bosquet ; ils me dirent qu’ils
y avoient passé tout I'automne et qu’ils comptoient y retour-
ner a la fin du mois de mars pour y passer tout l'esté;
je leurs dis qu’ils avoient grande raison, ne connoissant pas
un plus beau lieu dans la nature. Quand ils eurent acheve
de disner, la maitresse me demanda si je ne voullois pas
aller encor voir une fois leur petit jardin. Je voullois, luy
dis-je, vous en demander la permission, 'ayant souvent
trouve tres agreéable pendant la chaleur, surtout soub ce
heau herceau ou nous estions embaumés par des odeurs
charmantes, Comme nous nous promenions, je demanday a
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la dame des nouvelles des deux dames (ui estoient venues
avec nous a sa maison de campagne. Elle me dit qu'elles se
portoient touites deux fort hien. Je luy dis (ue je voulois les
aller saluer devant que de m’en retourner a hord, mais je
ne scai si elles voudront bien me reconnoistre: pour ce qui
est de celle que jappellois ma belle grecque, je crois qu'elle
ne sera pas fachee de me revoir, mayant toujours témoigné
beaucoupt d’amiti¢ pendant le séjour que jay fait dans ce
pays. — N’est-ce pas, me dif le maistre de la maison, celle
(que nous presentames a Monsienr I'Ambassadeur et dont il
fust si charmé? — Je luy dis quouy. — Pour celle-la, me
dit-il, elle est toujours tout aussy belle (ue vous I'avez veu ;
pour autre, me dit le maistre, elle est toujours tout aussy
gayé que vous l'avez veu icy.— Pour celle-la, luy dis-je, elle
n’a jamais voulu me permettre de I'aller voir chez elle, me
disant pour ses raisons (ue son mary ne le trouveroit pas
bon. — Vous pouvez hardiment, me dit le maistre, I'aller
voir aujourd’huy, car son mary n’y sera pas. — .Je m’en
vais done m’y en aller de ce pas, car je veux tacher de voir
touttes les dames que jay connues icy devant que d’aller
chez Monsieur le Consu o1 je dois me rendre & cing heuares.
Je pris done congé du maistre ef de la maitresse de la maison
(ui insistérent encor pour que je prisse un lict chez eux,
mais je les en remerciay.

Je m’en allay dela chez cette dame avee laquelle je m’estois
haigne ; elle ne me reconnut pas d’ahord, parce (ue je n’avois
qu’un habit tout uny que je mettois sur le vaisseau ; jallay
pourtant 'embrasser et luy demanday s’il estoif possible
(qu'elle ne me reconnust pas. — Vous me reconnoistriez
peut-estre mieux si je vous portois sur mon espaule pour
vous sortir de 'eau. — Quoy ? c¢’est vous? me dit-elle; et
(ui auroit pu s’imaginer (ue vous estiez dans ce pays-cy ?
et m’embrassa du meilleur de son cceur. Elle me demanda
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par quel hazard j'y estois. Je luy dis que je m'en allois en
Egypte et que le capitaine du vaissean sur lequel j'estois,
avant quelques aflaives dans le pays, avoit voulu les venir faire
en passant: ainsy je ne scay pas le tempt que nous y reste-
rons. Je ne doutte pas pourtant que nous n’y restions quelques
jours, et je ne le scauray que dans une heure d’icy, chez Mon-
sieur le Consul oii j"ay un rendez-vous avec mon capitaine de
vaisseau et ot nosire sort sera decidé. Elle m’embrassa de
nouveau et d’amitie en me disanf qu’elle estoit charmeée de
me revoir et me fist asseoir sur son sopha ; je voulus hadiner
avec elle, elle ne le voulut pas me disant qu’elle avoit peur
((ue son mary ne revint, mais qu'elle imagineroit quelque
moyen pour nous pouvoir voir sans crainfe ; (uapparem-
ment elle me verroit le lendemain et que je pourrois passer
chez elle & une heure qu'elle m'indiqua. Je luy demanday des
nouvelles de la dame avee (ui elle s’estoit haignée ; elle me
dit qu’elle se portoit fort bien et me demanda si je n’irois pas
la voir. Je luy dis que j'en avois grande envie, mais que je
ne scavois pas si j'en aurois le tempt; elle me dit qu’elle se
portoit & merveille et quelles avoient souvent parlé de moy
ensemble depuis mon départ. Comme je vis (u'elle estoit
inquiette, je luy en demanday la raison : elle me dit (u’elle
appréhendoit que son mary ne revint et ne me trouvast avee
elle. — Quoy, luy dis-je, il est done toujours jaloux ? — Ouy,
me dit-elle, et si je ne luy donne pourtant occasion de I'estre.
Je me mis a sourire et comme elle s'en appercut, elle me
dit : Quoy ? eroyez-vous en conscience (u'un mary puisse
avoir raison de se formaliser d'une petite aubaine qui nous
arrive d’hazard, surtout quand on a assez d’adresse pour la
luy faire ignorer. — Ce n'est pas d’aujourd’huy, luy dis-je,
(ue les marys sont injustes ; ils veulent hien se rejouir el ne
veullent pas que leurs femmes se réjouissent ; en vérité, cela
n’est pas juste et elles font hien de le faire sans leur en de-
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mander la permission. — Vous croyez rire, me dit-elle, et
voulez vous mocquer de moy; mais je vous assure que je
rendray la pareille & mon mary touites les fois que je verray
(ue la chose en vaudra la peine. Ainsy je m’en vais travailler
de mon mieux pour vous prouver des demain que je la pense
comme je le dis. — Je vois bien, luy dis-je en I'embrassant,
qu’il faut faire cesser nos inquiéiudes et vous donner le tempt
d’imaginer quelque jolie partie qui n’altére point ’'union du
ménage et dont tout le monde soit content ; n’oubliez pas, au
moins, de m’en mettre. — Ouy, me dit-elle en riant, je vous
Je 'embras-

le promet et vous y jouerez le premier rolle.
say encor et m’en allay.

Je passay de la chez la maitresse de ma négresse a qui
quelqu’un avoit déja dit qu’on m’avoit veu dans la ville ; elle
avoit trouvé moyen ’éloigner son mary et m’attendoit dans
un déshabille fort galand. Elle me sauta aun col dabord
(u'elle me vit et membrassa avec toutte la tendresse pos-
sible; elle me demanda par quel hazard jestois dans le pays;
je luy dis que je m’en allois en Lgypte et (ue nostre capi-
taine de vaisseau, ayant (uelques affaires dans la ville, estoit
venu mouiller dans le port. Je luy demanday des nouvelles
de sa santé et si elle s’estoit bien amusée depuis nostre départ;
elle me dit qu’elle se portoit fort bien, mais qu’on n’avoit eu
aucun plaisir depuis (ue nous en estions party. Je luy fist
complimeni, sur le déshabillé galand que je Iuy voyois ; elle
me dit que ¢’estoit uniquement pour amour de moy qu’elle
lavoit mis d’abord qu’on luy avoit dit qu'on m’avoit veu
dans la ville, et comme elle s’estoit bien douftée que je la
viendrois voir, elle s’estoit aussy tost mise en honneur pour
me recevoir. — Je suis charmée, me dit-elle, de ne m’estre
pas mise inutilement en dépense et me fist voir toutte la ga-
lanterie de son ajustement qui, veritablement, estoit de fort
bon goust. Je luy dis qu'estant parée d’elle-mesme, de sa
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propre ligure, je I'avois trouvée heaucoupt mieux lorsque je
la portois sur mon épaule qu’avec {outtes les parures les plus
exquises ef les plus recherchées quelle pourroit imaginer.
— 1II faut bien, me dit-elle, que cette parure-la ne soit pas
si belle, puisqu’on ne la met en ceuvre que dans le particulier
et dans les ténebres. — Ce n'est, luy dis-je, (u'une adresse
de quelques-unes des moins parfaittes de votre sexe (ui,
voulant cacher leurs imperfections et cependant aller de pair
avee les mieux faittes, ont cherché a les cacher soul le voille
spécieux de pudeunr, (ui est un moyen str pour excitter la
curiosité des hommes. — En tout cas, me dit-elle, je ne me
suis monstree a vous (ue telle ue jestois et n'ay eu nulle
intention de vous en imposer. — En ce cas, luy dis-je, vous
vous seriez [ait torl & vous-mesme si vous aviez voulu y
changer quelque chose. — Dans ce moment sa négresse
entra {outie essoutliée et dit & sa maitresse qu'on luy avoit
dil que j'estois avee elle et qu'elle venoit pour me voir. Sa
maitresse la gronda {rés fort de sa hardiesse et de parler
comme elle faisoit.

Mais, maitresse, luy dit-elle, si veous
aimiez bien monsieur, est-ce que vous ne seriez pas bien
aise de le baiser? Pour moy «ui I'aime beaucoupt je ne me
scaurois empécher de I'aller baiser; — el me sautta an col.
Je me mis a rire de sa naivete et de sa vivacilé : sa maitresse,
au contraire, se facha tres fort contre elle et prit un haton
dont elle luy donna quelques coups; elle la menaca mesme
de luy faire donner le foiiet. Elle Iuy dit qu’elle le voulait
hien, pourvu que ce fust moy qui le luy donnast. Sa réponse
pisqua encor sa maitresse contre elle, laquelle luy donna
encore (uelques coups de haton et la chassa. Je dis & sa mai-
(resse, (ui veritablement s’estoit mize en colére : Comment
sardez-vous une petite créature comme celle-la dans vostre
maison, d’aufant que je les crois touttes hien libertines et
bien hardies. — Je le crois, me dit-elle, mais vous ne scau-~
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ricz croire combien elle fait d'ouvrage dans la maison, et
elles ne veullent estre traittées qu'a coups de bitons, sans
((uoy on ne pourroit pas en venir & bont.— Comme elle estoit
un peu émiie je la fist rasseoir sur son sopha et me mis aupres
d’elle ot je tachay de la calmer; je me mis mesme & badiner
avec elle, ce qui luy fist oublier sa négresse et reprendre
toutte sa belle humeur. Je luy demanday comment elle avoit
fait pour éloigner son mary; elle me dit qu'elle I'avoit
engagé d'aller voir des dames (ui estoient & une petite cam-
pagne tout proche de la ville, ot il alloit quelques fois (uand
il v’avoit rien & faire, passer une heure ou deux. — Il m’a
voulu engager, me dit-elle, d’y aller avec luy, mais je m’en
suis heureusement debarrassée; ainsy je me suis trouvee
libre, mais j'ay grande peur qu’il n’en revienne de honne
heure. Ainsy nous ne pourrons pas rester aujourd huy long-
tempt ensemble, mais pour demain je tacheray de luy susci-
ter quelqu’affaire qui le retienne plus longtempt. Donnez-
vous seulement la peine de passer chez moy demain matin et
Je mettray un de mes gens & ma porte (ui vous laissera en-
trer ou vous dira ce (ue vous avez a faire; et pour le présent
Je vous conseille de vous en aller, car je ne crois pas qu'il
tarde & revenir. Je fust charme de I'ordre u'elle me donna
et m'en allay au plus viste.

Je passay & la marine et y ayant encor {rouvé la cha-
louppe de nostre vaisseau, je pris le party d’y attendre tran-
(uillement nostre capitaine el envoyay un de ses matelots
scavoir si il estoif chez le Consul ef en cas (u’il y fust de Iny
dire (ue je I'attendois dans sa chalouppe. 11 trouva, en effect,
nostre capitaine (ui m’attendoil chez le Consul el qui s’en
revinl aussy fost me joindre et nous nous embarquames pour
retourner a hord. Il me dit qu'il avoit trouvé quelques halofs
(quon vouloit envoyer en Alexandrie, mais (ue n’estant pas
convenu de prix, il n’avoit pas voulu s’en charger. Je luy
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demanday si I'on trouvoit ordinairement & Schio des mar-
chandise & charger pour Alexandrie ; il me dit qu’ouy, mais
(u’il estoit party depuis (uinze jours une barque pour y aller
(ui avoit chargé touttes les marchandises qui estoient pour
Alexandrie, ce (ui ne laissoit pas de luy faire grand tort,
mais qu’il falloit prendre son mal en patience, (ue dans son
mélier tanfost on y gagnoit et tantost on y perdoit. Je luy
dis que je croyois que le voyage qu'il faisoit devoit luy estre
fort avantageux; il me dit quony et qu'il comptoit que ce
voyage luy vaudroit un millier d’escus de plus qu'un autre,
a cause du grand nombre des passagers qu’il avoit sur son
bord, lesquels n’avoient pas diminué la cargaison ordinaire
de son vaisseau. Je luy demanday s'il avoit veu les dames
qu’il avoit embarquées sur son vaisseau ; il me dit que non et
(que ¢’estoit une chose sacrée, principallement pour un capi-
taine de vaissean qui devoit conserver l'ordre et la regle sur
son bord. Je luy dis que javois fait ce que javois pu pour les
voir, mais qu’elles estoient tropt bien gardées. — Il vous
seroit cependant, me dit-il, plus ais¢ de les voir qu’a un
autre, car il me paroist quAly Méhemet, qui est leur
maistre, vous a fort pris en amitié. — Cela est vray, luy
dis-je, mais je ne crois pas qu'il poussast 'amitié jusqu’a me
faire faire connoissance avee ses femmes, ny mesme me
permettre de les voir, et je me garderay mesme bhien seule-
ment de luy en parler, car il croiroit (ue je veux me mosquer
de luy.

Ion causant ainsy, nous arrivasmes au vaisseau oi je trou-
vay mes deux camarades qui causoient avec nostre jeune
eunuque noir, qui fust fort content de me voir revenir.
1l me fist comprendre qu’il avoit esté fort faché de me voir
partir le matin, croyant que je resterois a Schio, et qu’il
estoit fort aise de me voir revenir; et il m’embrassa. Je luy
fist comprendre que nous irions tous ensemble jusqu’en
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Alexandrie. Mes camarades me dirent que ce jeune eunuque
noir les estoit venu frouver dés le matin, qu’il ne les avoit
quittés qu’a I'heure de leurs priéres et celle de leur disner et
quil estoit venu aussy fost les rejoindre, qu’il leur avoit
paru qu’il ne manquoit pas d’esprit et qu’il estoit fort guay
et de fort honne humeur. Ils me demandérent des nouvelles
des dames de Schio el si jen avois veu quelques-unes. Je
Jeur dis que javois commencé par ma belle grecque, dont
le mary estoit a la campagne ; que javois este deux honnes
heures & causer et a badiner avec elle. Elle a esté d’autant
plus surprise de me revoir qu’elle me croyoit a Constanti-
nople et mesme ne croyoil pas me revoir de sa vie. Je I'ay
trouvée plus belle que je ne 'avois jamais veu. Elle m’a fort
demandé de vos nouvelles et si nous ferions quelque séjour
dans la ville; je luy ay dit que cela dépenderoit des affaires
de nostre capitaine, mais que je croyois néanmoins que nous
y pourrions passer quelques jours. Je m’en suis allé de la
chez nostre hoste que jay trouveé a table avee sa femme et
ses deux filles. Ils m’ont proposé de disner avec eux: je les
en ay remercies et j’y ay seulement hu un coupt aleurs santés.
J'ay ensuitfe esté voir nos deux haigneuses que j'ay trouveées
toujours fort aimables et fort aises de me revoir. J'ay este
une bonne heure chez celle qui a une negresse; j'ay, au
contraire, resté fort peu chez lautre, parce qu’elle avoit
peur que son mary ne revinst et ne me vist avee elle. Iilles
m’ont fait touttes deux touttes les amitiés possibles. Comme
je ne voulois pas manquer nostre capitaine pour revenir a
bord avee luy, je m’en suis allé droif & la marine, o, ayant
trouvé sa chalouppe, je m’y suis mis et I’y ay attendu. Voila,

leur dis-je, la relation de mon voyage. — Vous ne nous
dittes pas tout, me dit 'un de mes camarades. — Pour le

reste, leur dis-je, je vous le laisse & deviner, et n'y ay pas,
je vous assure, perdu mon tempt, d’autant qu’elles ne sont
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pas touttes farouches et qu’elles aiment toutte égallement le
plaisir.

Le ture qui m’avoit servy d’interprette quand j'avois este
causer avec Aly Méhémet, m’ayant vu paroistre sur le pont,
vint aussy tost a moy pour s’informer de ma santé et me
dit que ne m’ayant pas vu paroistre sur le pont du vaisseau
depuis qn’on avoif mouillé dans le port de la ville de Schio,
il avoil peur que je ne fusse incommodeé et me prioit de {rou-
ver bon qu’il vint me demander comment je me portois. Je
luy dis qu’aussy tost (ue nostre vaisseau avoit esté monillé
dans le port, javois aussy t0st esté i la ville avec le capitaine
du vaisseau qui y avoit quelques affaires qu’il y alloit faire,
et que j'avois profitié de ce tempt-lia pour y aller voir des
dames de la ville que je connoissois et qui estoient {rés
aimables. I me dit qu’il y avoit passe trois ou quatre fois en
sa vie et que c’estoit I'isle de tout I’'Archipel on le sang
estoit le plus beau ef oi fouttes les femmes, générallement
parlant, estoient les plus belles et les plus aimables. Il me dit
qu’il venoil en mesme tempt me remercier de luy avoir pro-
cure la connoissance de Aly Méhémet, qui 'avoit pris dans
sa maison, ce qu'il regardoit comme une fortune pour luy,
et que c’estoit & moy & qui il en avoil l'obligation. Il me pria
mesme de luy dire que je le connoissois dés Constantinople,
ou il m'avoit servy quelques fois d’interprette dans les mai-
sons de la ville ot jrallois. Je luy dis que je luy en parlerois
(uand je me trouverois avec luy et avec nostre capifaine de
vaisseau (ui, pour lors, nous serviroit d’interprette. II me dit
qu’il luy avoit demandé trois ou quatre fois dans la mafinée
st il ne m’avoit pas vu: qu’il luy avoit parlé longtempt de
moy et qu’il luy paroissoit qu’il avoit heaucoupt d’amitié
pour moy. Je luy dis que je ne scavois pas par quel endroit
j'avois merite tant de bienveillance de sa part, ne luy ayant
jamais parlé que trois on quattre fois depuis (ue je m’estois
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embarqué sur le vaissean ; il me dit que cela venoit de nostre
capitaine de vaisseau qui luy avoit dit (uej'estois un seigneur
de consideration dans mon pays, et que Monsieur I"'Ambas-
sadeur de IFrance & Constantinople m’avoit recommandé &
luy comme un homme a qui il s’intéressoit heaucoupt et
comme si jestois son propre fils. Je luy dis que jestois
charmé qu'il eust si honne opinion de moy et que je ticherois
de ne la poinf dementir. Il me demanda, en s’en allant, si je
ne l'irois pas voir dans la soirée: je luy dis que je tacherois
d’y aller. — Je m’en vais, me dit-il, luy porter cette honne
nouvelle. It me salua en s’en allant.

Sitost que nous fimes arrivés au vaisseau, le capitaine
avoit fait appareiller et nous estions déja i la voille el mesme
hors du port, quand ce ture qui m’avoit déja servy d'in-
terprette me (uitta pour aller rejoindre Aly Méhémet qui
luy demanda aussy tost si il m’avoit veu : ce ture luy avant
dit qu’il m’avoit veu et (ue javois esté & la ville avee le
capitaine du vaisseau pour y voir ef dire adieu & des dames
de la ville (que je connoissois heaucoupt, il Iny demanda si
je n’irois pas le voir, et luy ayant dit (ue j'y irois, il en
témoigna heaucoupt de joye et dit qu'il m attendroif. Ce ture
vint aussy tost me le dire croyant me faire grand plaisir,
dont je le remerciay. Jattendis que lenrs priéres fussent
faities, aprés quoy jallay le voir, II me fist touttes les ca-
resses imaginables et me fist asseoir aupres de luy. Il me fist
cent (uestions sur* mon estat, en me parlant toujours comme
si jestois véritahlement un Seigneur dans mon pays: je ne
cherchay point & le détromper et le laissay dans lerreur ou
il estoit. Il me demanda comment javois pu me déterminer
a quitter mon pays et m’exposer i tous les hazards d'nn
arand voyage et & toutfes les peines et a foutles les faligues

o

(ui en sont ordinairement inséparables. Je luy dis (uestant
jeune, le voyace ne m’avoit jamais fait peur, et que lenvie
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de connoistre les pays differents de 'Europe, les usages et
les meeurs differents des peuples, m’avoit déterminé & com-
mencer par Constantinople, passer de la en Egypte et m’en
retourner ensuitte en I'rance par 1'Italie. Il me demanda si
Je n’avois pas {rouvé toutte la Turquie un trés beau et hon
pays; je luy dis ue j'avois trouvé les isles de I’Archipel un
tres beau pays, qu'a I'esgard de la Turquie je ne la connois-
sois pas, n'ayant esté que sur les bords de la Méditerranée
qui m'avoient parn beaucoupt plus heaux en Asie qu'en Eu-
rope. — I8t comment avez-vous trouve, me dit-il, la ville de
Constantinople? — Je I'ay trouvée, luy dis-je, une grande
ville mal hastie, les maisons n’y estant hasties que de hois :
jen ay trouve la situation et le port admirables. Le serrail,
en ce (ue j'en ay pu voir, point beau et sans aucune déco-
ration ; les mosquées, et surtout deux, fort belles. Du reste,
je n'y ay veu aucun monument considérable. 11 me parust
estonne de la francliise et de la liberté avee lesquelles je luy
parlois. — Cependant, me dit-il, elle passe pour estre la
plus belle et la plus grande ville du monde ; ce qu’il me dit
avec une espéce de vivacité, sur (uoy je luy dis que javois
eru que dans les questions qu’il m’avoit faites il avoit compté
(ue je luy dirois naturellement ce que je pensois, et que je
I'avois fait sans luy rien dissimuler ny déguiser, qu'il me
paroissoit que ma naiveté et ma sincérité ne luy plaisoient
pas, quainsy je conviendrois avec luy de tout ce qu'il vou-
droit, mais que je n'en changerois pas pour cela de sentiment.
Il m’emhrassa et me dit qu’il estoit charmeé que je voulusse
bien luy parler avec vérité ef sans déguisement, et qu'il m’en
prioist. Je luy dis que nous estions éleves en I'rance et sur-
tout & Paris, a voir de heanx monuments, de beaux édifices,
de grands morceaux d’architecture, de sculpture, de pein-
ture; de beaux et de grands palais, de belles places, fort
décorées et entourées tout autour de grands et superbes hi-
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timents, de belles fontaines, et d’une infinité d’autres choses
curieuses, et qu’il n’estoit pas possible qu’en voyant de si
bel es choses le goust ne se formast et qu’on ne soit en estat
de juger du beau, du médiocre et du commun. (Mest ce qui
a fait, Iny dis-je, qu’ayant acquis quelque connoissance sur
le hon goust, je luy avois dit aussy librement mon sentiment.
— Mais, me dit-il, vostre ville de PParis est done une grande
et belle ville? Je luy dis que c’estoit la capitale du royaume,
(ue je la croyois plus grande que Constantinople, y ayant
huict & neuf cent mille habitants, que les arts et les sciences
y esloient fort cultivés et que le I'rancois, aimant naturelle-
ment & se perfectionner, il ne craignoit pas d’aller chez les
peuples voisins pour s’instruire des choses qu’il pouvoit
ignorer, lesquelles il mettoit en ceuvre guand il estoit de
retour dans sa patrie. C'est ce qui fail que la ville de Paris
est si florissante, ce qui ne laisse pas d’excitter la jalousie
des peuples voisins qui sont fort picqués de voir que nous
les surpassions dans les arts et les sciences. — Mais, me
dit-il, la FFrance est un tres petit pays en comparaison des
estats du Grand Seigneur. — Cela est vray, luy dis-je, mais
la France est un {rés hon pays qui est tout habité et cultivé
partout ; il n’est point divise et est tout reuny, ce qui en fait
la force. Il me dit que je Iny paroissois bien instruit de mon
pays, sur quoy je luy dis que j'avois toujours eru qu'avant
que de chercher a connoistre le pays de ses voisins il falloit
connoistre le sien, ce (ui avoit fait qu'avant que de sortir
de France pour passer dans les pays étrangers, j'avois com-
menceé par faire tout le tour de la France affin dela connoistre
par moy-mesme.

Il y avoit pres de deux heures que nous estions ainsy &
causer, ce ui fist que je me levay pour aller rejoindre mes
camarades. Mon eunuque noir voulut me retenir et me fist
dire qu’il n’estoit pas tard; je luy dis qu’il ne laissoit pas
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d’estre fatiguant de parler ainsy par le ministére d'un inter-
prette et d’avoir une conversation suivie ; que ¢’estoit ce qui
m’avoit le plus fatigué & Constantinople pendant le séjour
(ue j’y avois fait et (ue je croiois qu’il en devoit aussy estre
fatigué : qu’ainsy je luy donnois le honsoir.

Je trouvay mes deux camarades qui causoient avec nostre
capitaine de vaisseau et nostre jeune eunuque noir, lequel
estoit facétienx et plaisant et nous réjouissoit baucoupt par
touttes les singeries, estant d’une adresse surprenante. Son
orand plaisir estoit de faire des malices & un chacun et il
rioit de touttes celles qu’on luy faisoit, de maniere qu’il
estoit pour ainsy dire comme nostre houffon et nous amusoit
ainsy toutte la journée par ses plaisanteries. Comme je n’a-
vois point disné, jatfendois le soupper avec quelque sorte
d’impatiance, ce qui fist que je demanday & nostre capitaine
de vaisseau si son disner ne I'empécheroit pas de bien soup-
per; il me dit qu'il n’avoit point disné et qu’il eroioit (u’il
soupperoit fort bien. — Je vous assure, luy ‘dis-je, que je
crois que je soupperois aussy fort hien, car je n’ay pas non
plus disné. Heureusement qu'un moment aprés on vint nous
avertir que le soupper estoit servy; mes deux camarades
confinuoient foujours a hadiner avee nosire jeune eunuque
noir, ce (ui fist que je leur dis qu’ils pouvoient badiner
encor tant qu’ils voudroient, mais que nous allions toujours
nous mettre & table, et je pris le capitaine de vaisseau par
dessous le hras et luy dis : allons-nous-en toujours soupper.

(A suivre).
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éeritles par le P. S. Francois Paumier, Religienr di liers ordre
de St Francois de la province de Norimandie, qui demienroit dans
ledit Royawine des les années 1710, 1711 el 1712, qu'il passa «
Jerusalem e mois de Seplembire.

—asue

MEMOIRES DE IDEGYPTE

(Netite.)

L’oyseau qu'on appelle ici chapon de Pharaon et a Alep
Saffran pacha mange les serpents; il y en a de blancs et de
blanes el noirs comme Pline déerit I'Ibis; si l'on avoit quelque
représeniation de cet Ibis comme il est impossible qu’il y en
ayt, on pourroit dicerner cette espece entre les autres
oyseaux, car il n’est pas croiable qu’elle se soit perdué. Le
grand Seigneur tire ses faucons d’Egypte: il y a d’autres
petits oyseaux de proye quichassent aux cailles; I'ligypte
est surtout si remplie de milans que I'on en est quelquefois
obscurei; les Arabes lappellent le pére de lair, abouw el aoua,
pour désigner I'excellence de son vol. J'oubliois sur le cha-
pon de Pharaon d’observer une particularité qui peut heau-
coup ayder i la pensée que ¢’est I'lbis des anciens : ¢’est qu’ils
suivent du Caire les caravanes qui vont a la Meque et
vivent des entrailles des animaux qu’on tue et des restes des

Avertissement.— Le texte de cette partie des Nelations duw royawine
d'Eqgypte, repose sur une copie tres fautive. Nous 'avons corrigée partout
on nons avons pu le faire, en ayant soin, dans le eas ot nos conjectures pou-
vaient paraitre doutenses, de donner en note les lecons de la copie. Lortho-
graphe a été respectée.



244 REVUE D’EGYPTE

repas; on n'en voit aucun (1) sur toute cette route que dans le
temps de la caravanne; cela suppose (2) les oyseaux que Moyse
mena avec luy dans le désert. Quoy qu’il en soit I'Ihis n’est
pas connu aujourd’hui ny distingué entre les oyseanx comme
le véritable Ibis des anciens.

On pouroit ajouter aux animaux d’Egypte les différentes
sortes de serpents que l'on v trouve et mettre de ce nombre
le crocodille; on sait que ce monstre est amphibie et qu’il
vit méme plus sur terre que dans I'eau. J'ay essaye diverses
fois d’en élever de petits, mais ils n’ont jamais voulu manger
el ont rejetté constamment tout ce qu’on leur a donné; le
crocodille n’a point de langue, il a sur I'eeil, outre la pau-
piére, une pellicule {ransparente qu’il retire du coin de I'eeil
lorqu’il les ouvre hors de I'ean et qu’il etend au contraire
Vorsquil y rentre, et cela est fort aysé & remarquer. Son
ennemy, I'igneumon des anciens, est ce qu’on appelle le rat
de Pharaon, animal fort joly et fort ayse a apprivoiser; il
est 'ennemy des autres rats aussi bien que du crocodille. On
voit dans la haute Egypte quelques hipopotames, animal fort
dangereunx et fort pernicienx aux hiens de la terre ; il a la peau
épaisse de deux doigts; on en apporte de la Nubie au Caire
mais par tranches; il est fort difficile a tuer. Les Nubiens disent
qu’il a la voix si terrible qu’il fait trembler la terre lorsqu’il
mugit ; ils assurent qu’on n’en a jamais pris en vie. Le vipere
d'Egypte est fort estimé, les serpents ne le sont pas moins ; il
y en a de diverses sortes. Il y a une espece de gens au Caire
si amateurs des serpents quon les voit pamer de plaisir lors-
qu'ils s’en régalent (3). Quelqu'un des francois m’a assure,
qu'allant & la rencontre de Monsieur de Nointel jusqu’au

(1) Peul-Clre Paulene a-1-il voulu écrire aucuns.
(2) Rappelle?
(3) Copie: cebappent.
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Suez, une de ces sortes de personnes les accompagna, quaiant
appercu un serpent, lorsqu’ils etoient & manger, [un serpent]
il s’'¢lanca sur luy, et, 'ayant manqué, il en eut tant de douleur
quil s’evanouil. Le serpent reparu incontinent apres; au
bruit qu’on en fit, cet homme étant revenu a luy ne fit qu’'un
saut jusqu'aun serpent, le saisit et le dévora en méme temps.
On voit ce spectacle au Caire dans les cérémonies du pavillon
du prophete Makhammat ; les mangeurs de serpents assemblez
donnent ce plaisir en divers endroits de la ville ; ils ont des
serpents presque de la grosseur du bras: je ne sais, mais il
paroit qu’il commencent par la {éte, puis ils mordent encore
4 a4 D morceaunx, alors un autre arrache le serpent et en
avale de méme quelques morceaux ; il luy est arraché par un
homme qui en fait autant et ainsy jusqu’a ce qu’il ne reste
rien. Ils disent qu’il est bien meilleur en hyver qu'en été, et
qu’il échauffe trop dans cette derniére saison. Il y a des sala-
mandres dans la haute Egypte dont la piqueure est ahsolu-
men( mortelle: il est pourtant certain que les serpents en
aénéral el les hétes vénimeuses le sont infiniment moins
dans les pays chauds gue dans les froids; aussy les morsures
de viperes, les piqueures de scorpion sont-elles ici trés peu
dangereuses ; on les manie avee la méme assurance que des
fleurs, on les porte dans le sein, il est admirable de voir ces
Arabes tirer de leur poictrine ce (ui causeroit la mort & 100
personnes en lurope : rien n'est plus affreux et rien en méme
temps n'est plus surprenant. On trouve dans les montagnes
(ui séparent I'ligypte d’avee la Nubie une manieére de lézard
assez grand, dont les pattes ressemblent absolument aux pieds
et aux mains d’une personne ayant les D doigts parfaitement
formez : la différence qu’il y a est que ces doigls sont munis
de griffes ; cet animal vient manger avee la caravanes ef est
si doux (u’il ne fait jamais de mal ; on en voit quelques uns
au Caire enire les mains des Bateleurs. On voit d’autres
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manieres de lézards approchans du erocodille, ¢’est ce (ue
les anciens ont appellé petits erocodilles de terre dont la
chair des reins est si renommée dans empire de Venus.
Divers Nubiens assurent que les parties naturelles du vérita-
ble erocodille ne le sonl pas moins dans lear pays : qu'on les
fail secher qu'on les pulverise et qu’on les méle avee tout ce
quil y a de plus chaud, que les erands de Nubie usent de
cette composition plus puissante mille fois que toutes celles
das Tures et que les ndtres: il v a aussi un saepent lequel
s'elevant sur sa quens étend de part et dautre de la gorge
nne maniere (Carlevoir de la largenr d'une harque (1) et un
peu plus Tongue cela lear sert i les soutenir comme les ailes
d'un cervolant ¢’est ce qui peut étre a donne lieu & 'histoire
des serpents volan(s et je doute fort qu'il y en ayt.

CHAPITRE LI
Du gouvernement présent de I'Egypte.

L Eeyple esl gouvernde par un pacha que le grand Seigneur
y envoye ef qui jamals ses provisions (ue pour une année
ou ils sont cependant quelques fois confirmez (2). Ce pa-
chalis ne s’obtient qu'avee de grandes sommes Cargent; il
faut qu'un pachaqui vient en Egyvpte compte sur une dépense
de quatre a cing cent mille écus avanl d"arriver au Caire,
qui est le lien de la résidence ordinairve, et il n’y a point
d’année de continuation qu'ils nacheptent avee des presens
(ui passent cent mille ceus.

Le pacha est oblige de payer tous les ans six cent mille
ecus au tresor du grand Seigneur: ce trésor est voituré par

—a

() Arleraire., boargoe, o, Lexte evidennnent Taulif,
2) Texle faulil,
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terre et cotte infiniment & Sa Haufesse qui augmente chaque
fois la paye de chaque soldat qui I'accompagne d’un aspre (1);
un pacha est de plus oblige & envoier au serrail des provisions
de sucre, de callé, de sorbet, de riz, et de heaucoup d'autres
denrces qui ne montent & gueres moins de la somme cy
dessus qu’il paya en argent.

Il doit encore faire la dépense du pavillon que le grand
Seigneur envoie tous les ans a la Meque, fournir cent mille
écus an méme lieu, et cent mille autres pour Damas ot ils
sont envoiez tous les ans pour fournir aux frais de la cara-
vanne qui part de ce lien pour la Meque.

Au moyen du payement de toutes ces dépenses et de toute
la soldatesque (2), le pacha jouit de tous les revenus du grand
Seigneur en Egypte qui sont infiniment considérables et qui
pouroient suffire a I'entretien des troupes qui y restent et &
donner encore plus de douze millions, s'ils éloient menagez.
e gouvernement de I'Egypte vaut souvent plus au pacha
qu'il ne rapporte au grand Seigneur, et, lorsqu’il arrive une
peste, le pacha en charge amasse, en 3 ou + mois qu'elle
a coutume de durer, des richesses immenses ; il a y tel jour
qu'il luy vaut deux & 3 cent mille écus par la mort de ceux
qui possedent les villages qui reviennent ainsy au grand
Seigneur et dont le pacha profitte; il ¥ a des fois qu'il vend
3 ou 4 fois le méme lieu par la mort successive de ceux qui
lont achepteé.

(L aspre ?
(2) La copie donne @ ees dépenses du payement el de toute Ja soldatesque
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CHAPITRE 1V
Des Troupes.

Les forces que Sa [autesse entrelient en Egypte consistent
en sept sortes de corps de milice.

La premiére et lIa plus noble de ces milices, mais en méme
temps une des moins considérables, est celle des Musiapha-
rayas. Le pacha en est le chef; c’est une maniére de noblesse
a cheval qui peut aller a quinze cents hommes ou & deux
mille. Les Beys sont compris dans ce corps, une partie de
la maison du pacha et quelques personnes riches qui ont
pris sa protection, quelques uns des Janissaires et des autres
corps (ui s’en sont tirez par crainte ou autrement; il n'y a
aucan fond (1) & faire sur ce corps dont la plapart n’ont
jamais entendu parler de guerre.

Les Janissaires sont le corps des Troupes le plus puissant
en Iigvpte; les effectifs peuvent monter jusqu'a huit mille
hommes; le surplus qui n’est pas moins considérable sont
gens du pays qui ne sont contez pour rien : des riches mar-
chands et des artisans qui ne s’enrolent dans ce corps que
pour avoir sa protection; leur paye est ordinairement maii-
gée, comme ils disent par les véritables, et, dans les occasions
d’aller & la guerre ou lorsqu’ils meurent, les premiers en
tirent des sommes considérables qu’ils se répartissent entre
eux (2). Ce corps ne dépend en aucune sorte du pacha: ils ont

(1) La copie porte @ lowd (sic).

(2) Ta copie communiquaée esl ici ees faulive, mais le sens de la phrase ne
siurail etre douteux. Les coritables sonl les jonissaires propremenl dils opposés
oux richies marchands of arlisans qui forment ce que aulewr a appeld oul 4
Pheure le surples. Par les premiers il aul aussi enlendre ces janissaives pro-
prement dils. La copie communiquéc porte sans pouclualion @ « ... ou lorsqu’ils
meurenl les premicrs en pient (sic) des sommes considérables, ele.y
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leur quartier séparé du sien dans le chateau on ils sont
commandés par un chiaia ou lieutenant général qu’ils font
et détruisent enx-mémes quand il leur plait, sans consente-
ment de ce chiaia; le grand Seigneur n’a pas le pouvoir de
faire mourir un Janissaire ; autrefois c¢es chiaias se conser-
voient plusieurs années dans cette charge, mais, depuis quel-
que temps, ils font beancoup quand il peuvent s’y maintenir;
quand ils sont déposés, ils conservent la qualité de chiaia et
compose le conseil de ce corps avee celuy qui enfre en
charge ; les Janissaires ont leur Bachaour ou avocat pour
assister au divan du pacha et empeécher qu’il ne soit fait
aucun tort a ceux qui sont sous leur protection.

L= corps des Azaps qui sont a pied comme les Janissaires,
est gouverné a peu pres de méme, & la réserve qie leurs
chiaias restent en charge pendant 3 ou 4 années. Le nombre
des véritables peut-étre depuis 3 jusqu’a + mille hommes,
celuy des fausses payes n’est pas moins considérable. Le
pacha n’a aucun pouvoir sur eux non plus que sur les Ja-
nissaires; ces deux milices sont opposées I'une a 'autre et
nourrissent une haine irreconciliable.

Les Spahis, ou cavaliers, composent la quatrieme ; ils sont
au nombre de 3 mille toujours complets, indépendants comme
les autres du pacha; leur chiaia a peu de pouvoir, c’est
presque un nom inutile; ils sont divisés en 3 corps sous 3
banniéres différentes, verte, jaune et rouge; ils n’ont pas
moins d’aversion pour les Janissaires que pour les Azaps.

Il y a une cinquieme milice dont les soldats s’appellent
Bachaour. C'est une espece d'infanterie; ils ne sont pas
plus de cinq cents; ils se gouvernent de la méme maniére
que les aulres.

Il y a encore deux petits corps de méme nombre parmi
lesquels sont comprises les payes des femmes dont les maris
sont morts a la guerre; toutes ces troupes sont payées de

Revue d'Egypte. 23
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3 en 3 mois, leur thrésorier recoit la paye au chateau et la
distribué ensuitte aux soldats. Il est permis a chaque soldat
d’augmenter sa paye et de I'accroitre (1) d’un sol par jour en
donnant une certaine somme, de deux, en fournissant le sur-
plus et ainsy tant que 'on veut ; il n’y a nulle proportion entre
ce (ue I'ondonne et ce que 'on recoit car en donnant 3 mille L:
par exemple, on augmente sa paye de mille livres par an et
on retire le capital au hout de 3 ans (2). Le pacha recoil la
somme et souvent son successeur paye lentement. Quand un
soldat a une paye considérable et qu’il vient & mourir, on
suppose le nom d'un soldat qui n’avoit que peu de paye et
celuy-cy se continué au profit de tout ce corps; par ou l'on
peut juger du mauvais ordre qui régne en Turquie et du peu
d’apparence qu’il y a que le Grand Seigneur tire le secours
qu’il pouroit en avoir (3)..

Les femmes ont leur paye comme les hommes; il est per—
mis a qui veut d’achepter 3 sols et demi de paye par jour
pour sa femme, et cela est payé, tous les mois, sur un billet
qui se renouvelle el qui se vend, en sorte qu'une méme paye
passe i la cinquieme et a la sixiéme génération et ne sort
presque jamais des familles; ainsy les charges de ce royaume
croissent el ne diminuent jamais.

Le gouvernement de la campagne est partagé entre plu-
sieurs Beys ou princes dont le nombre est fixé a vingt-quatre

(1) Copie @ el eroil (siv),

(2) [au houl] suppléé par Péditenr. La copie porle <culement: de 3 ans. Voici
ce qulil semble que Faulenr a voulu dive : Le paeha qui a besoin d'argenl pro-
poze au =oldal de lui nugmenter sa solde, ot Ini demande pour cela de verser
ui capital proportionne a Faugmentation désirée. Le conbral semble loujours
favorable au =oldal, connme le prouve l'exemple invoqué: s'il verse 3,000 L. on
lui promel 1,000 L. d’angmentalion par an, en sorle qu'en lrois ans il a recouvré
la somune versée el son augmentaltion lui esl loujours, cen lhoorie, assurdée,
Mais, en pratique, cel avanlage n'esl qu'un leurre, car le snceesszar du pacha
ne lient pas ln promesse faile; il ne paie pas, ou « ne paye que lenlement »,

(3) wapres lire », sans doule une omission,
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mais il est rarement toul rempli: ces Beys le font & compte
et ont en cette qualité cing cent écus de paye par mois, ef,
lorsqu’ils vont & la guerre, leur payve augmente de la moitié
et continiie sur ce pied lorsqu’ils sont de retour; le pacha a
sur eux un pouvoir ahsolu: il les fait sonvent mourir et
vend leurs dignitez & d'autres. On divise le gouvernement
de la campagne entre ces Beys, et ils sont comme f[ermiers
des endroifs qui leur sont assignez dout ils payvent une cer-
faine somme au pacha; ils sont oblivez de deffendre ces
endroits contre les Arabes et ils assemblent pour cela leur
milice de ces lieux qui sont de [ort méchantes troupes mais
qui suftisent quelques fois contre ces Arabes,

Lorsque quelquun de ces Deys craint pour sa vie, il a
recours a la protection des Janissaires ou a celle des Azaps
ou des Spahis et souvent a toutes les 3 autres ensemble;
de méme lorsque quelqu’un des Janissaires apprehende qu’on
ne le fasse mourir, il a recours a la protection des Azaps, ou
il se fait Mustafaagar (1) en donnant de I'argent au pacha ; de
sorte qu'avee un peu e prévoyance et de 'argent un homme
se met a couvert de toutes sortes d'insultes. Toute 'adresse
d’un pacha consiste & mainteniv la division entre ces divers
corps de milice sur lesquels il n'a ancun poavoir; il ne luy
est pas difficlle 'y réussir, car depuis deux & trois cents ans,
il y a en Iigypte deux partis semblables a ceux des guelfes
et des gibelins qui ont régne si longtemps en Italie. L'un de
ces partis est Sada qui veut dire grace et autre Harram
qui veut dire pecheé; lorigine en est obscure mais la haine
quil y a entre eux n'en est ny moins certaine, ni meins irre-
conciliable. Ils I'ont bien fait voir par une petite guerre de
deux mois et demi entr’eux, an passé, 1711, on il mourut
de part et d’autre plus de qnatre mille et qui nous donna

(1) « Muslapha-rayasz o de In page 348,
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une terrible alarme par les recherches d’avanies qu'ils nous
firent. (?)

Toute I'Egyple est parlagée entre ces deux factions, les
troupes comme les peuples; cela passe du pére au fils et du
mailre i I'esclave; ainsi un pacha trouve toujours dans le
corps des Janissaires des Azaps et des Spahis de quoy les
affoiblir et leur faire une guerre adroite; ¢’est par ces pra-
tiques adroites et secrettes qu’il fait mourir ceux qui sont
devenus trop puissants et qui sonf deveuus suspects a sa
Porte. Souvent aussi lorsqu’il veut pousser les choses trop
loin les partis se réunissent pour leur commune strelé;
alors ils font tréve aux passions qui les partagent et tournent
toute leur vengeance contre le pacha: ils 'obligent & quitter
le pachali, ainsy ue I'on a vu I'an passé, 1711, qu’ils firent
descendre ignominieusement Halif pacha et établirent un
lientenant en sa place jusqu'a ce que le grand Seigneur y
eut pouvoir. Il est aysé de juger de tont cecy qu’il est im-
possible qu'un pacha usurpe jamais la souveraine autorite,
ayant conire lui foutes les froupes: qu'un commandement
des Janissaires, des Azaps ou des Spahis n’avoit pas moins
de difficultés, son propre corps étant divisé et ayant lesautres
pour ennemis; qu'il est presque impossible que le pays se
révolte, puisqu’il est divisé en luy-méme, qu'une méme ville
est partagée en deux factions el que la moitié d'un village
fait la guerre a I'autre; ainsy 1'eypte qui est un royvaume
des plus penplés, ou les peuples sont leplus ennemis de ceux
qui les gouvernent, ot il y a moins de troupes & proportion
de sa grandeur et de ses habitants, diflicile & aborder, ¢loigné
de Constantinople(l)autant qu’aucun endroit de cet empire, ol

(1) Lo copie communiquee porle @« ... eloigne de compte » qui ne se com-
prend pas @ peul-tlre lo copiste a-l-il Tn compte I on il y avail dans le manus-
eril nne abréviation de Constantinople. consple par exemple: « éloignd de
Counstantinople » donne un sens bres salisfaizant,
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I'on ne peut venir que par des déserts et dont 'entrée est tres
facile & deffendre, par ce gouvernement et par les deux
factions qui en partagent les milices et les habitants, est peut-
étrele royaume le plus assure du grand Seigneur de tous ceux
qu’il possede. Il n’y a du reste aucune place forte dans toute
I'gypte et le chateau du Caire, qui est la moins mauvaise
forteresse quil y aye, n’est pas en état de soutenir le canon
et se démolit tous les jours de plus en plus.

CHAPITRE V

De la Religion présente des Egyptiens.
Des Chretiens.

Il y a en Lgypte quantité de Chrétiens de différentes
sectes; il y a des Armeniens, des Grees, des Maronites et
des Coptes; ces derniers sont originaires d'Egypte et euti-
chiens de religion : il leur est impossible de comprendre qu’il
y aye deux natures en Jésus-Christ. Ils confondent toujours
celte question avee la Trinité: le Pere, le Iils et le Sain(-
Esprit, 3 personnes, un seul Dieu, c’est la lew profession.
Quand on leur demande : « Jésus-Christ, eéfoit-il homme
parfait? » ils répondent que ouy : « étoit-il Dien parfait? »
« Oui » ; et quand on veut tirer cette conséquence : « Il y
avoit donc deux natures en Jeésus-Christ », ils répondent
que non; c'est ce qui a fait dire & un savant qu’ils étoient
hérétiques matérialistes et point autrement en effect. Vous
voiez qu’il 0’y a de différence entre nous que ce zon (1) qu'ils
disent, et que si I'on avoit autrefois traité cetle question
comme celle de la Conception et (ue I'on eiif deffendu d’en
parler, ce n'auroit été peut-éfre que mieux.

(1) La copie donne : now (sic).
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[es Coptes ont retenu la circoncision avec le baptéme et,
ce quil y a de bien extraordinaire, ¢’est qu’ils étendent cette
circoncision jusqu aux filles.

Ils ont la confession mais non pas en notre maniére ; ils
se confessent d'étre pécheurs, paroles ef ceuvres: il y en a
cependant qui disenl quelque oros peéche en particulier,
comme d’avoir commis (uelque aduliére, carr la fornication
y est bien rare; I'absolution des prétres consiste en ces trois
mots : Dieu te pardonne (Alla jeramac).

[ls jetinent avec la derniére régularite ; ils ne mangent ny
poisson, ny ceufs, ny beurre, ny huile, el ne hoivent pas de
vin: ils ne font qu'un repas un peu avant le soleil couché ;
ils ne jetnent jamais les samedis non plus (ue les dimanches
et il sontsurpris que nous en agissions autrement ; mais (1) di-
sent-ils que cela est confraire aux saints Canons ; ils obligent
les malades aux jeunes (2) fussent-ils au lit de la mort. Les
Arméniens s abstiennent de leurs femmes pendant le careme.
J'oubliois de dire que le jetne est pour le boire comme pour
le manger: I'un n’est pas plus permis que lautre ; les Tures
en usent de méme dans leur ramadan et ne touchent point
non plus a leurs femmes pendant ce temps.

CHAPITRE VI
Des coutumes qui s'observent aux mariages.

Il y a bien de la différence pour les facons de faire entre
les mariages de ce pays el ceux de France, car (3) 'on a pour
maxime (u'il faut connoitre avant que d’aymer, ¢’est=a-dire
(ue comme le mariage de 'homme avec la femme est un lien

(1) Lo copie donne : w'ene (sic).
(2) La copie donne : ils oblicenl les malades jeunes. .o (=ic).
() Le sens demande que lon snpplée icl e cn France o, Lo copie esLfanlive.
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qui n’est dissoluble que par la mort, il y faut hien penser
avant que de s’y engager: I'on observe avant toutes choses
I'éoalité de condition et la proportion du bien el la conve-
nance d’humeurs entre les personnes que 'on veut lier en-
semble, et, pour cela, 'on fait qu’ils se voyent et qu’ils se pra-
tiquent quelque temps: mais dans I'ligypte la pratique est
bieu contraire, car on y regarde aucune de ces 3 choses el
les Tures moins que les Chrétiens s quant a ce (ui est du bien
I'on y regarde encore moins, car au lieu qu'en France il faut
qu'un pére donne de Fargent et fasse une dot i sa fille pour
la mettre hors de sa maison. en Egypte, tout an contraire,
il faut que celuy ui cherche & prendre une fille luy fasse une
dot et donne encore une somnie an pere, de sorte que on
peut dire véritablement qu’il achepte une femme ou si vous
voulez une esclave & proprement parler, puisque les femmes
en ce pays en porfent toutes les marques par des hracelets
faits en forme de chaines el des anneaux qu'elles portent aux
pieds, toutes lesquelles choses luy sont donndes par son mari,
avee cette différence que les chaines des esclaves sont de fer,
et que les leurs sont d'or ou d'argent ; mais fussent-clles en-
core plus précieuses ce sont toujours des marques de escla~
vage auquel elles sont assujefties. I1 y a une autre pratique hien
contraire a celle de Irance entre ceux qui sont promis, car,
si avant de s’unir par le lien du mariage, on leur permet des
visifes ef des conversations honnétes, ici, au contraire, (ui
veuf une fille ne la voit jamais et ¢’est lorsqu’elle est promise
quelle se cache avec plus de soin surtout de celuy qui la
recherche ; ees maniéres sont communes entre les Tures et
les Chrétiens., Les parents conviennen{ enfi’enx des fiancailles
qui se font de la maniere qui suif.

Aprés les conventions et les accords faifs entre les pavents
de I"époux et de I'épouse, car ce sont cux qui font le mariage
et qui les marient quelques fois maleré eux, 'on appelle un
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prétre a la maison de I'épousée ot toute la famille est assem-
blée, et apres quelques priéres, le garcon prend un anneau et
le met au doigt de la fille qui est li voilée et qui a peine se
découvre la main pour recevoir I'anneau; voila toutes les
cérémonies qui se pratiquent & I’égard de I'liglise avant celles
des épousailles, car dans le levant 'on n’use point de publi-
cation de hans comme en chrétienté ; aussy n’y appréhende-
t-on point d’opposition, et I'on ne fail point de difficulté de
rompre les fiancailles et de remarier le promis & d’autres, et
I'on jugera qu’ils n’ont pas grand scrupule pour cela puis-
qu’ils n’en trouvent auvcun de séparer I'homme de la femme
et de les marier a d’autres aprées méme (u’ils onf eu des
enfants.

Le jour des épousailles étant déterminé, 1'épouse va au
bain trois jours devant, et pour peu que les parents soient
commodles, on I'y méne au son des tambours et des fifres, car
¢’est une cérémonie qui s’ohserve de tout temps ; cetle céré-
monie des bains dure quatre i cing heures et 'on y fait plu-
sieurs mascarades, les Turces particulierement, comme nous
I'expliquerons en son lieu.

Le jour des épousailles arrivé I'époux et 1'épouse sont
conduits & I'église par le parrain et la marraine quon leur
a choisi, qu’on nomme Chebin et Chebine, et souvent ce sont
eux qui tiennent sur les fonds [de] tous les enfants de la
maison, chez ceux qui se servent de 1'un et de 1'autre car les
Coptes ne se servent que d'un parrain, La céremonie des
eépousailles se fait presque toujours a minuil ou aprés & la
messe qui se dit en ce temps et qui dure quatre & cinq heu-
res; les Arméniens surtoul ménent toujours leurs épouses
a I'église au son des instruments et les ramenent de méme
a la maison. Chez eux il y & des cérémonies assez ridicules ;
apres les épousailles le mary est cing jours sans voir sa
femme qu’on tient séparée en particulier. Les c¢ing premiers



RELATIONS DU ROYAUME D’EGYPTE 357

jours passes, l'on permet & I'époux de converser avec son
épouse, et cette nouvelle mariée pratique & peu prés ce (ue
P'on fait observer aux novices a I'égard du silence, ne par-
lant qu’a son mary et & ses pére et mere, ef encore d’une
voix si basse (u’a peine peut-on entendre: et il y en a qui
gardent le silence une ou deux années comme si ¢’était le
temps de leur noviciat ; que s’il vient (1) quelque personne de
dehors & la maison pendant ce temps-la qui interroge la
nouvelle mariée, elle ne répond que par signe ou bien les
peres et meres répondent pour elle, et celles qui ont la force
d’esprit pour garder longtemps ce silence s’acquiérent parmi
leur maison une estime singuliére ; cela est pour les Ar-
meniens.

Les Copfes qui sont grossiers en tout ne gardent pas
tant de cérémonies ; il est vray que les plus retenus ne voient
pas lewr femme la premiére nuit de leurs noces, et attendent
que le lendemain le prétre qui les a épouseés aille oter o 1'é-
poux un certain lien qu'aux épousailles il luy a passé au col,
en forme de croix devant et derriere, qu’ils appellent Zennar,
et le déliment de cette Jacole est comme la permission de voir
sa femme.

Les Grees observent aussi de faire leurs épousailles a la
messe, surtout quand ce sont des gens commodes, mais quand
ce sonl des pauvres, toules les heures sont bonnes, et afin
qu'il paroisse au moins un peu de cerémonies par quelques
cierges allumez qu’ils portent dans les riies de la maison a
Iéglise et de I'église a la maison ; cela se fait ordinairement
al'entrée de la nuit; la cérémonie de I'église est celle qui suit.

Lorsque I'époux et I'épouse sont arrivez au parvis le prétre
fait sur eux d’assez longues priéres et henédictions, apres
lesquelles il met une main de I'époux dans celle de I'épouse

(1) Copie: n'eut.
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et de la sienne prend leurs deux mains jointes ensemble et
les mene an milien de Péglise, devant un pupitre, sur lequel
est le livre des "]‘v'an:_l_'iles, ef, sur ce livre, deux couronnes de
fleurs ; et la, il continue ses prieres et héenédictions dans les-
(uelles sont compris tous les patriarches de I'Ancien Testa-
ment ; apres cela il met une hague dans le doigt de I'époux
et une autre dans celuy de I'épouse, et le Chebin ou parrain
des mariez couvrant leurs mains change 3 fois ces hagues du
doigt de 'époux dans celuy de I'épouse, apres quoy le prétre
met une main au-dessus d’eux. Il les couvre ensuitte dun
voile, ef, par dessous ce voile le Chebin change ces couronnes,
comme il a faif les bagues par trois fois, apres quoy on luy
aporte un verre plein de vin dans lequel il y a 3 morceaux
de pain de la longueur d'un doigt: il les prend I'un apreés
I'autre, il en mange et en donne & manger & 'époux et &
Iépouse, & leurs péres et meres et au Chebin; il fait de
meéme du vin, apres il jetfe le verre contre It muraille; en-
suite de cette cérémonie le prétre prend les deux mains
droites de I'époux et de I'épouse et celle du Chebin, et leur
fait faire 3 tours autour du pupitre ou le livre des Fvangiles,
apres quoy il lenr donne les couronnes et continué de faire
quelques prieres, a la fin desquelles il les renvoie.

Il faut remarquer qu'a 1'égard du maviage pour les degres
de parenté les Arméniens ne se marient point a leurs pa-
rentes ; les Coptes, toul au contraire, onl pour pratique,
comme les Tures, de marier leurs enfan{s aux enfants de
leurs fréres et sceurs, sans aucune dispense ; les Grees font a
peu pres comme les lating pour le degré de parenté.

La malheureuse pratique de répudier les femmes n’est
pas seulement chez les Malometans: elle n'est aussi que
trop ordinaire chez les professeurs de I'livangile qui la con-
damne sans un jusle sujet; elle est si fréquente chez les
Coptes. (ue, sans les raisons preserites par I'i:‘.\';my_vi le, il suflit
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qu’un dise au patriarche qu'il n’est pas content de sa femme
et la femme qu’elle ne s’accomode pas de son mari, ponr que
le patriarche leur permette la répudiation; et, s'l leur dit
qu’il ne veut pas et qu’il ne leur en donne pas la permission,
ils la prennent d’eux-mémes, ce qui fait que le dit patriarche
ne leur refuse jamais ; d’ailleurs il perdroit en leur refusant
quelque peu d’argent qu’il lemr demande en leur accordant (1)
et cette malheureuse pratique qui ne se voit que parmi les Cop-
tes s’introduit facilement chez les antres nations. Le patriarche
est, dit-il, obligé de souffrir ces abus ob duritiam cordis et
pour eviter de plus grands malheurs, ¢’est pourquoy il n’ex-
communie pas ceux (ui ont des femmes a la carte, c’est-
a-dive tant tennd tant payée, ainsi que la loy des Tures le
permet,

CHAPITRE VII
Du Baptéme.

Le Baptéme est d'une si grande nécessité, quan dire de
I'Kvangile, sans cette régénération, il est impossible d’avoir
entrée au royaume des cienx. Cette nécessité est pourtant
regavdée hien différemment des chrétiens Coptes; pour les
Grees et les Armeniens ils y sont assez attentifs et,comme les
Latins, baptisent & la maison dans la nécessité, mais toujours
par immersion comme il se pratique dans tout le levant:
mais les Coptes en ligypte et les Syriens de méme secte sont
si blamables en cef article ef s’atfachent si peu & la nécessité
du baptéme de leurs enfants, qu'ils en laissent mourir une
infinité prives de la grace de la régénération par leur faute
et négligence ; ils ont pour pratique de ne baptiser jamais

(1) Copie s gu'ils Ly dencdend e fear accariden (=ic).
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les garcons qu’apres 40 jours, ef les filles 80, observant en
cela le temps de la purification des Meres prescrit dans I'an-
cienne loy et ne baptisent point les enfants que la mére ne
soit présente; mais encore heureux les enfants si, apres ce
long temps expireé, on leur procuroit la grace du baptéme,
n’y ayant presque pas un Copte qui soit fidelle a baptiser
ses enfants apres ce long temps expiré. Au contraire la plu-
part les laissent six mois et des anneées entiéres; il y en a qui
n’ont pas recu le baptéme & I'age de 3 ou 4 ans ef il s’en
trouve méme quelques fois de huit & dix années qui ne le
sont pas encore, et qui sont purement enfants d’Adam et
dans la dette de leur premier pére. Le péché qu’ils ont encore
par cette négligence criminelle n’est pas tant & imputer au
peuple u'aux prétres et au patriarche, avec lequel, ayant
eu une fois une conférence sur cette matiere, luy représen-
tant combien d’ames périssoient sans qu’il y eut de leur
faute et se trouvoient frustées de la gloire éternelle par la
sienne propre et celle de ses prétres, ce patriarche me fit
réponse qu'en cela nous étions trop faciles el ne donnions
pas ce sacrément avec assez de majeste, permettant qu’il
s’administrat a la maison et que des femmes mémes peussent
le concéder; que parmi eux leurs canons deffendoient de
baptiser, non seulement a la maison, mais qu’il n’y avoit
que les prétres qui puissent baptiser, et qu’il n’éloit pas
permis aux diacres mémes, bien loin de le permettre aux
femmes. Jele priay la-dessus de me dire quelles cérémonies
Saint Pierre apporta, lorsqu’il baptisa cinq mille personnes
a la tois, et s'il est dit qu’il les mena a 1'lglise avee quelque
pompe. Saint Philippe en fit-il de méme lorsqu’il baptisa
I'eunuque de la reine Candace dans le miliew d’un chemin et
non pas dans un temple? et enfin je le conviay d’avoir atten-
tion sur la nécessité de ce sacrément qui nous est specifiée
dans I'Evangile, ef a I'impuissance de tant de petites Ames
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(qui mouroient malheureusement privées de cette grice pour
ne pouvoir se la procurer clles-mémes; et & cela je n’eus
d’autre réponse de ce digne patriarche, ou plutot de ce tyran
de ces ames qui ne sont pas coupables que du péche qu’elles
n’ont pas commis, sinon qu’il valloit mieux qu'une ame perit
que de transgresser les canons. Ne fremissez-vous pas, mon
cher lecteur, en lisant ce blasphéme, qui de cette maudite
prémice a tire a cetté exéerable conséquence, que la nécessite
que Jésus-Christ a imposée de ce sacrément n’est pas de si
grande conséquence que la fidelité & observer quelques statuts
faits par des hérétiques.

Les Coptes retardent encore le haptéme de leurs enfants
pour attendre d’avoir le moyen de le faire avec quelque
faste, disant que leurs enfants ne sont pas encore vélus, ce
(ui est encore une coutume hien pernicieuse. Comme ceci
n’est qu’un petit abrégé d’histoire et d’usages du pays, il ne
faut pas obmettre qu'avant le haptéme des enfants, il se pra-
tique dans le Levant certaines cérémonies apreés leur nais-
sance, particuliérement le premier jour, savoir : que ce jour-
la les femmes, parentes de 'accouchée, s’assemblent dans sa
maison oit se trouve la sage-femme qui esi la maitresse de
la céréemonie, 'heure de laquelle étant venué, I'on présente
dans un grand bassin différentes graines de fruit, chacune
en particulier; ensuitte la sage-femme donne une chandelle
de cire & chacune des assistantes, et tenant I'enfant, fait la
procession a I'entour de la chambre en jettant de ces graines,
desquelles elle prend encore lorsqu’elle est arrivée au hassin
qui est au milieu de la chambre, et les élevant les laisse
tomber dans le dit bassin et en jelte aux assisfants eriant
comme quand une poule appelle ses poussins lorsqu’elle a
trouvé quelque chose(1); et apres cela la meére prend 'enfant

(1) Indéeision de la copie qui ¢eril ; font..... laissent, .., jettent,
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et la sage-femnie porte a l'oreille de I'enfant un mortier de
bronze en frappant par 3 différentes fois assez fort a loreille
de I'enfant : mais de toufes ces cérémonies, je n’en ay pu
tirer aucune raison que de celle du mortier, disant que ¢’est
pour ouvrir avec ce bruit l'oreille de I'enfant, de peur qu'il

ne soit sourd,

CIHHAPITRE VIII
Des Mariages des Turcs.

Venons & présent aux pratiques des Tures pour les ma-
riages. Chacun sait (ue par leur Al-Coran il leur est permis
de prendre jusqu’a qualre femmes légitimes, et davoir en-
suitte tant d'esclaves qu’ils en peuvent nourrir. Pour prendre
ces femmes de la maison de leurs parents, quand ils sont
(accord, ils font venir des juges devant lesquels ils convien-
nent des conditions auxquelles ils prennent ces femmes,
pour leurr dot, les habituels joyaux (1), dorures ete., ¢'est-a-
dire que si 'homme, apres queljque temps que ce soit, n’est
pas content de sa femme, il peut la renvoyer en luy payant
la dot, comme il est convenu.

Parmi les Tures, le Cadi, ou juze, qui entend les conven-
(ions du mariage et en passe I'acte, tient lieu de prétre, car
apres cette cérémonie faife, il n’y en a point d'aulres que
d’envoyer I'épouse au bain avee plus ou moins de pompe et
de magnificence, selon la commodité de ses parents: et ce
temps du bain, qui dure quatre a cinq jours, est souvent le
plus récréatifl (ue 'épouse aye pendant toute sa vie: on la
divertit la par plusieurs sortes de mascarades, on I'habille
tantot en jeune homme, tantot en soldat, tantot en prince ef

(1) La copie porle @ ponre lowe ot des fiabitants foyanr, oo,
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en vizir; toutes ces sottises font qu'on dit que la mariée a eu
les grands bains, apres lesquels on la reconduit a la maison
avec la méme musique qui I'a accompagnée, ¢’est-a-dire
avec les tambhours, les fifres, les trompettes et autres instru-
ments du pays, si les parents ont les moyens de les luy
donner ; au moins faut-il qu’il y aye quelque espéce d’instru-
ment, quand ce ne seroit que quelques fragments de pots cas-
sés que quelque misérable manie (1) quelque fois assez adroi-
tement dans ses mains; ce bruit, accompagné d’un pauvre
tambour de Basque et d'un hauthois de village et du frape-
ment des mains qui sert de basse a la musique, fait un assez
bel effet ; mais cela n'est que pour les misérables qui ne se
croiroient pas mariés sans cela, car les commodes el encore
plus les grands ont, quand ils envoient leurs épouses aux
bains, {oute sorte de bons instruments, et la mariée, (ui est
sous un dais ferme de tous cotés par des rideaux, est précé-
dée par des Janissaires, plus ou moins, selon leur condition
et commodite.

Le quatriéme jour apres les bains, I'on conduit la mariee de
la maison de son pere a celle de son époux, mais toujours
avec bien plus de cérémonies qu’aux bains, car 'on porte
devant elle a découvert de grands hassins, tout ce qu'elle
emporte de la maison de son pere, comme tapis, coussins,
matelas, couvertures, marmites, plats, bassins, pierreries,
Jjoyaux, perles, ceintures, argenterie, jusqu'a des socques de
bas qu’ils appellent Colcab, qui sont travaillées avec de la
nacre ; cette céremonie se fait avec tant de faste qu'on charge
sur quatre a cing chameaux ce qu'un porteroit facilement, ef,
pour les pierreries, jovaux el dorures, I'on met dans quinze
& vingt bassins ce qui tiendroit facilement dans deux ou trois,
et souvent il se trouve que pour paroitre ils empruntent de

(1) Copie : rendie (sic),
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leurs amis de quoy faire honneur & leurs filles ce jour-la,
n’ayant pas chez eux de quoy fournir & cetle cérémonie, &
laquelle ils suppléent par I'emprunt des dites hardes, plutot
que de ne pas paroitre, surtout quand au dehors ils ont du
erédit et quils sont estimés commodes, quoy qu’ils soient
nécessitenx au dedans.

CHAPITRE IX
De la Circoncision des Turcs.

Lorsque les Tures font circoncire leurs enfants, ils le font
avec le plus de pompe qu’ils peavent, et ce qui n’ont pas
moyen de le faire avec magnificence attendent que quelques-
uns de leurs parents, amis on voisins commodes fassent la
cérémonie pour ses enfants afin d’y joindre les siens; les
enfants que l'on circoncit sont plus ou moins dgés les uns
que les autres, car il y en a de fout dge, jusqu’i dix ans et
quelques fois plus; j'en ai vu méme qui avoient plus de dix-
huit ans quand ils onf éteé circoneis, ce qui font voir que
I’Al-Coran ne prescrit point un temps limité pour leur cir-
concision, comme il étoit déterminé dans l'ancienne loy. [es
enfants que l'on circoncits sont le plus richement parés qu'il
se peuf, on les monte sur des chevaux magnifiquement arna-
chéz; les enfants des grands ou gens riches sont précédés
par des Janissaires el des chevaux de main, devant lesquels
marchent des chefs de mosquée qui sont des prétres maho-
metans, dont les uns chantent et les autres hurlent; cetle
cérémonie se fait ordinairement aux flamheaux et anx lampes,
quoy qu'on ne puisse pas dire (ue ce soit une regle, y en
ayant heaucoup qui le font de jour; Penfant est suivi par
toute sorte d'instruments, apres lesquels suit une multitude
infinié de canaille qui I'accompagnent jusqu’a sa maison, dans
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lespérance d’avoir part aux libéralités qui ne sont pas ordi-

nairement épargnées dans ces sortes de fétes, qui est une des

trois principales oi les Tures prodiguent un argent amasse
I I progig 8

par toutes sortes de concussions et de tirannies.

CITAPITRE X

De I'état du commerce d’Egypte.

Il y a peu de royaumes au monde plus peuplés que I'Egypte,
ny oft le commerce soit plus considérable, et le pourroit bien
étre encore davantage si le peu de geénié des Tures a entre-
prendre n’y eéfoil un grand obstacle. Le Caire, dont nous
parlerons dans la suite de ces mémoires, en est la ville capi-
tale, située a deux journees de la mer Rouge, par ot elle
recoit tout ce que les Indes et méme "Ameérique produisent
du eote de I'Asie; les caravannes en viennent trés souvent,
et les bras du Nil qui conduisent & Damiette et a Rossette luy
apportent une infinité de choses tant d’Kurope que du reste
de I"Asie; il n’y a pas d’année, outre cela, qu’il n’y vienne
des caravannes de tous les endroits méme les plus reculés
de I’Affrique, en sorte qu’il n’y a un abord continuel de
marchandises des quatre parties du monde ; I'ligypte ne
produit ny or, ny argent; il y avoit autre fois une mine
d’émeraudes du coté de la mer Rouge, et quoy que de cette
mine on tirat les plus belles émeraudes u’il y eut au monde,
on l'a laissée perdue, et on ne sait méme plns endroit ot
elle est, ayant ¢té comblée par les sables; mais si on ne tire
aucun or, ny argent du sable d’Igipte, il donne abondam-
ment de quoy en faire; les lins et la prodigieuse quantite de
toile (qu’on en fait qui se répand par toute 1’ Asie, I'Affrique et
I'llurope ; les cottons, qui y viennent et qu’on travaille, le
bled, le riz, les légumes, le sucre, le caffé, le sorbet, les cuirs,

Revue d’Egypte. 21
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les marroquins, toute sorte de drogues, les aromales, tout
cela luy attire une quantité prodigieuse d’argent de I’Asie,
d’Europe et d’Affrique; il n’y a point d’année qu’on n’ap-
porte de I'rance ou d’Italie quatre & cing cent milles piastres
effectives ; on y apporte d’Affrique mille ou douze cent quin-
taux de poudre d’or, de Constantinople(1) et de1’Asie mineure,
il y vient de deux millions d’écus tant pour I'achat du caffe, du
riz et de toutes sortes de toiles qu'on en fire. Il est vray que
ce que le pacha envoye d’argent & Constantinople (2) pour le
grand Seigneur ou pour sa confirmation, comme nous I'avons
expliqué, et ce qu’il emporte a la fin luy-méme avec ses gens,
ce ((ui va & Damas et tout ce que I'on transporte a la Mecque,
monte par an a plusieurs millions; cependant il est st qu’il
en reste a peu pres autant dans le pays, et si les originaires
et méme les Tures, qui craignent toujours qu'on ne les dé-
pouille, n

avoient pas la manie d’enterrer leur argent comme
ils font, par o, non seulement il est separé¢ du commerce,
mais il est absolument presque toujours perdu, il esl sur
(qu'il n'y auroit guere de royaume au monde plus riche ; que
si avee cela les Tures prenaient quelque soin du commerce
de la mer Rouge, (u'ils eussent une flotte et qu’ils prissent
des mesures nécessaires pour se passer surement dans les
Indes, le Caire deviendroit infailliblement le passage et le
magcasin de toutes les marchandises de ces pays et qui passent
en Bnrope avee tant de risques par la grande mer, comme
cela §'est pratiqué autre-fois, et qu'il profiteroif de la ruine
du commeree des Anglais et Hollandais qui ne fiendrait a
rien (33).

(1) Copic: de comple ef de UAsie pdnenre; méome faule que celle qui est
signalée plus haul, Le copistea pris conple, alwdévialion dumol Constantinople,
pow le mot comypde, qui ne donne aueun sens.

(2) Copic @ compte, meme fule.

(3) Copic: of ils profileroicnl., .. qui g'en pril & rien,,... Si la lethe est
douleuss, le sens parail assurd,
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Monsieur de Segnelay avoit eu dessein de faire passer le
commerce des Indes en Irance par la mer Rouge, de faire
venir les marchandises au Suez, qui est le port le plus voisin
du Nil, et de les faire ainsy passer a Marseille par Alexan-
drie; mais outre le droil d’un demi pour cent seulement
(u’on vouloit abandonner au pacha pour la protection n’étoit
pas suflisant a 'animer & cet etablissement, luy peut-étre qui
se trouvoif a la fin de son gouvernemsnt; les Tures, d’ail-
leurs, ne comprenneni pas aisément la conséquence d’un
pareil droit, (ui cependant pouvoit aller bien loin, et se lais-
sent hien autrement [rapper par une somme cerfaine ; il y
avoit eu d’ailleurs deux trés grands obstacles : le premier
est que la loy des Tures ne leur permet pas de favoriser le
passage des hommes chrétiens par la mer Rouge, de peur de
leur donner connoissance du pays ot reposent les os de Ma~
hammet, leur prophete, qui voisine (1) a cette mer du coté de
Gedda; le deuxieme est que les Koyptiens sont si supersti-
tieux, qu’ils ne manqueroient pas de croire, §’ils voioient des
Irancois au Suez comme a Alexandrie, qu’on veut s’emparer
du pays, et que d’ailleurs ils regarderoient la liberté de ce
passage comme un moyen de répandre dans le pays des
marchandises des Indes sans en payer le droit d’entrée qui
est assez considérable. Ces difficullés, néanmoins, avee de
bons ordres, un peu de ménagement et avec du temps et de
Iargent, ne sont point invincibles ; que si 1'on avoit hesoin
d’un port dans la mer Rouge, outre que celuy de Suez, dont
on pourroit (2) peui-étre se contenter, on pourroit se jelter du
coté de I'Affrique avec des homme fails exprés pour cette
mer, ot il y a peu de fonds et heaucoup d’éciieils sur I'un et
sur 'autre eoté; il faudroit pour cela des pilotes connoisseurs
du ferrain.

(1) Copic: consin (sic). — (2) Copie @ powcoil.
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CHAPITRE XI
De la célébre Alexandrie.

Alexandrie, qui fut fondée par Alexandre le Grand, dont
elle porte le nom, et batie par ce fameux architecte d’Inocra-
tes (1), dans 'espace de soixante et douze jours, est située sur
le hord de la mer a 30 ou 35 m. (2) de Ia principale emhou-
chure du Nil du coté de I'Ouest. L’enceinte de murailles que
Pon voit encore environner ce qu’on appelle 'ancienne ville,
n’est pas visiblement un ouvrage aussi ancien que la fonda-
tion de la ville ou que le regne de disputte (3); la commune
opinion est que ces murs qui n’enferment qu’une hien petite
partie de I'ancienne Alexandrie, ont été faits il y a six et
cent ans par un Roy du pays, et que les tours et méme les
murs en plusieurs endroifs furent ¢leveés & une plus grande
hautenr par un Roy nommeé Jasouf, qui régnoit il y a trois
cent ans, immédiatement avant que Mamches conquit cet
empire (4).

Cetle vérité est aysée & se persuader si 'on considére la
structure de ces tours dont la plus grande partie subsiste
encore aujourd’huy dans leur entier ef qui ne sont point
dignes de la main des Romains ; les inseriptions arabes que
I'on voit encore sur les portes mémes dont le hois est encore
entier apres que les lames de fer dont elles éloient couvertes

() Minoerates, (2i0) dans In copie. Lisez @ Dinoerales.

() Milles,

(3) Sie dims la copie; peut-clre faul il live o despote ob cnlendre par 1
Alexandre le Grand on les emperenrs romnains.

(1) Texte doutenx pour les noms propres, Doil-cn reconnailre dans I'énignn-
licque Mapie/ies le sultin Selim qui conquil PEgyple en 15172 Quanl & Jasoud,
serail-ce Salading que les Lizloviens arabes appellent Yousel'? Maiz o date
donndée ne concorde pas.
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ont e¢té consommeées par le temps, la quantité prodigieuse de
colonnes qui sont entrelassées dans les tours et les autres
endroits des murailles, tout cela justifie assez que cette ville
a été batie des ruines de 'ancienne et qu'il n’y a pas fort
long-temps que ces murs ont été faits; ils ne laissent pas
pourtant d’étre considérables par leur force et par leur
bounté; on y comple 50 grosses tours sans les moindres,
dont la pius petite est une manicre de citadelle dans laquelle
on pouvoit lihrement loger 500 personnes ; tout y est vouté,
et il y avoit plus de 100 chambres dans chacune ; ces tours
qui sont jointes 'une & lautre par une double muraille dont
la ville étoit environnée, et quoy que d'une muraille & auntre
il y ayt plus de trente pieds, ces tours débordent encore
considérablement dehors de la ville, et ne sortent pas moins
en dedans, ce qui peut faire juger de leur épaisseur. Il y a
dans les tours une arcade de méme distance des murailles,
en sorte que I'on passoit sous ces votites ef que I'on pouvoit
faire le tour de la ville sans que les tours en empéchassent ;
dans le premier fossé, on voit au flane des tours des portes
par oit 'on pouvoit faire des sorties sur les assiégeants.
Il n’y a point de doute qu'en ce temps-la la ville ne fat tres
forte ; les murs peuvent avoir environ six milles d'ltalie de
cireunit on deux liciis de Irance ; les antiquités que 'on voit
en dedans sont les deux aiguilles ou ohélisques de Cléopatre,
dont"une est aujourd’huy renversce et ensevelie sous le sable,
'autre est encore dehout, et 'on (1) n’en voit point le pie-
destail sur lequel elle est posée a cause des ruines dont il est
couvert ; il est ayse de juger en mesurant un des cotés d’en
bas de celle qui est renversce que ce qui est caché de celle
qui est sur pied n’est pas hien considérable; les quatre cotés
de ces obélisques ou aiguilles sont pleins de figures hiérogly-

(1) Copie : gi'on.
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phiques dont nous avons perdu la connoissance. La pierre
dont elle est composée est la méme dont sont faites la plupart
des colonnes que l'on voit encore & Alexandrie, el qu'on a
prétendu avoir été fondué, et qu'on appelle marhre granite
qui se tiroit de la haute Egypte; on voit vers le milieu de
la ville un rang de colonnes de ce méme marhre encore
debout d’une grosseur et d’une hauteur extraordinaire, dont
une conserve encore son chapiteau; ces colonnes qui sonf
sur une méme ligne s'étendent prés de 500 pas et ne sont
pas aujourd’hui dans une égale distance I'une de Pautre
parce que la plus grande partie en a éte en leveeou abattud ;
et on en voit encore plusieurs de renversées entre celles qui
subsistent ; vis-a-vis ces colonnes & deux cent pas, on en voit
d’autres semblables qui leur sont opposées el quoy qu’il n’en
reste aujourd’huy que 3 ou <, il est visible par le méme
ordre, grosseur et hauteur observés dans ces rangs de colon-
nes qui subsistent qu'a une ¢gale distance de ces detix rangs
de colonnes, & une des extrémitcs, au milieu desquelles deux
colonnes il doit y avoir eu une superbe fontaine par I'édifice
de brique dont les lieux ou 'eau tomhoit se voient manifeste-
ment; il est ¢évident, par la disposition de toutes ces colonnes,
que ce lieu étoit aufrefois une place superbe dont la figure
composoit un quarré long, la largeur duquel étoit de deux
cent pas et (1) la longueur de H00 (2). 1 faul croire que les
plus considérables palais de la ville faisoient face a cette place,
puisque immédiatement derriére les colonnes, surtout du cote

(1) Copia @ .

(2) Nous ne savons contenl vendee correcle cetle phrase evidemmenl faulive
dans I'élal o0 la copic nous 'a lransmise. Lauleur parail vouloir déerire une
place hordée de colounes sur ses denx longs colés, i Fextrémile de laguelle se
Lrouvail une fonlaine. La teadilion, eitée plus loing qud ratlachail les monmmentls
euvironnants @ Sainle Catherine of le voisinag e de lomosquée Sainl Alhanase,
nous fail penser, sans que nous osions insister, & Péditice dont les savanls de
PExpédition d'Beyple on! vu les resles, rue de Roselle, ol qu'ils onl eru pouvoir
idenlilicr avee le Gymnase. (V. le Mépoire de GRATIEN LE PERE.)
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ou il en reste davantage, on voit quantité de murs de hrique
les uns sur les autres, encore entiers, qui laissent & juger de
la, grandeur et de la heauté des biatiments qui étoient en cet
endroit ; il est apparent que ces hitiments sont du temps des
Romains, et ces ruines sont aujourd’huy une des plus belles
antiquités d’Alexandrie. On distingue parmi ces ruines des
Bains presiue entiers ; on soutient (1) par tradition que 'en-
droit oli ces murs de hrique paroissent les plus élevé sétoit an-
trefois le palais du pére de Sainte Cathérine, d’antres assurent
que ¢’ctoient des bains publics; on y voit encore distinctement
quantite de lieux voutes qui peuvent avoir servi & cet usage.
Dans la place environnée de colonnes dont nous venons de
parler, subsiste encore aujourd’huy, non pas directement au
milieu mais du eoté ol le rang des colonnes est plus entier,
une mosquee qui etoit dédiee & Dien, sous Iinvocation de
Saint-Athanase, laquelle est sans doute la plus belle comme
peut-c¢tre la plus ancienne église qui reste dans I'Affrique.
On voit & travers de plusieurs portes que le quarré long dont
elle est composce est environne de quatre rangs de colonnes
de porphyre admirablement belles; sur ces colonnes il y a
des arcades modernes qui ont été refaites ou rebaties, suivant
Papparence, par les Tures. Au milieu de cette église il n’y a
rien du tout qu’une grande cour pavée de marbre, en sorte
que si ¢’ctoit la toute I'église, car il se pourroit faire que ce
ne fut la seulement que la nef, cetie église n’étoit composée
que de collateraux, & moins qu’il n’y ayt eu un déme qui ne
subsiste plus ; il n’y a rien de beau & 'extérieur (2), mais §’il
nous etoit permis d’entrer dedans je ne doute point qu’on
n’y remarquat mille Delles antiquités ef qu'on ne jugeat

(1) Copie: o s entivr par ‘radition gue..., ee qui ne présente aueun sens
mais nobre conjecture reste fort donteuse.

(2) Lacopie donune @ a Pudériewr, ce qui est en conbradiclion avee ce qui suil.
Nolre corrveclion est done nécessaire.
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beaucoup mieux de ce que ce lieu étoit autrefois. Pour moy,
J'ay cru que ces collateraux étoient des ailes de cloitre. On
ne voit dans I'ancienne ville que débris, qu'une infinité de
colonnes renversées et deux montagnes qui ont ¢té formées
des débris des maisons. 1l n’y a pas d’apparence que ces
montagnes ayent efe formées de la terre qui se tiroit des
citernes, qui réegnent universellement sous la ville et qui
sont encore aujourd huy une des plus belles antiquités du
monde. Alexandrie souterraine n’est point malfraitéce au
point que l'est celle dont nous venons de parler; si quelques
citernes ont ¢té enfoncées ou qui ne soient point entretenuds
avec la méme propreté qu’'elles I'étoient autrefois, il est cer-
tain par (1) ce que I'on en voit encore aujourd huy et par le
témoignage de ceux qui y descendent tous les jours, que non
seulement il n’y a rien de plus hean ny de plus entier que
les voiites, rien de mieux construit que leurs ouvertures,
rien de plus superbe que les piéces de marbre dont elles sont
environnées, mais encore que ces citernes se joignent de
I'une & l"autre par des canaux (ue 'on pouvoit fermer quand
ces citernes étoient remplids, et que ces citernes ont une
étendue presque infinié, en sorte (u’il se trouve des gens qui
entrent sous terre par un bout de la ville et qui sortent par
I'autre. Mais cette étendué, quelque considérable qu’elle soit,
est bien differente de celle qu’elles onf effectivement el de
celle qu’elles avoient autrefois, car on trouve une continua-
tion de ces citernes depuis Alexandrie en suivani le rivage
de la mer vers l'orient jusqu’au Dequier (¢) qui en est éloigné
de D lieuds et on le trouve de méme deux lienés vers 'ocei-
dent ; I'on voit tout un canal souferrain qui réegne jusqu’au
Bequier, lequel est encore aujourd’huy presque entier; il
étoit destiné & fournir I'eau dans les citernes de la ville qui

(1) Copie : gue.
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s’étendoit de ce coteé, il la recevroit par une hranche du Nil
qui venoit se perdre & la mer a Alexandrie: cette hranche
du Nil & laquelle on avoit ¢ eus? un lit avec une dépense
incroiable, & f{ravers les vastes déserts de sable (ui sont
entre le Nil et la ville, cette branche, dis-je, par laquelle
on voituroif toutes les marchandises d'Alexandrie au Caire,
et par laquelle on apporfoient I'abondance ef la commodife
de la vie qui ne se trouve (ue difficilemenf parmi les sables
dont elle est environnée. Ce canal ¢toit encore en élat il y a
30 & 32 ans, mais aujourd’huy, par la négligence des Tures,
il 0’y a plus d’ean que lorsque le Nil est dans sa hauteur,
et si la nécessité que les Tures ont d’entretenir ce canal de
maniere qui puisse au moins fournir de l'eau dans cette
saison aux citernes d’Alexandrie, ne les ohligeoit & en avoir
quelque soin, il seroit tout a fait rempli en moins de 4 anndes;
il faudroit alors ahsolument abandonner la ville, qui n’a point
d’antre eau que celle-la.

Au dessus des citernes, qui s’étendent si loin & 'Orient et
aw couchant d’Alexandrie, ef (ui ont depuis une demie jus-
quia 3 quards de largenr, I'on voit partout des montagnes
de ruines; on y frouve partout comme dans la ville et méme
en plus grande quantité, des médailles et de ces pierres gra-
vees qqui étoient autrefois si communes parmi les Romains
et (u'ils portoient au doigt en maniere de bague. Ces ruines
si vastes et si ¢tenduds font foy de ce que ¢’éloit que I'an-
cienne Alexandrie, et pour moy je suis persuadé que non
seulement la colonne de Pompée et la montagne sur laquelle
elle est assise qui est & la portée du mousquet de la ville,
¢loit autrefois dans son enceinte méme encore bien au deld,
il est tres facile de distinguer a I'eil les endroits qui ont été
hatis et ceux qui ne 'ont point éte ; j'estime que soit la ville,
soit faux-bourgs, soit maison de plaisance contigud, il y
avoit autrefois 7 & 8 liclies en longueur et {rois quards de
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lieués en largeur qui étoit hiti et habité, que des ruines
d’une si grande ville tant de fois conquise et désolée depuis
les Romains par des conquérants Larbares, il s’en est cons-
truit enfin il y a 4 & 5 ou 6 cents ans les murs dont nous
avons parlé, dans lesquels on enferma ce que I'on peut y
apporter de plus précieux, qu'il resta cependant dans I'espace
d’une si grande étendu@ qui fut abandonnée quantité d’illus-
tres monuments que la longuenr du temps et la superstition
des Arabes ont depuis anéantis ; on les voit encore tous les
jours abattre des colonnes dans les (1) campagnes dans Iespé-
rance de trouver sous la hase quelques monnoyes qu'ils se
persuadent y étre cachées; on les a vus, dans un femps de
peste, par superstition, briser dans ces mémes campagnes une
figure de lyon, aussi helle qu’elle étoit ancienne. Ainsy sont
peris insensiblement tant d’ouvrages qui auroient di dtre
immortels; et si la colonne de Pompeée, dont nous allons
parler, est encore debout aujourd’huy, ¢’est que son poids
¢norme n'a pas permis aux Arabes d’arracher les pierres
sur les;uelles sa base est posée.

(A suivre.)

(V) Copie: o la.
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GASTINIEILIL PACELA
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Alne biographie qui peut offrir quelque intérét, est assu-
rement celle de Gastinel pacha qui, pendant de longues
annces, s’est efforcé de rendre quelques hons services i
l’lég‘y}'ﬂe, soit par son enseignement scientifique dans les
ceoles e médecine et d’état-major du Caire, soit par 1'in-
troduction et I'acclimatation des vegétaux dont les produits
sont aujourd’hui une source de richesse pour le pays, soit
par U'impulsion donnée aux arts agricoles el industriels, soif
par les applications de la science i des mesures d’hygicne
des plus utiles & la cause de I'humanite, soit par de tres
nombreuses operations d’analyse chimique tendant a sauve-
garder les intéréts de I'Iitat on dautres graves intéréts en
matiere judiciaire, soit enfin par la creation de nouvelles
mcéthodes d’analyse simples el pratiques permettant d’obtenir
des résultats rigoureusement exacts.

En servant si utilement les intéréts de I'Egypte, son prin-
cipal objectif a toujours été de se rendre digne des sympathies
publiques et de faire honneur & la Irance, son pays natal.

Gastinel (Joseph-Bernard) est n¢ en 1811 & Draguignan
(Var), d'une honorable famille d’artisans. Son pére, serrurier
de sa profession, qui était doué d'un véritable génie artis-
tique, qui transformait le fer en corbeilles de fleurs et de
fruits, vraies ceuvres d’art qui, aujourd’hui encore, font
Padmiration des connaisseurs, est mort sans fortune, laissant
son fils Joseph-Bernard, dgé de quelques mois seulement, aux
soins dévoués de sa tendre meére, qui, plus tard, apres lui
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avoir fait suivre les cours primaires de 'enseignement mu-
tuel, le confia aux soins éclairés d'un de ses bons voisins (ui
Favait pris en amitie, M. I'abbé Alphonse Bus, qui lui donna
les premieres lecons de latin et le prépara si bien, qu’il put,
en moins de deux ans, le [aire admetire & la classe de cin-
quic¢me au college de la ville pour y recevoir une éducation
que sa digne sceur, plus dgée que lui et douée de heaucoup
d'instruction, s'eflorcait dans sa pieuse sollicitude de com-
pléter par ses lecons d’histoire, de oéovraphie et de mathé-
maliques, remplissant ainsi lerole d'une véritable institutrice
et d’une seconde meére.

A sa sortie du college, une fois ses études classiques
terminées, le jeune Gastinel ne pouvant pas, fante demoyens,
aspirer & enfrer dans une des grandes écoles du Gouverne-
ment ou d’enseignement supéricur, pour arriver un jour i
une haute situation, apres avoir travaillé, ou plutot erre
quelque temps dans des études d’avoeats, avait le plus vif
désir de se rendre & Alger dans les premiers temps de la
conquéte, pour s’engager dans un des hataillons de chasseurs
i pied qui y avaient été nouvellement formés, o 'avance-
menf était rapide par suite des fréquentes expeditions aux-
quelles ces troupes prenaienf la plus grande part. Mais, ce
projet étant une cause de douleurs pour sa pauvre mére (ui
ne pouvail se faire & Iidée de voir son lils unique partir
comme soldat, il duf, par déférence pour elle, y renoncer.

Mais alors, sa sceur, par sa hienfaisante influence, parvint
A lui faire embrasser la carriére pharmaceutique en le fai-
sant admettre, comme éléve, chez M. Gay, pharmacien de
la ville, qui jouissait d'une réputation hien méritée comme
homme de savoir et de probité, qui guida ses premiers pas
dans la carriere.

Aprées un stage de trois ans consacrés i ses premieres
¢tudes, le jeune éleve, dgé alors de dix-neuf ans, sans appui,
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sans protection, hien léger d’argent, mais plein d’espérance
et d’énergie, et entrevoyant la possibilité de se faire une po-
sition par le travail, se rendit & Marseille ot il fut bieniot
employé dans une des principales pharmacies de la ville, ot
le travail était considérable au point de vue du service de la
clientéle, mais o les avantages au point de vue scientifique
étaient nuls, ce qui, pour lui, était une cause d'inquiétudes
et de constantes préoceupations.

Pensant alors, avec raison, que s’il lui était possible d’en-
trer dans le service de santé des hopitaux, il acquerrait une
sitnation supérieure a celle des éléves employés dans les
pharmacies civiles, & cause de avantage inappréciable qu'il
aurait de pouvoir employer la plus grande partie de son
temps & son instruction scientifique dont il sentait tous les
besoins, il se présenta muni d'une lettre de recommandation
au pharmacien en chel des hopitaux, le savant M. Chirol,
qui lui fit un accueil tres bienveillant el obtint de Padminis-
tration ladmission de son recommandé dans le service de
sante de I'llotel-Dieu, comme ¢léve interne.

Le jeune Gastinel en prouva la plus vive satisfaction, car
cette nouvelle situation lui permetiait, une fois son service
fini, de travailler & son instruction scientifique en suivant
régulierement les cours qui étaient donnés & I'école secon-
daire de médecine ef dans quelques autres établissements
scientifiques de la ville, ainsi qu’au jardin hotanique, bien
que situé & une grande distance.

Comprenant alors que, par le travail seul, il pourrait
arriver a une situation plus ¢élevee, il acheta quelques ou-
vrages dont il avait besoin, ce (ui fit une hréche & son mince
budget, et il se livra, des ce moment, a un travail acharneé
quil poursuivait fort avant dans la nuit, bien que sa sante
eut beaucoup a en souflrir.

Aprés trois ans d’un labeur pénible et incessant, il se dis-
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posait & se rendre a Paris dans la pensée de concourir pour
Uinternat des hopitanx, une des étapes permettant d’arriver
un jour & une position élevée, lorsqu'une circonstance im-
prévue vint tout & coup imprimer & ses projets une nounvelle
direction.

A cette époque (1835), le grand Mohamet Aly, vice-roi
d'Lgypte, le fondateur de la dynastie régnante, I'ami et le
protége de la I'rance, dont il recueillit I'héritage a l'issue de
la glorieuse expédilion francaise de la fin du siécle dernier,
voulant inangurer une ¢re nonvelle, demandait & notre pays,
dont il se rappelail les bienfails, des hommes de coonr ef de
dévouement pouvant, par lears aptitudes diverses, concourir
a son ceuvre de regénération de 1'ligyvpte que le Gouverne-
ment francais, d'ailleurs, encourageait de tout son pouvoir,

Le jeune Gastinel, séduit par des offres avantageuses et mu
par une noble ambition, se rendit dans ce pays, aupres de
notre éminent compatriote le D" Clol hey, qui venait d’y
ercer le service de Santeé et I'enseignement médical.

Peu de jours apres son arrivée an Caire, sur la proposi-
tion du président du Conseil général de santé, Clot bey, et du
pharmacien inspecteur, membre de ce Conseil, M. Destou-
ches, le jeune (rastinel fut nommé pharmacien, aide-major
et préparateur des cours de physique et de chimie a I'hopital
militaire d’instruction qui, par une heureuse coincidence,
venait des’enrichir d’une importante collection d’instruments
scientifiques et de produits chimiques.

Ces cours privent alors un caractere expérimental plus
étendu, et leur intérét s’en acerut & la grande satisfaction des
¢léves et de leur professeur M. le D" Perron.

En 1837, par suite de la guerre entre le vice-roi et son
suzerain le sultan, et des hesoins du serviece de santé de
Parmcée, Gastinel fut envoye sur le théatre de la guerre en
Syrie, o diverses missions lui furent confiées en vue de I'or-
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ganisation du service dans plusieurs villes occupées par les
troupes égypliennes, entre autres Antab, ville du Nord e
la Syrie oft une garnison nombreuse ¢lait aux prises avec
une ¢pidémie qui faisait heaucoup de vietimes, ce qui I'obli-
geait, par un froid rigourenx, au milieu de la neige, de se
rendre tous les jours dans diverses mosquées converties en
hopitaux, oit étaient entassés de nombreux malades, pour y
faire des distributions de médicaments.

Dans de pareilles conditions, il fut Iui-méme gravement
atteint par la maladie, et nedut son salut quaux soins éclai-
rés du médeein en chef, le D" Commenus, & toute la solli-
citude ’'un ami, M. Thoron, oflicier francais au service de
I'Kgypte, qui I'accueillit chez lui avec honte, et ensuife & son
déplacement des le début de sa convalescence, qu’il fut passer
aAlep, alors la capitale de la Syrie.

Une fois retabli, il fut envoyé par le conseil de santé de
Iarmée & Orla, ville importante de la Mésopotamie, entre le
Tigre et 'luphrate, occupdée par un corps d’armée égyptien
ou il resta le temps nécessaire pour organiser et assurer le
service des hopitaux, et de la il se rendit & Marach, ville
située au pied de Taurus, ot se (rouvait le quartier général
de Parmée

Lors de la conelusion de la paix avec laTurquie, en 1840,
I'armée dut rentrer en Kgypte par voie de terre, aprés avoir
ete divisée en plusieurs corps qui, pendant leur retraite (ui
dura plus d'un mois, eurent heaucoup a souffrir des fatigues
d’une longue marche & travers des régions montagneuses, et
de privations de toutes sortes qui soumirent Gastinel a de
rudes épreuves.

Une fois renfrée en Kgypte, la cavalerie de la garde vice-
royale ayant ¢tabli ses campements dans le Delta, Gastinel
fut chargé du service pharmaceuntique de ce corps jusqu’en
1841, époque & laquelle sa santé se trouvant fort altérée par
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suite des fatigues éprouvées dans la rude campagne de Syrie,
il quitta volontairement le service pour se donner les soins
qui lui étaient nécessaires et prendre ensuife la direction
d’une pharmacie au Caire.

Dans cette nouvelle situation, il dut se livrer a4 un travail
considérable pour relever I'établissement qu’il avail acquis,
et se faire une clientele qui, de jour en jour, prenait plus
d'importance.

Mettant & profit les rares loisirs que lui laissait le service
de sa pharmacie, il se mit & étudier la plante appelée 7/a-
schiseh, dont les proprieteés physiologiques sont si remarqua-
bles, pour en isoler le principe actif destine & fournir de
nouvelles ressources i la therapeutique.,

Ses travaux de recherches obtinrent un plein succes.

Oe principe actil, qui est une résine appelée /laschischine
ou cannabine, jouit en effet d'une action énergique dans
les névroses graves, comme puissant modificateur, ce qui
assione & ce produit unrang éleve dans la matiére médicale.

Un travail qu’il a publié sur ce précieux agent, reproduit
par les journaux de pharmacie de I'époque, I'a fait connaitre
dans le monde médical.

I 1819, il fit un premier voyage en I'rance qui et été
pour Jui la source du plus grand honheur s'il avait refrouve
son excellente et digne mere! 1L mit & profit son séjour dans
la mére-patrie pour régulariser sa situnation en subissant ses
examens de pharmacie avee sucees.

De refour au Caire pour reprendre la direction de sa
pharmacie, il se livra, sur les instances du I)' Pruner hey,
un des médecing les plus distingués de la ville, & I'étude de
I'écorce du Mussenna, arhre d’Abyssinie qui est ' Albizia
Auwthelinintica, genve trés voisin de UAdcacia Lebal, pour en
isoler un alcaloide pouvant, sous un petit volume, remplacer
avec avantage I'écorce elle-méme reconnue comme un puis-
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sant teenifuge. et comme tel, tres employé en Abyssinie ofl
le foenia est tres commun.

Une fois le nouveau corps ohtenu, des applications en ont
eté faites avee un plein sucees, ce qui a démontré que, par
ses caracteres chimiques et ses propriétés thérapeutiques,
¢'etait bien l'alealoide du Mussenna, la mussennine (ui,
aujourd’hui, figure parmi les agents toenifuges les plus
eflicaces.

Plus tard, en 18550, désirant se livrer d'une maniere suivie
a des études scientifiques plus conformes a ses gouts, surfout
a celles de chimie organique o le champ d’exploration est si
élendu, et dans I'espérance, en oulre, d’étre bientot appelé,
comme professeur, al'licole de médecine el de pharmacie, il
eeda son établissement, et sur la proposition du Conseil
géneral de santé, il rentra au serviee du Gouvernement com-
me chel du service pharmaceutique des hopitaux civils avee
le orade de pharmacien-major.

En 1857, M. Gastinel {ul envoye & Alexandrie comme
pharmacien en chef des hopitaux de {erre et de mer, avee les
attributions d'inspecteur.

En 1858, surla proposition du président du Conseil général
de santé, Clot bey, il [ut nommeé pharmacien principal, et
provisoirement charge du cours d’histoire naturelle médicale
i Pleole de médecine el de pharmacie du Caire.

En 1859, i1 fut nomme professeur titulaire de physique el
de chimie & la méme ccole, ce qui mif le comble & ses veux.

Par Uenseignement de ces sciences qui sont la gloire de
nolre ¢poque, et qu'il a donné pendant une trentaine d’anndées,
il a contribuc, non seulement i laire tomber des préjuges pro-
fondément enracines, qqui n'existent plus aujourd’hui qu'a
Iétat de souvenir, mais encore et surtout, & répandre au sein
de plusieurs oenérations d'¢léves, et par suite dans tous le

pays, les bienfaits de la science [rancaise, et y faire aimer et
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honorer la Irance civilisatrice, ce qui dans sa pensée consti-
tuait une ceuvre de dévouement, d’utilité et de patriotisme.

Quant & ses cours qui, dans cette longue période de temps,
ont constamment suivi le mouvement scientifique, ils ont été
traduits en langue arabe par son adjoint, le professeur Ahmet
effendi Nada, possédant bien les deux langues, aussi recom-
mandable par son instruction que par I'élévation de son
caractere, et publiés & un grand nombre d’exemplaires. Ces
cours forment plusieurs volumes avec atlas se {rouvant entre
les mains d’un tres grand nombre d’éléves.

Ce sont la, il faut bien le reconnaitre, des sources de pro-
ores intellectuels éminemment propres aux développement
d’une civilisation bienfaisante, dans un pays qui fut le her-
ceau de la science, et auquel se rattachent les plus glorieux
souvenirs.

Pour rendre son enseignement profitable, le nouvean
professeur élabli que, tous les jours, un éleve délégué par le
sort devait faire un résumé de la lecon de la veille, ct, tous
les himit jours, un résume des lecons faites dans la semaine
Geoulée, ce qui, forcement, devait {enir les éleves en haleine
et les obliger au travail.

Cetle méthode, adoptée parles autres professeurs deI'école,
a toujours donne les meilleurs resultats.

[ndépendamment de ses cours, le professeur Gastinel fut
chargé de la direction du laboratoire de la pharmacie centrale
qui constitue le service pharmaceutique le plus important,
car c¢’est dans cet établissement spécial qu'on prépare sur
une grande échelle tous les produits chimiques et pharma-
ceutiques destinés au service de 'armée, des hopitaux et des
provinees.

Plus tard, il fut nomme pharmacien inspecteur, membre
du Conseil de santé et d’hygiéne publique, et de la Commis-
sion (essais des nitres et monnaies ainsi que de la Commis-
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sion ’expertises chimico-légales dont il [ul nommeé président
peu de temps apres.

Dans celte nouvelle sifuation, de irés nombreuses aflaires
mettant en jeu les plus graves intéréls lui ont été confiées, et
par des analvses délicates, et souvent difficiles, il a pu cons-
tamment faire prévaloir les intéréts de la justice et de la
vérité, et rendre ainsi an pays, les services les plus consi-
dérahles.

A ce propos, il doit étre permis de dire que, bien souvent,
des malheureux poursuivis en justice sous le poids de graves
présomptions d’empoisonnement, ont da lewr salut & ses
minutieuses invesiigations faisant éclater leur innocence au
arand jour de la vérité, ce qui, chaque fois, était pour lui une
source d'immense satisfaction. On entendait alors s’écrier :
On est fort, trés [orl quand on a la vérilé pour soi.

En raison méme de la nature spéciale de ces travanx, il
fut chareé du cours de foxicologie indépendamment de ses
autres cours.

Lors de la erdéation, en 1854, de U'Institut éovptien, destine
a laire revivre les sonvenirs de Tancien et celehre Tnstitut
d’Egypte, son ainé, londe par le général Bonaparte pendant
Pocceupation [rancaise, le professeur Gastinel en a ¢té nommeaé
membre titulaire, f il a toujours parficipé a ses travaux par
diverses communications qui ficurent dans le premier volume
des Mémoires et les Bulleting de cette Societé savante, dont
font partieles hommes les plus éminents du pays et plusieurs
célebrités seientifiques d’'Kurope.

En 1863, le Gouvernement, justement préoceupe de 'heun-
reuse pensce daceroitre et ameliorer les produits du sol, a
chargd le professeur Gastinel du soin "organiser ef de diviger
un jardin d’acclimatation powr y étudier tous les types de
vegélanx ¢lrangers susceptibles de fournir de nouvelles res-

sources é(‘U!lUl]li(] nes au l'h'_l-‘}":i.
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Comprenant alors la haute importance que présentaient,
pour un pays aussi éminemment agricole que I'ligypte, les
éfudes de chimie appliquée a lagriculture, le professeur
(Gastinel s’est livré, avee son ardeur habituelle, a cette hranche
de la science dans la pensée d’en obtenir des resultats pouvant
contribuer au développement du hien-etre général.

Les nomhreuses analyses qu’il a faites dans ce hut, lui ont
démonire combien son idée éfait [éconde en lui permettant
de constater, a4 son grand étonnement, I'éfat d'infériorité des
blés égyptiens an point de vue de leur pouvoir nulritif, ce
qui lui a permis alors de s’expliquer lenr état d'infériorité
au point de vue commercial, sur les grands marcheés
d’Europe.

Dés ce moment, il a tenu a seconder les vues du Gouver-
nement, et & répondre & sa confiance en simposant la tache
de naturaliser sur le sol egyptien les varietés de blé les plus
estimées, et a concourir ainsi a I'aceroissement de la richesse
publique.

A la suite d’etudes pratiques comparatives poursuivies
pendant nombre d’années au jardin d’acclimatation et dans
quelques propriétés particulieres sur les bles d'Europe et ' A-
frique les plus renommes, il a pu constater par sesanalyses.
que ¢’est le ble dur de la province de Médéah (Algérie) qui,
ne subissant pas de dégénérescence sensible par la culture,
conserve toujours ses caracteres essentiels qui lui donnent
une grande valeur, tandis que les blés d’lGurope les plus
estimés commencaient & dégénérer vers la cinguiéme année
de culture, et au point de vue des rendements et au point de
vue de leur teneur en principes matériels,

Ce blé de Medéah, une des variétés les plus riches en
principes plastiques, car il donne jusqua 187/, de gluten sec,
est actuellement cultivée sur une grande échelle dans la Haute-
Egypte, qui produit ainsi des blés équivalant aux variétes
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les plus estimées d'Europe, ce qui permet & I’ Administration
des Domaines de livrer au commerce ces blés acclimates, &
des prix remunérateurs.

Il y a dans le fait de 'acclimatation de cette excellente va-
riété de hlé une haute question d'intérét public dont la solution
répond & un hesoin de premier ordre. En dotant I'ligypte de
cette nouvelle source de richesse, le professenr Gastinel lui a
rendu un service comparable & celui que lui avait déja rendu
un autre Francais, M. Junel, en introduisant la helle variéte
de cofon qui porte son nom et si recherchée dans le com-
nmerce.

S. AL e Khédive Ismail, appréciateur éclairé de ce qui est
hon et utile, a felicité chaleurensement le professenr Gastinel
de ce heau succes diua ses etudes perséverantes, ef 'en a han-
tement remercié au nom du pays.

Ce méme blé, récolté en Kgypte, introduit plus tard dans
les cultures des Ltats-Unis d'Amérique, a été hautement
apprecié par le Ministere de UAgriculture e ce pays qui lui
a donné le nom de bié Gastinel, ainsi que I'en a informé le
eénéral américain Stone.

Un anfre produit important, améliore par ses soins, et dont
la production touche & la fois aux intéréts de la seience, du
commerce et de 'humanité, ¢’est lopium de la Haute-lKgypte
(ui, actuellement, a une teneur en morphine de 9 & 10 °/,,
tandis qu'avant ses études sur la culture du pavot somnifere
l'opium en provenant n’en contenait (ue 2 a 3°/ seulement.
Cet aceroissement en morphine, quiest le prineipe aciifle plus
important de lopium, dita une culture rationnelle du pavot,
a fait acquérir a Uopinm égyptien une plus grande valeur au
double point de vue, thérapeutique et commereial, ce qui en
fait un produit comparahle aux bons opiums de I"Asie Mi-
neure, el comme ceux-ci tres recherche.

Iin 1865, la Sociéte d’acelimatation de I'rance, dont le pro-
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fesseur Gastinel a I'honneur de faire partie, dans une de
ses séances prosidée par Uillustre M. Drouyn de Lhuys, alors
ministre desaflaires étrangéres, appréciant hauiement les
grands hienfaits résultant de I'acelimatation du hle de Médéah
et de 'amélioration de 'opium égyptien, lui a décerné une
medaille d’argent de 1" classe.

A la suite d’une letlre que le professeur Grastinel éerivit an
president de la Societé de Pharmacie de Paris pour lui faire
connaitre les hons resultals qu'il avail obtenus de sa methode
de culture du pavot a opium, et qui étaient de nature a I'in-
teresser vivement, sa candidature comme membre correspon-
dant dela Société ful posce, et un de ses bons amis, 'honorable
M. Scheuftele, dontla pharmacie francaise déplore la perte,
fut charge de faire un rapport sur les titres du candidat a
cette distinetion.

Ce rappori, faisant connaitre les débuts si modestes et les
travaux de M. Gastinel qui était parvenun & améliorer consi-
rablemen’ un produit de cetie importance, se terminait par
les conclusions les plus favorables & son admission, ef qui
furent adoplées a I'unanimiteé.

Dans le courant de la méme année 1865, S. A. le Khédive
ayanl décréte la eréation an Caire d'une école d’état-major
pour en faire une pepinicre dofliciers d’élite, nomma, sur Ja
proposition du colonel Mircher, chef de la mission militaire
de I'rance, M. Gastinel professewr de physique et de chimie
de cette école, et le chargea de se rendre a Paris pour faire
choix d'une importante collection d'instruments scientifiques
et de produits destinés i son enseignement.

Une fois & Paris, le professenr de la nouvelle école vou-
lant que ses cours fussent anssi profitables que possible a ses
¢leves officiers, soit dans les applications de la science a
I'art militaire, soit en faisanl modifier certains instruments
de maniere a les rendre pour eux ('un maniement plus
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facile, put visiter, avec I'autorisation du ministre de la guerre,
S. K. le maréchal Randon, les écoles polytechnique, de
Saint-Cyvr et du Val-de-Grice, dont les helles collections et
les exercices auxquels il assista, lui fournirent les ¢léments
nécessaires a la création d'un cabinet de physique et d'un
lahoraloire de chimie en vue de son nouvel enseignement.

Pendant son séjour dans la capitale, le professeur Gastinel
eut la bhonne fortune de rencontrer son ami M. [Ramel,
arrive nouvellement d’Australie, qui mit a sa disposition un
grand approvisionnement de graines " uealyplus globilus,
magnifique végétal du plus haut intérét, aujourd hui acelimateé
en };]gypl.(-, grace aux semis provenant des graines de
M. Ramel, apporiées (I’ Australie, qui en est le pays d’origine.
(Fest une essence lorestiere des plus précieuses, non seule-
ment par la rapidité de sa croissance et ses propriétes
assainissanies dues & la puissante succion de ses racines pour
desséeher des sols mardeageux, ainsi qu'aux ¢manations
halsamiques de ses fenilles, mais encore par ses applications
mulliples, car toufes les parties de cet arbre sont utiles. Sa
propagation sur une grande échelle permetfra un jour de
creer, méme dans la zone des déserts voisine des ferres
eultivées de veritables foréts qui deviendront, dans quelques
annces, des sources de richesses (rés considérables vu la
valeur commerciale de son hois.

e professeur Gastinel a pu réaliser acclimatation de
hien d’autres végétaux utiles, tels que indigotier de I'Inde
qui donne un riche produit comme maticre tincforiale, le
mais Cusco du PPérou, magnifique graminee qui produit des
tiges de L & D metres de haut et de la grosseur du poignet,
portant des epis dont les grains blanes applatis sont tres
farineux et trés nourrissants, le seigle qui remplace avanta-
geusement le sorgho vulgaire employé dans les campagnes
en donnant un pain plus savoureux et plus nourrissant, le
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chardon & foulon, si précienx en chirurgie comme topique
cicatrisant les plaies de mauvaise nature, I'avocatier et le
goyavier donf les fruifs sont si recherchés, le papayer dont
le sue laiteux constitue une véritable pepsine végétale,
Iigname de Chine, tubercule analogue & la pomme de terre,
mais plus volumineux ef plus délicat, le ricin rouge de
I'Inde et du Soudan, magnifique espece ornementale qui est
arborescente, avec de grandes feuilles, et dont les graines
tres grosses donnant H2 °/, d’huile susceptible d’importantes
applications industrielles.

Ce sont Ia des résultats d’autant plus heureux qu’ils n’ont
pu étre obfenus qu’a la suite d’études persévérantes et avee
des moyens d’action fres limites.

A la suite de la grande épidémie de choléra, qui en 1865
a sévi avece infensité en ltg}']\te et ensuite en lurope, le
couvernemen{ [francais, qui dans les grandes calamités pu-
bliques s’est toujours signalé par ses sentiments humanifaires
¢leves, a envoyé & Djeddal (Arabie) le docteur Schnepp,
dont le savoir profond et un dévouement i toute épreuve
lui inspiraient toute confiance, comme consul et comme
médecin sanitaire, pour éludier les causes de apparition de
la terrible épidémie cholérique dont le foyer principal s'etait
déclaré a la Mecque, la ville sainte de I'islamisme, peu
¢loignee de Djeddah, ef ot se rendent tous les ans deux ou
frois cent mille pelerins venant de foutes les parties du
monde musulman, & loccasion des [&tes du Cowrban Bairam,
et déterminer ensuite les moyens les plus eflicaces pour faire
disparaitre ce foyer d’épidémies, ou du moins, pour en
atténuer les effels désastreux.

Tout le monde sait que parmi les pratiques religieuses (ui
s’accomplissent & la Mecque, figure le sacrifice de nombreux
animaux (moutons, buffles. chameaux) provenant des pro-
vinces de I’ Yémen et du Nedjed, qui, ne pouvant pas étre
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entierement consommés, laissent sur place des masses trés
considérables de détritus qui, sous linfluence de chaleurs
tropicales et I'humidité de la nuit, entrent bientot en pleine
putréfaction, et répandent dans 'air des émanations pesti-
lentielles des plus malfaisantes si une sage mesure d’hygicne
ne les fait pas disparaitre promptement, comme le cas s’est
presenté en 1865 pendant le pelerinage auquel avaient pris
part un nombre dindividus heaucoup plus considérable que
les années précédentes.

C’est done dans cette atmosphere si profondément viciee
(ue séjournaient, pendant plusieurs jours, tous ces pélerins
déja épuisés par les fatigues d'un long voyage et des priva-
tions de toute nature, offrant ainsi une proie facile a tous
les ferments ambiants qui, par suite, devenaient plus acces-
sibles aux atteintes de la maladie. Il en résultait done un
véritable foyer d’épidémies meurtriéres qui laisaient de
nombreuses victimes, et qui, frop souvent, au retour du
pélerinage, envahissaient les villes du littoral de la mer
rouge, I'fleypte, la Syrie et enfin I'urope, malgré les (ua-
rantaines les plus rigoureuses.

Or, pendant les quelques jours qu’il a passés au Caire,
avant daller s’embarquer & Suez pour se rendre & son
poste a Djeddah, le D" Schnepp avait journellement avec le
professeur (rastinel, son ami, de longs entretiens sur les
moyens a employer pour faire disparaitre & la Mecque ce
foyer d’épidémies qui, tous lesans, a I'époque du pélerinage,
menacaient la santé publique.

Apres avoir étudie la question sous foufes ses faces, le
professeur Gastinel fit observer au Dr. Schnepp que la
mesure qui s'imposait comme la plus urgente et la plus
efficace, devait consister a faire disparaitre promplement
ces grandes masses de matiéres animales, et en empécher la
putréfaction ; que dans ce but il fallait, quelques jours
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avant les fétes du pelerinage, creuser de grandes fosses au
pied du montl Arafut o les animaux sont abattus, y répan-
dre aussitot des couches alternatives de maticres animales
et de chaux préalablement apportée sur les lieux, et une fois
les fosses remplies, les recouvrir d'une couche épaisse de
terre.

Dans ces conditions, la chaux intervenant pour deésagréger
la matiére animale donf Palbumine se trouve coagulée et
I’humidité absorchée, la putréfaction ne peul pas avoir lieux,
et toute cause 'insalubrite est des lors supprimee. 11 en
résulte ainsi une maticre caleaire animalisée constituant
un véritable engrais riehe en principes fertilisants pouvant
étre tres utilement employe en agriculture, tanf il est vrai
(ue les questions de salubrité et de fertilite se lient de la
maniere la plus intense.

Le D' Schnepp, jugeant avec raison que cette mesure si
simple et si pratique, étouffant en quelque sorte le mal & sa
naissance, resolvaif parl‘aitm1wn[ la (uestion, s'est L‘llll'l‘(‘.ﬁSé,
des son arrivee 4 destination, de se mettre en relations avee
les auforites de Djeddah et de la Mecque, et a pu, tres hen-
reusement, les convainere de la nécessité absolue de mettre
en pratique, tous les ans, pendant les [étes du pelerinage, la
mesure en question qui est devenue réglementaire, et dont
I'expérience de longues années a pleinement confirmé toute
Peficacité, car depuis son adoption, toute cause d'insalubrité,
de ce chef, a disparu, et par suite de nombreuses existences
llumaines ont éte ef sont anjourd’hui preservées.

Voila, assurément, un service hors ligne produisant les
plus grands bienfaits, anxquels I'Europe elle-méme participe
largement, et que le professeur Gastinel a rendu & la cause
de 'humanité par une simple application de la science, sans
autre souci que celui d’étre utile.

Si, plus tard, en 1881 ef en 1893, des ¢épidémies de



BIOGRAPHIES EGYPTIENNES 591

choléra se sont déclarées a la Mecque, la cause en est due,
d’aprés les constatations faites, aux provenances de régions
déja profondément contaminées, auxquelles quelques mesures
de protection par la désinfection, appliquées a propos avant
le pelerinage, auraient sufli assurément pour préserver ces
grandes agglomérations dans la ville sainte de l'islamisme
de tout danger d’¢épidémie.

Fn 1866, le gouvernement du Bresil, par l'intermédiaire
de son consul général en Egypte, a chargé le professeur
Gastinel d’un travail important de chimie agricole tendant
a améliorer la production du café, du coton et du tabac qui
sont les produits principaux de ce pays.

Pour atleindre ce but, M. Gastinel a fait venir de I’Yémen
(Arabie) des échantillons de terre des plantations de caféiers
produisant les cafés les plus estimés; de la Basse-loypte,
des échantillons de terre des cotonniers produisant le coton
Jumel si apprécié dans le commerce, ef, du nord de la Syrie,
Q"aufres échantillons de terre des plantations de tabae, un
des meilleurs du Levant, afin de soumettre ces ferres a
I'analyse et de juger, d’aprés leur composition chimique,
et en tenant compte des méthodes de culture, si les terres
des plantations brésiliennes, dont il s’était procuré les
analyses, remplissaient bien les conditions nécessaires pour
obtenir des produits comparables a cenx de 'Yémen, de la
Basse-Igypte et de la Syrie, qui sont les pays producteurs
par excellence.

En étudiant ces rapprochements, et en tenant grand conipte
de I'action des agents extérieurs et des conditions atmosphé-
riques, il a pu tracer des regles dont I'application a permis
aux cultivateurs hrésiliens, peu d’années apreés, d’obtenir de
grandes améliorations de produils qui, aujourd’hui, sont
pour eux des sources de richesses considérables, ainsi (ue
le Iui apprit S. M. I'Empereur du Bresil, Don Pedro lui-
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méme, de si glorieuse et si regrettable mémoire, lors de
son dernier voyage en Egyple en 1877, et ui s’est plu a
lui exprimer sa haute satisfaction, et a le remercier cha—
lenreusement, en lui serrant les mains, des erands services
quiil avait rendus a son pays et i son gouvernement, ce qui
a valu au prolesseur Gastinel, comme récompense. la croix
de chevalier de I'Ovdre Impeérial du Christ du Bresil, et les
felicitations du minisire de Fagriculture de ce pays.

Dans le courant de la méme annce, M. Gastinel, poursui-
vant un hut humanitaire, avait concu la pensée de doter la
thérapeutique de produits pouvant servir de bons succédanes
du sullate de quinine dans le traitement des ficvres intermit-
tentes, et pouvant étre livres a tres bas prix.

Pour obfenir ce résultat, il a préparé un sel éminemment
febrifuge, Iarséniate de caféine, et acide tanno-arsénieux
pouvant remplir le méme hut.

Les essais cliniques fentés avee ces nouveaux produits
ricoureusement dosés, ont montré foufe leur eflicacité dans
des cas de ficvres intermittentes bien caracterisées.

Un travail sur ces nouveaux agents a eté publie dans le
L volume des Meémoires de I'nstitut éoyptien.

Iin IR6G7, le professeur Ciastinel ayant remarqué au dela
de Nagquedue qui conduisait antrefois ean du Nil & la Cita-
delle du Caire, un grand bassin de forme irrégulicre,
alimente latéralement par les eaux do fleuve et inférieure-
ment par dautres eaux provenant des couches profondes du
sol, et appelé Ain Syrelr (source aux pelits poissons), a
procédé i examen chimique de Peaun de ce hassin, cf en a
constaté la richesse en sels de maonésie.

(e sont des eaux salines comparables a celles de Sedlitz,
de Piillna, de Seidschutz en Bohéme, et d’Fpson en Angle-
terre, qui jouissent ’une certaine réputation comme eaux
purgatives,
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Les eaux d’Ain-Syreh, en raison de leur richesse en sels
magnésiens, penvent aussi, comme I'a démontré le professeur
(astinel, ¢tre exploitées au point de vue indusiriel, en en
ex(rayant la magnesie ¢ui a une certaine valeur commerciale.

Un travail quiil a public sur ces eaux, en 186K, inséré
dans le 17 volume des Meémoires de I'lnstitut éeyptien, en a
fait connaitre la valeur thérapentique et répandre ['usage
parla population.

Lors de I'lixposition universelle de 1867, & Paris, le pro-
fessenr Gastinel, qui faisait partie de la Commission d’Egypte
ef etait charge de la section des arts chimiques, pharmaceun-
tiques et industriels, apres avoir préparé tous les produifs
compris dans celte section ef destines & cetie exposition, ne
put se rendre a Paris en méme temps que les autres membres
de la Commission, parsuite des exigences du service multiple
dont il était chared.

Désson arrivée a Paris, qui eut licu quelque femps apres
les opérations du jury infernational, ayant constaté avec
douleur que ses produits, quiassurément avaient de la valeur,
ctaient si mal presenteés qu'ils avaient échappé a 'examen du
jury, il s’est empressé Cappeler sur ce fait anormal 'atten-
tion du commissaire général égyptien en Ini demandant les
moyens ’organiser 'exposition de ses produils de maniere
a la rendre digne du sérieux examen 'un jury special. (est
ce qu'il a obtenu, et a la suite de ses démarches aupres du
president du jury pour les arts chimiques, Uillustre professenr
Balard, de 'Institut de I'rance, une Commission spéciale de
cing membres pris parmi les sommiteés scienfifliques de Paris,
a éte chargée de procéder a cet examen dont elle s’est mon-
(rée tres satisfaite, apres avoir recu du professeur Gastinel
toutes les explications qu’elle lui demandait, ce qui a valua
S, AL le Khedive, exposant, une medaille Cor, et a M. Gastinel
deux médailles dPargent comme coopérateur.
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(Cetait la le but qu’il poursuivait, afin de faire connaitre
et apprécier non seulement la valeur de ses produits, qui,
selon la déclaration du jury, était considérable, mais encore
et surtout, les ressources économiques que I'Kgypte possédait
a ce point de vue, et les moyens de les exploiter avec profit.

(Cétait aussi le vrai moyen de faire prévaloir les intéréts
égyptiens pour lesquels il a toujours montré la plus grande
sollicitude.

Le Khédive Ismail lui en a témoigné sa haute satisfaction
en lui décernant la eroix dlofficier de I'ordre impérial du
Meédjidieh.

Au commencement du 'année 1868, le Khédive, a la
suite d'un entretien avee le célehre publiciste et agronome
M. Edmond About, nouvellement arrivé au Caire, voulant
connaitre ses appreéciations sur I'etat de agriculture égyp-
tienne et les moyens les plus propres a l'améliorer, I'invita a
aller visiter les cultures de la _Hasse—]:_]g}']'nfo, et le fit accom-
pagner par M. Gastinel pour lui fournir foutes les données
nécessaires o I'accomplissement de sa mission sur la compo-
sition des terres, sur la nature des engrais employes, les
conditions climatériques, les procedes de culture, les rende-
ments, efe.

Muni de tous les documents qui pouvaient Iui étre utiles,
M. About put éerire un petit traité qui, traduit en langue
arabe, fut liveé & la publicité ef obtint un légitime succes.

Dans le courant de la meéme année 1868, le IKhédive
Ismail souffrant d’une pharingite granuleuse et d'nn rhuma-
tisme articulaire, el désiranf, sur avis de son médecin
ordinaire, le docteur Burgnieres bey, se rendre & Drousse
(Asie Mineure) pour v faire usage des eaux sulfureuses qui
v sont abondantes, mais donf la composition était alors peu
connue, chargea le professeur Gastinel de se rendre a cetle
station thermale pour examiner les eaux des différentes
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sources, et d’apres leur composition chimique, déterminer
celles qui pourraient Ini étre le plus salutaires.

Dés son arrivée a destination avee le matériel nécessaire,
le professeur Gastinel s’estlivré a cette étude qui, hientot, lui
a permis de fixer son choix sur des eaux riches en principes
sulfureux et en matiére organique azotée, ce qui constituait
une tres heureuse association d’agents curatifs.

Cing jours apres, le IKhedive arrivait, et le travail que le
professeur Gastinel avait préparé, étant approuve par le
docteur Burgnieres bey, Son Altesse a immediatement com-
mencé son traitement qui, au boul de quinze jours, l'a
entierement rétablie, ce qui lui a permis alors de quitter
Brousse pour se rendre a Constantinople dans son magnifique
palais A" mirglian sur le Bosphore, ot le professeur (asti-
nel I'a accompagné.

Le Khédive devant séjourner quelque temps & Consfanti-
nople, le professeur (Grastinel, sa mission étanl remplie, dut
rentrer en I;]g;}'ple pour reprendre ses importantes fonctions.

Mais, avant de partir, Son Altesse voulant reconnaitre
les bons services (ue le professeur Gastinel lui avait rendus
en contribuant si puissamment a sa guérison, lui a décerné
le grade de bey. avec le traitement y afférent, en lui adressant
les paroles les plus flatteuses et les plus hienveillantes qui en
rehaussaient le valeur.

Voici la traduection francaise du firman en langue turque
conférant au professeur Gastinel le grade de bey :

Gastinel bey, professeur & I'licole de médecine du Caire, nous
vous informons que prenant en haute considération vos prolondes
connaissances dans les sciences naturelles, 'importance des services
dus & votre habilefé, ainsi que le fidélité el la droiture qui sont vos
qualilés personnelles, nous avons eu pour agréable de vous conférer le
grade de colonel (bey de 2me classe) afin ¢ue vous oceupiez un rang
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dislingué parmi vos collegues, et que vous continuiez a remplir vos
devoirs avee zele el fidelite.

Nous espérons que vous ne menguerez point d'apprécier fontfe la
valenr de cette lionorable distinetion, et qu'en redoublant de zéle,
Q"activité ef de dévouement, vous justifierez notre allégresse el vons
obtiendrez toute notre satisfaction.

Niggiee - ISMATL.
I Rahy-Awal 1285 (30 juin 1363).

(Cette nomination, qui fait le plus grand honneur a Gastinel
bey, a éte accueillie avec la plus grande satisfaction par ses
nombreux amis.

Quelque temps aprés la rentree de Gastinel hey en I:Ig’\'[ﬂ'.u,
le gouvernement francais lui a fail I'honneur de lui demander,
par lintermédiaire du consul genéral, un travail sur la
production et le commerce des nilres qui, en I;J;_;g_\'lrto, sont
I'ohjet d'une exploitation considérable.

Ayant pris a coeur Uétude de cette importante (uestion, il
a pu fournirr au gouvernement francais, en temps opportun,
un travail comprenant la nitrification, 'ex(raction, le raffi-
nage, le titrage et le commerce des nitres, ¢'est-a~dire un
travail complet dont il s’est montré satisfait.

Iin 1869, un de ces événements qui sont la gloire d'une
epoque, s’est produit en ];]f__r}'pt.o, c¢’est 'inauguration du canal
maritime de 'isthme de Suez qui a été céléhrée avee le plus
orand éclat en présence de LL. MM. I'Tmpératrice des I'rancais
et I'limpereur d’Autriche-Tlongrie, de S. AL le Khédive, de
Ll.. AA. les princes et princesses de Hollande ef de Prusse,
et d'un grand nombre d’illustrations de tous les pays (ue
le Khédive avait invitées, enfre autres MM. Duruy, ancien
ministre de I'instruetion publique, Balard, Wurtz, Berthe-
lot, de Quatrefages, membres de I'Institut de Irance.

Mais, avant de se rendre & DPort-Said powr présider &
I'inanguration du Canal. S. M. I'lmpératrice, accompagneée du
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celebre égyptologue Mariette pacha, est montée en hateau
dans la Ha.ute—]ﬁg'}*pte, pour visifer les heaux monuments
que les siceles ont respectés, qui sont I'ohjet de Padmiration
genérale, ef qui atfestent bien la grandenr ef 'état de civi-
lisation avanccée de 'ancienne ]:-Ig}'pte, par I'évocation dnn
passe glorieux.

Au relour de son excursion, lauguste voyaceuse a
débarque an village de Salaral sur la rive gauche du Nil,
pour se rendre aux grandes pyramides qu'elle a visitées dans
la soirée, accompagnée de 8. A. le Khédive el d'une suite
nombreuse, et qui étaient éclairées, ainsi que le sphinx ef le
temple en granit, & la lumicre électrique disposée par Gas-
tinel hey, sur Pordre (u’il en avait recu de S. A. le Khédive.

Pendant son court séjour au Caire, S. M. I'Impératrice a
fait au professcur Gastinel hey I'insigne honneur de lui dé-
cerner la croix de chevalier de Pordre de la Légion d’1on-
neur,en récompense des services importants qu'il rendait
depuis si longtemps en Fevpte par la nature de ses travaux.

Lies examens généraux de I'Ecole de médecine devant avoir
lieu peu de jours apres les fétes d'inauguration du Canal,
MM. Duruy et Balawd, encore présents au Caire, furent priés
par le ministre de Tinstraction publique de présider ses
examens (ui permirent & ses illustres savants de constater
I'état avancé de I'instruction scientifique des ¢léves de 'école,
et d’en exprimer toufe leur satisfaction aux professeurs parmi
lesquels Gastinel bey fut 'objet de leur solliciiude ¢f de leur
felicitations les plus chaleureuses.

A Tissue de la scance, 'honorahle colonel Mircher, chef
de lamission militaire de I'rance, ayant présenté le professeur
Gastinel bey a M. Duruy, Son Excellence lui a adressé les
paroles suivantes qui lont profondément ému : « Vous étes,
Monsieur, un des vaillants soldats de cette phalange [rancaise

(uiconfribue tant aux progres de la civilisation dans ce pays,

Revue d'Egypie. 26
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je suis heureux de constater que vous avez recu la récompense
ui vous etait due, et de vous en féliciter ».

Peu de temps aprées, le Gouvernement francais Iui a fait
I'honneur de lui envoyerun des rares exemplaires qu’il pos-
sedait encore du grand ouvrage de I'Expédition francaise
en lgypte, de la fin du siécle dernier, veéritable monument
scientifique qui constitue aujourd’hui le plus heau trophée de
la mémorable expédition, don des plus précieux qui a mis le
comble & ses voeux.

En 1870, le professeur Gastinel bey a recu de la Société
d’études scientifiques et archéologiques de la ville de Dra-
guignan, son pays natal, une lettre dont les appréciations
extrémement Dbienveillantes sont des plus honorables pour
lui, et dont voici la {eneur :

MonNsIEUR,

Notre Societé avant pris connaissance des savantes ¢fudes madico-
chimiques que vous avez publites dans les Mémoires de 1'lnstitut
¢gyptien, a exprimé par l'organe de plusicurs d'entre nous, le vif
désir de compter parmi ses membres 'auteur d’aussi remarquables
travanx. Ce désir était bien naturel chez des compatriotes, fiers de voir
leur pelite ville si bien représentée dans une contrée lointaine ot vons
avez su conquérir une position ¢éminente.

A notre derniere séance, il a ¢fé¢ décidé que le titre de membre
honoraire vous serait offert pour prendre rang & parfir du Lo jan-
vier 1870.

Je viens done remplir ma mission aupres de vous, Monsienr, espé-
ranl (ue vous voudrez bien aceucilliv celle démarche exeeplionnelle,
comme un Lémoignage de la haule estime qui €’attache A volre nom.

Agrévz, ele.

Le Yice-Président de la Soeiété,

Signé : AsTiER,
Draguignan, 14 mars 1370,
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Cette lettre si bienveillante, qui exprime si bien toute la
considération dont Gastinel hey jouit dans sa ville natale, of
a laquelle il a éi¢ tres sensible, lui a procure une satisfaction
des plus legitimes. EKlle semble donner un démenti au famenx
proverhe : wul w'est prophele dans son pays.

Dans celte méme année 1870, le Gouvernement égyplien
ne pouvant plus frouver dans le commerece du paysles grandes
(uantités de beurre qui Iui étaient nécessaires pour les he-
soins de 'armeée, de la marine el des eécoles, par suile de
I'épizootie (qui sévissait alors sur les hestiaux, dut s’adresser
au commerce extérienr. Un négociant européen [ul chargé
de cette fourniture, el, a larrivée du beurre demande, des
échantillons furent prélevés dans différents tonneaux pour
former un échantillon moyen qui [ut, par ordre du ministére
de la guerre, envoyé au president de la Commission d’exper-
tises chimico-légales, le professeur Gastinel hey, pour le sou-
mettre & un examen chimique sérieux.

Jusqu’alors, ces sortes d’affaires ne s’é¢taient jamais pré-
sentées, et, en outre, les connaissances que I’'on possédait pour
constater les falsifications du heurre, se bornaient a quelques
indications tres insuflisantes.

Pour résoudre le difficile probleme qui lui élait pose, le
professeur Gastinel hey dut se livrer a des séries de recherches
tendant a deécouvrir les [raudes dont le beurre est souvent
I'objet, par son meélange soit avee le suif, soit avee 'axonge,
soit avee la margarine.

Se rappelant, alors, pour ce qui concerne le suif, que 1'é-
ther bouillant & la propriété de déecomposer ce corps gras en
isolant sa stéarine, tandis qu’il n’a pas d’action sur le beurre
qui n’en contient pas, il a pu tirer un excellent parti de
cette propriéte, en agissant sur le beurre qu’il était chargé
Qexaminer.

Cette opération repétee nombre de fois Iui a permis, non
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seulement d’isoler la stéarine provenant du suif mélangé au
beurre soumis & son examen, mais encore 'indiquer par le
calcul, la quantité de suif & laquelle correspondaitl celle de la
stéarine ohtenue, et qui éfait de 15 °/,.

Pour ce qui concerne 'axonge mélangée frauduleusement
au beurre, le cas se presentant quelquelois, il a pu, a la suite
de nombreux essais, constater (ue le chlorure de soufre agite
avec 'axonge, a la singuliére propriete d’en faire une masse
plastique se detachant d’une seule piéce, caractére qui se
présente encore lors méme (ue 'axonge n’entre dans le mé-
lange que dans la proportion de 15 °/,, et que ne possédent
pas les autres corps gras solides et qui, par suile, a une reclle
valeur.

Quant & la margarine dont les caracteres physiques se
rapprochent heaucoup de ceux du beurre et pourraient
donner licu a des méprises, un simple traitement par
Iammoniaque lui a démontré (ue celte matiére grasse se
sapouifie facilemen( en formant une scule masse homogeéne,
blanche, persistante, tandis que le méme traitement appli-
qué au beurre produit aussi une masse hlanche homogéne,
mais qui, au hout de quelques instants, se divise en deux
parties, lors méme (ue le beurre ne se trouve dans un mé-
lange (ue dans la proportion de 20 °/,.

Depuis I'époque ot la question des heurres suspects s'est
préesentée, les procédés ci-dessus sont journellement mis en
pratique, et permeltent de dévoiler les fraudes qui parfois
se produisent, et de sauvegarder les intéréts de I'liat, en lui
faisant livrer des produits irréeprochables.

Voila, assurément, un de ces services qui ne tendent
qu'au bien public, et que le concours de la science permet de
réaliser.

In raison de lintérét que présente toujours I'étude des
moyens propres a faire reconnailre les falsifications des
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denrées alimenfaires, il y a lieu de signaler le procéde que
le professeur Gastinel hey a decouvert pour constater la
fraude qui s’exerce frop souvent dans le commerce sur
Ihuile d’olive, & laguelle on substitue des huiles de graines
d’un prix bien inférieur, ou que l'on mélange avee ces
derniéres,

Ce prozédé consiste a soumettre a I'ehullition dans un
tube & essais, et apres agitation, quelques centimetres cubes
d’huile suspecte i laquelle on a ajouté quelques gouttes de
teinture d'iode. On voit alors, par suite de la réaction qui
s’etablit, 'huile qui avait pris une teinte rouge hrique, se
décolorer peu a peu, si on a affaire & une huile de graines,
tandis que huile d’olive pure, dans les miémes condilions,
conserye sa couleur rouge hrique.

Ce proeddé (rés pratique ef dune grande exactitude vient
s'ajouter acelui de Poutet généralement employe, qui permet
aussi, par 'emploi du nitrate acide de mercure, de consta-
ter la pureté du 'hunile d’olive qui prend alors une consis-
tance solide an hout de vingt-qualre heures, tandis que cet
effef ne se produit pas si elle est mélangee d’huile de graines.

Seulement, le procedé de Gastinel bey a avantage de
donner un résulfat certain au bout de  quelques minutes
seulement,

Dans le courant de la mdéme annde 1870, le IKhédive
Ismail, voulant donner une grande extension a la culture de
[ canne & sucere, avait fait Pacquisition de grandes étendues
de terres destinées & cette culture dans la Hante-lgypte, el
se disposail A créer de nouvelles fabriques de sucre avec un
materiel perfectionne.

Mais la culture de la canne élant exigeante de sa nature,
il (allait songer asuppléer la colomhine, devenue insuflisante
et d'un prix éleve, et jusqu’alors le seul engrais employé, par
un autre engrais dont la production fit, pour ainsi dire, illi-
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mitée, donf le prix de revient (it abordable, et qui (Gt I"équiva-
lent dela colombine comme teneur en azote et en phosphates.

Pour résoudre cet important et difficile probléme, Son
Altesse chargea le professecur Gastinel hey de parcourir la
Moyenne et la Ilaute-Iigypte pour faire des recherches sur
des maticéres ahondantes (ui lui avaient été signalées comme
pouvant jouer le role d'engrais, et qui n’étaient autre chose
(ue ces maticres appelées engrais de monlicules générale-
ment employées dans les cultures, par suite de la pénurie
de véritables engrais, et d’en choisir et apporter de nom-
hrenx échantillons pris dans diverses régions, pour les
soumettre a un examen chimique sérieux.

(Ces maticres qui, sous la forme de monticules et méme
sous la forme de véritables collines, occupent dans un
orand nombre de localités de grandes étendues aux envi-
rons des villes et villages, sont constituces par des décom-
bres d’anciennes villes, désagrégés par 'action du temps et
des agents atmosphériques, qui renferment bien les éléments
de I'organisation végétale el animale, mais en trop faibles
quantités pour constituer de veritables engrais propres a la
culture de la canne & sucre.

C'est ce qui a été constaté au laboratoire de chimie du
conservatoire des Arts et métiers a Paris ot Gastinel bey
avail porte tous ses échantillons par ordre du Khédive, par
une Commission de chimistes preésidée par M. le professeur
Payen, de Plnstitut de Irance, et dont Gastinel bey avait
’honneur de faire partie.

Au retour de celui-ci au Caire, le Khédive, apres avoir
pris connaissance du rapport de la Commission, qui n’était
point favorable & Pemploi des matériaux des monticules
comme engrais dans les cultures de cannes, le chargea de
continuer ses recherches, en employant {ous les moyens
d’action dont il pourrait disposer.
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Aprés avoir soumis & analyse une série d’agents pouvant
jouer le role de vérifables engrais, mais que le Khédive ne
croyait pas devoir adoptér, il eut I'heureuse chance de ren-
confrer dans les tourteaux de graines de coton qui sont si
abondants, des éléments qui en [aisaient Péquivalent de la
colombine comme teneur en azote et en phosphates.

In outre, en associant & ces tourteaux, dans des propor-
tions détermindes, les cendres de bagasses fournies par les
fabriques de sucre, ¢’étaif se placer dans les conditions les
plus favorables pour la solution du probleme et observer
ainsi la loi de restitution.

Le Khédive, tres satisfait de la simplicité et de la facilite
des moyens proposés pour obtenir le nouvel engrais destiné
i 6tre substitué & la colombine, donna au projet de (iastinel
hey son entiére approbation.,

Seulement, il s’agissait, avant tout, pour se rendre compte
de la valeur agricole du nouvel engrais, de faire un essai
comparatif, en employant simultanément, en proportions
éoales, les deux engrais, sur une méme ¢tendue de planta-
tions.

Malheureusement, un temps assez long s’écoula avant de
prendre les mesures nécessaires pour faire cetle importante
opération dont les résulfats devaient étre deeisifs, et ensuite
les circonstances critiques qui survinrent, ayant obligé le
Kheédive a quitter le pouvoir, ce beau projet dut étre aban-
donne.

Plus tard, Padministration des domaines de I'litat a fait
Iapplication du nouvel engrais quia donné les résultats les
plus satisfaisants, qui ont démontré que le professeur Gasti-
nel bey avait pleinement résolu le difficile probléme qui lui
avait éte poseé.

On ne peut que regreiter profondement que S. A. le
Khédive n’ait pas pu réaliser le beau projet qu’il avait
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concu, qui eit été le point de départ des plus utiles réformes
agricoles, car il avait acquis I'énergique conviction que les
applications de la science & lagriculture ne pouvaient (ue
lui préparer un riche avenir, et sous ce rapport, il faul
reconnaitre qu'il etaiv bien secondé par le professeur Gastinel
hey qui s’est {toujours fait un devoir d’apporter a la solution
de ces importantes cuestions, son concours le plus dévoue,
ce qui explique hien la hienveillance tonte particuliere dont
Son Altesse 'honorait et {oufe la confiance qu’ltlle avait en
lui, car dans les projets du Khédive, a cette époque, entrait
aussi celui d'une mission a la Havane qu'il voulait confier
au professeur Gastinel hey pour aller y étudier la question
des tahaces dont il voulait introduire la culture en I::j_{‘j'lﬂ'.lf‘.,
et ensuite celui de la eréation d’une école dagriculture donf
il avait Uintention de lui confier la direction an retour de sa
mission, malgre les ohjections que lui faisait & ce propos le
doctfenr Burgnicres bey qui, en sa qualité de directeur de
I’leole de médecine, Ini exprimait le désir de conserver ce
prolesseur o cefte cécole.

PPendant le long espace de temps employeé a traiter la
(uestion des engrais, le Khédive donnait une nouvelle preuve
de sa conliance au professeur Gastinel hey, en le chargeant
deservendre a Maltarieh, sur le lac Menzales (1 hmse—ltgy[-(e),
pour y laire des études tendant a opérer une réforme néces-
saire dans le mode de préparation el de conservation du
poisson que on vy péche en immenses quantités, et dont la
plus grande partie est le poisson appelé Muge ow Mulet
(uiy est tres abondant par suite de la communication du lac
avec la mer.

Jusqu’alors, le poisson était préparé en le salant légére-
ment, sans le vider, el mis en fas sous des hangars pendant
plusicurs jours, pour éfre ensuite liveé a la vente sous le
nom de fissich.
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[Tn mode de préparation aussi défectueux ne pounvait
avoir pour eflel que de eréer dans les pecheries un foyer per-
manent d’insalubrité par les émanations nauséabondes quis’en
dégageaient et de fournir aux consommateurs une alimenta-
tion des plus malsaines.

Les études que Gastinel bey a faites sur les lieux, I'ont
ameneé a faire préparer les gros poissons de la méme manicre
que les morues, ef les pelits, par la méthode hollandaise,
comme on le fait pour les harengs.

Telssont les procédés que 'expérience lui a fail reconnaitre
comme les plus simples et les plus pratiques, pouvant fournir
abondamment et économiquement de bons produits alimen-
taires faciles a écouler dans le commerce, et par suite,
permettant d"ameliorer les conditions hygieniques des popu-
lations qui, abandonnant leurs habitudes routinieres et leurs
préventions, finiron(, assurément, par adopter le nouvel
aliment quand elles auront pu Fapprécier.

Les procédes ci-dessus produisant de grande (uantités de
déchets, environ 25 v/, pouvant étre convertis en puissant
engrais, soif par leur dessiccation et lenr pulveérisation, soit
par leur association avee la chaux, permetiront de concilier
les intéréfs de Tagriculture avee ceux de I'hygicne, car de
(outes les matiéres animales que I'on peut employer comme
enerais, les défritus de poissons desséches ou associés i la
chaux, sont les corps les plus riches en principes fertilisants,
el penvent étre mis au méme rang que les hons guanos
d"Amérique.

Ainsi done, Padoption de ces procédeés permettra de résou-
dre, do méme coup, d’importantes questions d’hyeiene,
C"industrie, de commerce, d’alimentation publique et d’inté-
réts agricoles, toules solidaires el inséparables les unes des
autres, ef que le temps se chargera de faire fructifier.

La réforme en question qui, une fois realisée, produirait
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de grands bienfaits, pourrait, comme I'a signalé le professeur
Gastinel bey, étre complétée en tirant le meilleur parti des
bandes de marsouins qui prennent leurs éhats dans les eaux
profondes du détroit de Djemilelr qui joint la mer au lac
Menzaleh.

En faisant la chasse & ces ¢élacés, il serail facile dobtenir
de leur chair de grandes quantités d’huile propre a I'éclai-
rage et au chamoisage des peaux, ainsi que de grandes
masses de maltieres animales qui, desséchées ef pulvirisées
comme il a été dit, constitueraient aussi un excellent envrais
richement azoté.

En 1872, une compagnie s'etait formée au Caire pour la
distribution dans la ville d’eau du Nil filtrée. De orands
hassins de filtration, en maconnerie, furent construits i 1”45-
bassieh, a une heure au nord-est de la ville, el & une altitude
de 327,50, oli les eaux du fleuve étaient envoyées par une
puissante machine & vapeur établie sur ses hords, & laide
de tuyaux de conduite en fonte, et d’olt elles s’écoulaient
ensuite, apres filtration, aux fontaines publiques el dans un
arand nombre de maisons.

Mais, dans les matériaux de construction des bassins,
ainsi que dans les matieres filtrantes, se trouvaient différents
sels solubles qui altéraient la pureté des eaux de ces hassins,
bien que l'on ent jeté les premicres eaux de ces hassins pendant
plusieurs jours, ce qui provoqua des plaintes au Khédive de
la part des habitants de divers quartiers de la ville.

Son Alfesse, que ces plainfes inquiétaient heaucoup, fit
appeler le professeur Gastinel bey pour lui faire part de la
situation et le echargea d’examiner les eaux des bassins et de
toutes les fontaines de la ville, ef, dans le cas ou il remar-
(uerait une composition anormale de ces eaux, d’en déter—
miner la cause et d'indiquer les mesures a prendre pour
leur rendre leurs qualites premieres.
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Gastinel bey ne tarda pas a constater que la mauvaise
qualité des eaux provenait, d’'une part, de la présence de
différents sels solubles faisant partie des matériaux de cons-
truction des hassins et des matiéres filtrantes employées, et,
d’autre part, de la présence aussi d’autres corps solubles
se trouvant dans les poussiéres projelees incessamment dans
les bassins par les venfs régnants, de sorte que pour remé-
dier & ce ficheux état de choses, il n’y avait qu'a couvrir
les bassins, et & jeter les eanx pendant quelques jours encore,
au hout desquels, toutes les matiéres solubles ayant été dis-
soutes et entrainées, les eaux reprendraient leurs qualités
normales.

Telles furent les mesures & prendre que le professeur (vas-
tinel bey signala dans son rapport au Khédive qui en pres-
erivit Papplication immédiate, et hientot tout rentra dans
Pordre, & la satisfaction générale.

Lors de I'Exposition universelle de Vienne (Autriche) en
1873, le professeur Gastinel bey fut nommé membre de la
Commission d’Egypte et du jury international pour les arts
chimiques.

Pour répondre & la confiance du Souverain, il a dua ap-
porter tous ses soins & la préparation d’un grand nombre
de produits chimiques, pharmaceutiques et industriels desti-
nés a ficurer a cette Exposition et faire connaitre, par ses
analyses, la valeur des produits du sol.

Certains produits nouveaux tels qu'une collection d’en-
orais titrés, des fibres textiles extraites pour la premiére
fois de différents végétaux, des vins provenant des vignobles
de la Basse el Moyenne Egypte, des poissons salés et fumés
des pécheries du lac Menzaleh, divers préparations pharma-
ceuliques d’eucalyptus, aujourd’hui acquises au domaine
thérapeutique, attiraient ’attention des hommes spéciaux
qui pouvaient se rendre compte d2l'importance des ressour-
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ces economiques que 'Beypte possédait, el de la possibilité
de créer des industries nouvelles susceptibles d'un grand
développement, et par suife d'ouvrir an commerce des dé-
houchés nouveaux pouvant donner lieu i des transactions
importantes.

Aussi, le jury international, pleinement édific, a accordé
de nombreuses récompenses a I'ensemble des produits éoyp-
liens, et & cette occasion le professenr Gastinel hey qui,
en sa qualité de membre du jury, avait en déja la satislaction
de faire prévaloir les intéréts en souffrance de divers expo-
sants dont les produits, assurément étaient fres dignes d'in-
terét, a ¢té honore de la croix de commandeur de Iordre
imperial de Francais-Joseph d’Autriche.

In 1877, Gastinel hey fut chavge dexaminer et d'appre-
cier les résultats d"analyses des terres dans un proces infente
par une maison européenne (’Alexandrie au Gouvernement
éoyptien auquel elle réclamait, comme indemnité, des som-
mes tres considérables, par suite du retrait d’une concession
de terres qui n'avait était accordée a cefle maison (u'a la
condition de faire les travaux nécessaires pour mettre ces
terres, qui c¢taient salées, en plein rapport, parce que le
Gouvernement voulaif en percevoir l'impot. Ces conditions,
(que la dite maison avail acceplées, n’ayant pas ¢l¢ entiere-
ment remplies, les analyses qui ont été faites ne pouvaien
que faire constater I'impossibilit¢ de rendre ces terres cul-
tivables par suite de la presence du sel marin en proportion
trop ¢levée, ainsi que I'a démontré le professcur Gastinel bey,
circonstance (ui a fait oblenir zain de cause au GGouverne-
ment devant les (ribunaux.

En 1878, lors de I'Fxposition universelle & Paris, Gasti-
nel bey fut nommé membre de la Commission d’organisalion
éoyptienne et chargé, comme dans les Fxpositions précé-
dentes, de la section des arts chimiques, pharmaceutiques
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ef industriels, ce qui comportait un {ravail trés considerable
pour la préparation de {ous les produits compris dans cette
section.

N'ayant pas pu se rendre o Paris avee les antres membres
de la Commission, par suite des exigences du service mul-
tiple dont il éait charge, il dut se borner, apres avoir
explédié tous ses produifs, & envover au jury international
les renscignements nécessaires pour en faire apprécier la
valeur.

Le jury d’examen, hien édifie a cet cgard, a décernéd au
professeur Gastinel hey une médaille d’argent.

En 1881, Gastinel hey a publié un travail surles eaux
sulfureuses et salines de I1¢lonan-les-Bains, station thermale
A une heure du Caire en chemin de fer, sur la rive droite du
Nil, et en lace Nancienne Memplis.

Ce travail a servi acompléter celui qu’il avaif déja publié
en 1863, alors qu'il n'existait dans cefte région qu'une seule
source i peine connue dans les environs.

Le Gouvernement, appréciant la valeur de cette source
révelée par les analyses du professeur Gastinel hey, qui avait
déjiv signale au IKhedive les grands services qu'elle pourrait
rendre par un hon aménagement de ses caux, y a fait cons-
truire un important établissemen( de bains qui hientot a
acquis une grande réputation parles cures nombreuses qui
s'y produisaient, et est devenu le noyau de helles et nom-
hreuses construetions qui s’élévent tous les jours, et qui
constituent une ville naissante appelée & un grand avenir.

Pendant queles {ravanx de construction de I'établissement
de bains marchaient activement, des sondages pratiqueés sur
différents points du plateau de Tlelonan-les-Bains, ont fait
jaillir cing nouvelles sources sulfureuses, une source d’eau
ferrugineuse el une autre d’ean saline, de sorte qu’actuelle-
ment, il y a hait sources de diverse nature qui feront de
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Hélouan-les-Bains, une véritable ville d’eaux, déja trés fré-
quentée, et qu’il était important d’étudier & fond.

C'est done le résultat des éludes faites par le professeur
Gasfinel hey aux sources méme, ef complétées aulahoratoire,
qui fait objet du nouveaun travail publié en 1881, et qui
démontre bien que I'Egypte posséde aujourd’hui une vérita-
ble richesse hydro-minérale dont I'emploi répond a divers
besoins de I’humanité.

Ce travail Iui a fait obtenir une médaille d’argent du
Ministére du commerce de IFrance, sur la proposition de
l'académie de médecine qui Pavait soumis a I'examen de sa
commission des eaux minérales dont le jugement lui avail eté
favorable.

Ci-joint la lettre d’avis de M. le Ministre du commerce :

MINISTERE DU COMMERCE Paris, lo 10 aodl 1883.

Lawr Mindrales

MONSIEUR,

Par une décision du 11 mai dernier, et sur la proposition del’Aca-
démie de Médecine, jai déeerné des récompenses aux personnes qui
se sont le plus particulierement dislinguées en 1882, par leurs travaux
sur les caux mindérales.

Vousavez ¢ié compris pour une médaille d'argent sur la liste de ces
récompenses qui a ¢té insérée au Jowrnal Officiel dn 13 mai.

J'ai "honneur de vous adresser cetle médaille que j'ai ¢t¢ heureux
de vous accorder.

Recevez, ele.

Le Ministre du Commerce,
Signé¢: PiErrE LEGRAND.

A M. le professeur GASTINEL BEY.
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En 1884, M. Barrére, ministre de France en Egypte,
appréciant les importants services que le professeur Gastinel
bey rendait depuis longtemps au pays par ses travaux et par
son enseignement scientifiques aux IKcoles de Médecine el
d’Etat-Major, a demandé pour lui les palmes d’officier d’Aca-
démie au Gouvernement francais qui s’est empressé de déférer
a ses veeux, récompense & laquelle la Colonie francaise a
applaudi.

Iin 1886, la croix du mérite agricole a été demandée pour
le professeur Gastinel bey, par M. le comte d’Aunay, ministre
de France, comme récompense de ses travaux et de ses suceés
en mali¢re d’acclimatation, qui ont déterminé un véritable
progres dans 'agriculture égyptienne.

Le Gouvernement francais, appréciateur éclairé des services
de cette importance, a également déféré aux veeux de son
représentant, en envoyant & (astinel bey la distinction
honorifique sollicitée en sa faveur.

Ci-dessous lalettre d’avis de M. le Ministre de 'agricnliure:

MINISTERE DE L'AGRICULTURE Paris, le 3 fevrier 1886.
MoNSIEUR,

i Phonnenr de vous faire savoir que, par arrélé en date de ce jour,
je vous ai nomm¢ chevalier du Mdrite agricole

Je suis heureux, Monsicur, d’avoir pu vous accorder celte distine-
tion, en récompense des services que vous avez rendus & Pagriculture.

Recevez, efe.

Le Ministre de ' Agriculture,
Signé : JuLes DEVELLE.
M. le professeur GASTINEL BEY,
au Caire.
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En 18R87, Gastinel bey, apres avoir passe par tous les de-
gres de la hiérarchie du service de santé, ayant accompli ses
(uarante années de service, dont la plus grande partie con-
sacrée an professorat, aélé admis a la refraite, et a cetfe
occasion il a recu du Ministre de I'Instruction publique, dont
il relevait, la lettre suivante :

MINISTERE Ie Caire, lo 7 aoil 1887
ile

Ilnstenetion publique,

N 339,

MONSIEUR LE BEY,

Jai honneur de porter & volre connaissance que le Conseil des
Ministres, dans sa séance du merveredi 26 juillel 1887, a approuvd
Pavis emis par le Comité des Finances dans sa nole en date da 123
juillet I887, n° 5141, coneluant & ce que vous soyez admis a la relraite
avee une pension égale & Pintégralité de votre traitement actuel.

L'Feole de médecine devant étre privee, par suite de cette déeision,
de I'enseignement que vous y avez donné avee tant de sucees pendant
de longues annces, ce Ministere croil devoir, en témoignage de sa
hinute appréciation de vos ¢minents services, vous accorder le titre
de Professeir honoraire de cette méme éeole.

Agréez, ete.

Le Minstie de UInstruclion publige,
Signé @ A, Rouvenny.
M. (ASTINLL BEY,
Drofesseur a U Eeole de anédecine

an Caire.

Enfin, en 1888, S. A. le Khedive Tewlfik, sur la demande
de M. le comte d'Aubigny, ministre plénipotentiaire de
I'rance en Egypte, demande provoquée par le voeu de la
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Colonie francaise elle-méme, a bien voulu honorer le pro-
fesseur Gastinel bey, dont il appréciait d’ailleurs le mérite
et 'importance de ses services, du grade de pacha qui est la
plus haute dignité dans le monde officiel, comme récompense
de services exceptionnels.

Ci-dessous la traduction francaise dua firman en langue
turque, conférant a Gastinel bey le grade de pacha, et
légalisée par le consulat de I'rance au Caire :

(Chiffire due Sultan Abdul Taimid.)

La gloire des nobles, le confident des personnages illustres, 'homme
digne de grandeur cf de respect, le possesseur de I'opulence cf de la
bienscéance, celui & qui la bienveillance de la hante souveraineté est
due, et qui, cette fois, a ¢fé promu an grade de hante distinction de
Mirmiran (général de division), Gastinel pacha, que sa prospérité
soit durable.

A la réception dn présent reserif souverain et haut place, quil fe
soit connu, O pacha, que fa capacité et ton ztle Pout valu le grade de
mirmiran de haute distinetion. sollicilé par le IKhédivat d’l:l;,rj.'ple.

Mon ordre impérial a done 6lé rendu a Deffet de fe conférer ce
grade, ef en conséquence, le présent firman a ¢bé déliveé par mon
Divan souverain.

Il est de ton devoir de reconnaitre la faveur dont tu cs ainsi
I’objet, par tes attentions el tes soins, ainsi que par des remerciements
continuels de la grafitude, el de souhaits pour la consolidation de ma
puissance ct la durée de ma prospérilé souveraine.

Tu continueras de faire des veeux de bonheur pour moi.

Le 22 Chaban 1305 (3 mai 1888).
Pour traduction conforme.
Le Caire, le 30 mai 1888.
Le droginan dw Conswulal de Franee,
Signé : 1. Crrnrac.

Vu pour légalisation de la signature ci-dessus de M. I. Chidiac,

drogman de ce consulaf.

Le Caire, le 30 mai 1888,
Le Consul de France,

Signé : H, & LaLANDE.

Revue d'Egypte. 27
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Cette haute distinction, obtenue dans des conditions si
honorables, a provoqué dans le Colonie francaise une véri-
table explosion de satisfaction, et a valu au nouveaun pacha
les félicitalions les plus chaleureuses des hauts fonctionnaires
de I'Ktat, du consul de France et de ses nomhreux amis.

On peut bien dire quelle a éete le couronnement d’une
longue vie de travail dont les phases principales se résu-
ment dans les fonctions de chef du service pharmaceutique
des hopitaux, dans les travaux de son enseignement scien-
tifique poursuivis pendant une trentaine d’années, dans ceux
se rattachant a l'acclimatation de végétaux de la plus haute
utilite et aux progres de I'agriculture et de 'industrie, dans
Q’autres travaux ayant pour objet ladoption de mesures
d’hygiéne des plus utiles & la cause de 'humanité, dans de
nomhreuses operations d’analyse chimique destinées soit a
déterminer la composition de diverses eaux minérales et a
faire appreécier leur valeur thérapeutique, soit a faire con-
naitre et & reprimer des fraudes de maticres alimentaires
ou médicamenteuses constituant un véritable danger public,
soit & sauvegarder de graves et légitimes intéréts, surtout
en matiére judiciaire, soit dans destravaux de recherches
qui ont permis d’isoler deux agents thérapeutiques de grande
valeur, la haschischine et la mussennine, soit enfin dans
une série de publications sur les sujets ci-dessus énoncés
dont la plupart figurent dans les mémoires et les hullefins
de PInstitut égyptien dont il a I'honneur d’étre membre
honoraire e aux travaux duquel il a toujours participé.

Il faut ajouter encore que plusieurs fois le Gouvernement
du Kheédive I'a chargé de missions scientifiques importantes
en France, et qu’il a toujours pleinement justifié la confiance
dont il était honoré.

Il convient de dire, enfin, pour rendre hommage & la
vérité, que dans les trés nombreuses affaires qui lui ont été
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soumises, comme preésident de la Commission d’expertises
chimico-légales, et qui, bien souvent, mettaient en jeu les
plus graves interdts, Gastinel pacha n’a jamais été guidé par
’autres sentiments que ceux de 'honneur et du devoir, et
par le désir de faire prevaloir les intérets de la justice et de
la vérite.

Aussi, sa réputation hien ctablie sous ce rapport, depuis
longtemps, lui a concilié Pestime générale qui a toujours
ole son principal ohjectif.

Placé dans (Caussi heureuses conditions, et avee de
pareils états de service dignement appréciés en hant lica, el
exposeés en detail dans cette bisgraphie, les envieux, les
detracteurs méme, ne pouvaient manquer a Gastinel pacha
qui n’a pas moins continué a jouir de 'estime et de la con-
fiance donf le Gouvernement du IKKheédive I'honorait.

Lorsque par suite de son admission o la retraite, le
professeur Gastinel pacha eut resolu de rentrer en France
ait sein de sa famille pour y jouir d'un repos, assurément
bien merité, (ous ses amis furent unanimes & lui exprimer
leurs vegrets de le voir quitter I'leyvpte qui lui devait tant
de services importants, et o son nom éfait devenu si popu-
laire.

Profondément touché de tant de témoignages de sympathie,
(zastinel pacha n’a pu que les remercier de tout coour, et leur
exprimer a son tour ses plus vils regrets de se séparer de
tant d'excellents amis avee qui il avait toujours eu les
relations les plus agréables, ef de quitter un pays qu'il
affectionnait heaucoup, (ui était pour Ini une seconde
patrie, auquel Daltachaient tant de liens par les services
quil avait ¢té si heureux de lui rendre, par la reconnais-
sance qu'il éprouvait de la longue et honorable hospitalite
quil y avait recue, et enfin par la haute situation qu’il

y avall acquise.
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Mais, avant de rentrer en France, Gastinel pacha, tenant
toujours & servir utilement les intéréls de I'Egypte, y a
laissé, comme son legs, un travail important sur (e loi
de restitution appliquée awr culltures cotonniéres qui a été
traduit et publié en langue arabe, et répandu dans les pro-
vinces par ordre du Gouvernement, et qui se recommande
par les préceptes les plus utiles dont la mise en pratique ne
pourra que contribuer largement au relévement et & la pros-
périté de la culture du coton, une des sources principales de
la richesse de I'Egypte.

Cet ouvrage se termine en exprimant le veeu de voir se
créer des institutions d'un haunt intérét publie, telles quun
ministére de 'agriculture destiné & concentrer tous les
intéréts agricoles, un jardin d’acclimatation largement déve-
loppé et destiné aux études tendant & faire de précieuses
acquisitions, et une école d’agriculture pratique ef scienti-
fique, inslitutions appelées a exercer la plus heureuse in-
fluence sur le développement et le progres des arts agricoles.

Iin s’appuyant sur cette grande vérite économique, il a
toujours déclaré hantement que la prospérité de 'Egypte, sa
orandeur, son indépendance, son avenir, sont intimement liés
a la solution des questions agricoles par l'intervention de la
science.

Si maintenant on considere 'ensemble des faits rapportes
dans cette hiographie, et dont la plupart présentent quelque
intérét, on doit conclure, selon toute équité, que le profes-
seur Gastinel pacha, dont les jeunes années onf connu I'ad-
versitée et dont les débuts dans la carriére scientifique ont
été si modestes, est bien, & son grand honneur, le fils de ses
ceuvres, et que c¢’est par an labeur incessant et acharné qui
lui a attiré une haute hienveillance, qu’il a pu arriver a une
position élevée, et nourrir Fambition bien légitime de se faire
un nom dans la science.
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On peut dire enfin que Gastinel pacha est un de ces hommes
énergiques qui, par une volonfd puissante et une activite &
toute épreuve, savent faire face aux exigences d’une situa-
tion des plus iaborieuses, et qu’il a pu, pendan( de longues
années, rendre & 1'Egypte quelques bons services qui hono-
rent son pays, el qui, en maticre d’hygiéne surtout, pren-
nent un caractére de diffusion générale et ont pour objectif
le bien publie, qu'a ce titre, il a pu se rendre digne des
sympathies publiques.
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BISTINCTIONS HONORIFIQUES DECERNEES A GASTINEL PACHA

ANNEES,
1. Croix de chevalier de 'Ordre de la Légion d'honneur....o.ovcvvens.. 1869
2, Palmes d'officier d’Académie covevvinenn.nnn A R R PR 1884
3. Croix de chevalier de I'Ordre du Mérile agricole....... sewsenaswnenes 1000
4. Croix de chevalier de I'Ordre du Christ du Brésil (1) ..., [ 1866
6. Croix d'officier de I'Ordre impérial du Medjidieh de Turquie (2) ..... 1868
6. Croix de commandeur de 'Ordre impérial de Francois-Joseph d’Au-
triche (3)cevinreinrss e SR i e R R AT 1873
7. Médaille nrgent de 1reclasse de la Soeciéle d'acelimatalion de France 1865
8. Mdadaille Pargent de 'Exposition universelle de Paris....oevueenn . 1867
9. Mcédaille de bronze de 'Exposiltion universelle de Vienne ....... .. . 1873

10. Mdadaille d'argent de I"Exposition universelle de Paris.......oooa..0.. 1878

11, Mcédaille d’argent du Ministére du commerce de France (Eanx Mine-
PHIBE) simwnanaiiicasse waewien iR YRR Ve e e . 1883

12, Mdédaille de bronze du Coneours-Exposition d'Hyéres (Var).......... 1896

(1) Autorizsation du Gouvernement francais du Lo [dvrier 1870.
(2) Aulorisation do Gouvernsment francais do § juin {$88.
{4) Autorisalion du Gouvernement francais du § juin 1883,
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TITRES OFFICIELS ET SCIENTIFTQUES DE GASTINEL PACHA

1. Ancien pharmacien inspecteur du serviee de Santé civil et militaire d'Egyple.

2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
11.

13.
14.
15.
16.

7.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32,
33.

24,

]

Président de la Commission d'Expertize chimico-légale.
Viee-President de Institul égyptien,
Direeteur du jardin d’acelimatation.

» du Laboratoire de In Pharmaecie centrale,
Membre du Consedl de Santé el d’hygicne publique,

» de In Commission d'esszais des nilres el monnaies,

» du Conseil do Ministere de 'Agriculture,

» » » de 'nstruction publique.
Professeur de physique et de chimie i I'Geole d*Elat-Major,

Professenr honoraire de physique, de ehimie ct de toxicologie & lienle
de médecine.

»
»

. Chevalier de I'Ordre de Ia Légion d’honneuar,

v du Merite agricole.
n Impérial du Christ du Brésil.

Officier d'académic de I'Universilté de France.

»

de 'Opdre Tmpérial du Medjidiels de Turquie.

Commandeur de 'Ordre Impévial de Francois-Joseph d'Autriche.
Faurcat du Ministére du Commerce de France.

n
»

des Exposilions universelles de Paris el de Vienne,
du Coneours-Exposition (’Hyores (Var).

Meimmbre et Lauréal de la Socidle d’Acelimatalion de France,

»

fondalenr de ln Sociéte Khédiviale de Géographie d'Egyple.
de P'Associalion francaise pour 'avancement des sciences,
de ln Soeiété de Géographie de Marseille.

» » d'Ttalie.
» de Slatistique de Marseille.
honoraire de Ia Société d’¢ludes seienlifiques de Draguignan (Var).
i de la Socicté d’acelimatalion de Sicile,
Correspondant de Ia Socielé de pharmacie de Paris,
» du Collége de pharmacie de Madrid.
» » » de Philadelphie.
» de la Socidté d’agriculture el d'acelimatalion du Var.
» de Institut Impérial de géologie de Vienne.
» de la Société conrlandaise de lillérature el sciences

de Mitan (Russic).
86. Membre correspondant du Musée scienlifique de Roveredo (Autriche).
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TRAVAUS. SCIENTIFIQUES D% GASTISEL PACHA, PUDLIES

1. Mdmoire snre le Haschiche,

2. Monographie des Opiums de ln Hanle-Eayple.

Ao Analyse des Glulens,

4. Mémoive sur arséninte de Caldine ol Pacide lnno -arsciicas,

5. Elude sur les coux themnales sulfureuses de Télounn-les-Bains.

i, Mémoire sur les enux salines froides dAin-Syreeh.

7. Communications i la Socicle d'acelimalalion de France.

8. Les fours a0 couver.

9. Rapporka la Socidteé dacelimatation sue b culture du pavol & opiut.
10. Mémoire sur I'Eucaly plus globulas,

11, Rapports divers & Plosttul egyplion.

12, Catulogue raizonne sur I'Exposition cgyplicnne & Vieune.

13, Rapport sur Ia Toosinle, plante fourragoee.

14, Les pecheries du lae Menzaleh (Basse-Eevypte).

15, Elude agricole sure L loi de restitulion appliquée a o eulture du Colon.
16, Cours en langue arabe de Chimie organique, 2 vol. odilés.
17. » » » » inorganique 2 vol »

W, » » » dephysique géncrale, 2 vol. »

Travaux inédits.

1. Mémoire sur les Nitres,
2. Monographie dun Cafc.

3. Rapporl sur les engrais,

4. Rapporl sur lesrésullals oblenus an jardin d'acelimalation.

5. » au Gouvernemenl hrésilion sur les cullures du Calcier, du colon
of du tabae,

6. Mémoire sur les lourleaux de graines de colon,

T » sur la Gire Carnauba du Brdésil.

8. » sur Vininfammabilile des bois el lissus.

9 » surles eoux thermo-minérales de Brouse (Asic Miueure),

10, » sur un nouveaun procedd de dosage du suere de Diahéte,

[ 2 » st b culbuwre du Colonier.

12. » s Pexteaction e 'épuralion de Phuile de graines de colon,

13. Diclionnaire des alléralions el falsificalions des denrées alimentaires.
14. Tableau de Toxicologie.
15. Leltre =ur le Ihylloxera.
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LOUIS MALOSSE

Néle 4 avril 1870 & Thueyts (Ardéche), Lounis Malosse fit a
GGenéve de brillantes études qu'il vint terminer au lycée Louis-
le-Grand. 11 s’éfait consacré aux travaux mathémathiques,
mais il éprouva deés lors les premiers effets de cette mauvaise
santé qui traversa sa carriére avant de la terminer si tragi-
quement. Admissible & I'Heole polytechnique, il fut réformé
pour faiblesse de constitution. Il suivit les cours de I"Kcole
des mines et prit a la Sorbonne le grade de licencié es-scien-
ces. Mais sa vocation scientifique ne survécut pas longtemps
i la déception qui I'avait prive de la suivre dans les condi-
tions qu’il avait désirées. 1l se retourna vers les lettres, dont
les études classiques lui avaient donné le gott, et il put rai-
sonnablement croire qu'il n’aurait pas lieu de s’en re-
pentir.

Il y a de précieuses qualités dans ses deux recueils de
poésies, la Chanson des choses et les Chimérigues. 11 n’était
& aucun deerd symboliste ni décadent, mais il étaif tellement
nourri, tellement imprégné de ITugo, que I'influence du grand
romantique se retrouve presque dans chaque vers de notre
ami, et va parfois jusqu’au pastiche. Les dons poétiques de
Louis Malosse appartenaient hien, toutes proportions gar-
dées, & la méme catégorie que ceux de 'auteur de la Légende
des siccles ; ¢’étaient en effef, avant tout, le souflle oratoire,
la grandiloquence, l'aspiration vers I'épopée. L’esthétique
de Malosse lui interdisait de prétendre & I'admiration des
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Jeunes revues, (ui est en somme assez profitable a qui sait
en tiver parti. Mais de hons juges, parmi lesquels M. Emile
Faguet qui consacra dans la Repue blewe une notice élo-
gieuse a son dernier recueil, avaient su discerner dans U'eeuvre
de ce jeune déhutant, sous I'inévitable imitation des maitres,
de réelles promesses originalitc.

Il devint notre collaborateur en 1891 et s’occupa suriout
pendant quelques femps des questions sociales el ouvrieres.
Apportant & tout ce qu’il faisait une égale ardeur, il arrivait
a prendre intérét aux balivernes du moindre orateur de réu-
nion publique. Les progres de la terrible maladie pulmonaire
qui le minait sourdement le déciderent i chercher un climat
plus doux. Il partit pour ]‘l;I;_-;.'ptn an commencement de
Ihiver 1891, et ce fut d’abord comme une renaissance.
A deéfaut de la santé, il en gagna du moins l'illusion, ef tout
de suite il se passionna pour les questions égyptiennes. Il ne
nous appartient pas de faire I'¢loge de ses lettres fl'l*']g‘ylat-e,
qui paraissaient ici méme depuis deux ans, et donf nos lec-
teurs onl appreécié la tenue littéraire et Nardent patriotisme.
Mais nous pouvons dire qu’il s’était acquis 'estime de toute
la sociélé du Caire et Iaflection de nos compatriotes, qui le
considéraient A juste titre comme un des plus zélés défenseurs
des intéréts francais.

Malheureusement, I"allegement que lui avait d’abord pro-
curé le climat africain ne fut point durable. I'été dernier,
lorsqu’il vint faire un s¢jour de quelques semaines en Europe,
ses amis furent péniblement affectés de son état. Malgre les
ombres qui passaicnt parfois sur son visage et nous [aisaient
craindre (u’il n’en edt conscience, il continuait avec cette
¢énergie et cette puissance de vitalité (ui élaient si remar-
(uables dans un corps débile, de faire force projets d’avenir
et de vaquer a ses affaires. Il eut le temps de corriger les
épreuves d’un volume, Impressions d Egypte, qui a paru, il
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y a (uelques jours seulement, chez I’éditenr Armand Colin.
Rentré au Caire an debuf de I'antomne, il put encore ren-
confrer M. Laroche, retour de Madagascar, ef nous {élégra-
phier cette inferview qui eut un si grand retentissement.

Sa mort, hélas ! frop prévue, n'en inspirera pas moins de
douloureux regrets & tous ceux qui 'ont connu et parficulié-
rement a ses collaborateurs de cette maison, on il n’avail
que des amis.

(Le Teimnps.)
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